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ELSO FEJEZET
Prolegomena

A civilizaci6 harom nagy osztalyba sorozta az embereket... Természetesen igen kdnnyii dolog
volna ezeket az osztalyokat Charles Dupin ur sémadja szerint festoi szinekkel is szemlélhet6vé
tenni. De mert a sarlatinizmus kirina egy keresztény filoz6fiai munkabol, mint amilyen ez is,
inkabb algebraval keverjiik a fest6i szineket, és arra fogunk torekedni, hogy az elegans élet
legtitkosabb torvényeit igy mondjuk el, hogy még ellenfeleink, a kitaposott cipdjii emberek is
megérthessék. Az a hdrom emberi csoport tehat, amelyet a modern élet megteremtett, a
kovetkezo:

- emberek, akik dolgoznak;
- emberek, akik gondolkoznak;
- emberek, akik semmit sem csinalnak.

Ebbdl azutan harom életforma alakul ki, amelyek eléggé kiterjedtek ahhoz, hogy az egziszten-
cidknak minden agat magukba foglaljak, kezdve a poétikus és kissé csavargdszerii bohémség
regényétl egészen az alkotmanyos kirdlyok egyforma ¢és elaltatd torténetéig. Ezek az
¢letformak:

- a munkas élet;
- a miveész élet;
- az elegans élet.

1§

A munkas életrol

Hat bizony a munkads ¢életnek nincs sok valtozata. Akinek tiz ujjaval dolgoznia kell, az lemond
az egyéni emberi életr8l. Az egyszeriien eszkdz a cél érdekében. Es minden emberbaratias-
kodasunk mellett meg kell vallanunk: csak a munkaik eredményei terelik rajuk figyelmiinket
¢s csodalatunkat. Igen, az ember mindeniitt csodalkozva all meg néhany szabalyosan rendezett
koétomeg mellett, de ha eszébe jutnak azok, akik ezt emelték, csak szanalmat érez irantuk. Ha
az épitészre gondol, 6, akkor még bizonyos szellemi erét is érez. De a munkasok az ¢ szemé-
ben nem egyebek, mint bizonyos szerszdmok, és nem is kiilonbdzteti meg dket valami tilontal
a lapatoktdl, csdkanyoktol és taligaktol.

Igazsagtalansag ez? Nem. Mint a gézgépek, olyanok az emberek, mihelyt beosztottdk dket a
munkészaszloaljakba, mindegyik egyforma €s egyikben sincs tobbé egyéniség. Az ember mint
dolgoz6 instrumentum ebben a tekintetben szocidlis nulla. Ha még annyi ilyen nullat allit is
egymas mellé az ember, sohasem lesz beldliik jelentds summa, ha nincs el6ttiik valami mas
szamegyseg.

A munkds, a kémiives, a katona, ugyanolyan részei a kiilsdleg egy €s ugyanazon tomegnek,
szeletei ugyanannak a kornek, ugyanazok a szerszamok, mas fogantyikkal. Naplementével
lefekszenek és napkeltével folkelnek. Egyiknek a kakaskukorékolas, a mésiknak az ¢&jjeli
Orség jutott osztalyrészEll. Az egyiknek a bérnadrag, két rofnyi kék szdvet €s a par csizma, a
masiknak a legels6 rongyok, amikre ratalal. Valamennyien a legdurvabb ételeket eszik. Agya-
got dagasztani, vagy embert dagasztani, sarlozni vagy kardcsapasokat osztani, ez telik ki csak
toliik legjobb akaratuk mellett, barmint fordul is a vilag. Maga a munka azonban 6rokké
rejtélyként all eléttiik, amelynek megfejtését, amig csak meg nem halnak, hidba is keresik.



Igen, tudom: idérél-idére akad olyan is, akinek szegényes életfeladata megjutalmazast lel
abban a szerencsében, amit egy kis fapad nyujthat, amelyre le szabad iilnie kunyhdja elétt, a
poros orgonabokor mellett anélkiil, hogy attol kellene tartania, hogy valami lakdj raordit:

- J6 ember, hordja el magat, mi csak hétfon osztogatunk alamizsnat.

Mindezeknek a nyomorusagosan tengddé embereknek az életcélja nem egy€b tehat, mint egy
kis kenyér a ladafidban és az elegancidjuk egy kopott sifonér, amelyben par rongy hever.

A kiskereskedd, a kisebb katonatiszt, a hivatalnok, ezek valamivel magasabbrendi tipusai a
munkésoknak; de az 6 egzisztencidjuk is még eléggé vilagosan magan viseli a kozonségesség
bélyegét. Munka és megint munka, mindig csak ugyanaz a taposdémalom; csak éppen itt kissé
bonyolultabb a gépezet és az intelligencianak is, bar mindenesetre kiss¢ siralmasan, szerepe
Jjut.

A szab6? Nem, ezeknek az embereknek szemében a szabd igazan nem valami nagy miivész;
deldttiik mint sirankozo figura jelenik meg mindig, a kifizetetlen szamlaval folfegyverkezet-
ten. Visszaélnek a folgombolhato kézelok intézményével; lelkiismeretfurdaldsaik vannak, ha
egyszer kielégitették valami szeszélyliket, mintha mar ezzel ki is raboltak volna hitelezdiket;
¢és egy kocsi - ez az 0 szemiikben rendes koriilmények kozott egy nyomorasagos konflist
jelent, a fészerbdl valo kétfogatit pedig csak legfoljebb a hazassaguk megkotésének, vagy a...
halaluknak napjan.

Es ha nem is sziikolkodnek Gigy, mint a napszamosok, hogy oreg napjaikra hazikot szerezze-
nek és a legsziikségesebb élelmet megtakaritsak, méh-¢életiik reményei nem is terjednek
sokkalta messzebbre ennél. Kis szobacska, nem is valami nagyon meleg, egy kiilvarosi utca
negyedik emeletén, szerény tollas kalap és cérnakesztyli az asszonynak, sziirke kiirtékalap és
egy csésze feketekdvé a férfinak, a neveltetés Saint-Denis-ben, vagy talan a tandij a
gyerekeknek, leveshus €s petrezselyem hetenként kétszer: ez a végso életcéljuk.

Ok nem egészen nullak, de még nem is egész szamegységek. Talan tizedes torteknek lehetne
nevezni e teremtéseket.

Ezen a békés terlileten az élet lezarul a nyugdijjal, vagy valami szerény életjaradékkal; és az
elokeldség nem mas, mint: kirojtozott ablakfiiggonyok, mennyezetes agy és iivegburas
lampaés.

Ha néhany fokkal magasabbra szallunk azon a létran, amelyen a munkéssag kapaszkodik
folfeleé, és kozben egyensulyt igyekszik tartani, mint a hajosinas egy nagy hajo arbocain: ott
talaljuk az orvost, a lelkészt, az ligyvédet, a jegyzot, a kis allamhivatalnokot, a kereskedoét, az
aruhaztulajdonost, a falusi gavallért és igy tovabb. Ezek a dicséretre méltd személyiségek
csodalatosan tokéletes gép-babak, akiknél a rugok, kapcsok, stulyok, kerekek, szoval az egész
szerkezet gondosan simara csiszolt, rendben tartott és olajozott, ugy, hogy mozdulataikat a
sz&ppé Oltoztetett kiilsé alatt szabdlyosan viszik végbe. De ez az élet is még mindig csak a
mozdulatok élete, amelyben a gondolatok éppenséggel nem szabadok, és nem is termékenyek.
Ezeknek az uraknak nap-nap utan bizonyos szdmu mozdulatot kell tenniiik, amelyet napirend-
jik eldir. Ez a napirend helyettesiti a felnétteknél azt az 6rarendet, amely azel6tt, az iskolaban,
annyi bosszusagot szerzett nekik, és minden ordban esziikbe juttatja, hogy rabszolgéi egy
jozan tarsadalomnak, amely ezerszerte szeszélyesebb €s halatlanabb, mint barmilyen despota.

Amikor végre oregkorukban megpihenhetnének, akkor mar a ,,fashion” érzéke teljesen kihalt
beldliik, az eldkeld élet ideje elmult szamukra, és soha tobbé vissza nem j6. Ezért aztan az a
kocsi is, amelyen sétakocsizasra indulnak, sarral befrocskolt hagesojaval meglehetdsen szo-
moru alkalmatossag, és gy docog, mint valami régimodi orvos batarja. Ezekben a korokben



fol6ttébb nagyra becsiilik a kasmir-sélt, ezeknek a férfiaknak feleségei nyaklancot és minden-
féle csillogd diszt hordanak, de a fénylizésiik mindig lelketlen és faradtsagosan 6sszehordott
marad. Lakasaikban minden fol6ttébb ,,honett”. Es a hazaikban, az elszoba ajtaja el6tt ott
fekszik a labtorlo, ezzel a felirassal:

»Kéretik a labat jol megtordlni.”

Ha a szocidlis élet eshetdségeinek summaéjaban egyaltalan szdmitanak valamit - hat jo, 6k
jelentik az egységeket.

Ez osztaly parveniiinek az életcéljuk: a baroi titulus és az eleganciajuk: egy 6blds, jo rugoju
fogat és egy paholy a Vigoperaban.

De e ponton mér meg is szlinik a munkés élet. A magasabb tisztviseld, a magasabb papi
méltosagok viseldje, a tibornok, a nagy foldbirtokos, a miniszter és a komornyik,' meg a

crer

Ha eddig eljutottunk a tadrsadalmi rend e szomort osztalyaban, és ha filozéfusok vagyunk, hat
annyi undor fog el azokkal az elditéletekkel szemben, amelyek arra kényszeritik az embereket,
miszerint egymas el6tt elsurranjanak, Ggy keriilvén egymast, mint a kigyok, hogy konnyiteni
kell lelkiinkon ezzel a kijelentéssel:

- Nem a sajat mulatsdgomra teremtettem olyannak ezt a népet, amilyen, én csak olyba veszem,
amilyen torténetesen.

A tarsadalomnak, mint tomegnek, ez az osztalyozasa segiti eld az elsé axiomak folallitasat,
amelyeket a kdvetkezdkben lehet megszovegezni:

L
A civilizalatlan és a civilizalt életnek egyarant végso célja a nyugalom.

IIL.
Az abszolut nyugalom hozza magéval a spleen-t.

I1I.
Az elegéns ¢let, e fogalom tagabb jelentdségét véve alapul, a nyugalom
megelevenitésének miivészete.

Iv.
Az, aki egyszer mar megszokta a munkat, sohasem tudja az elegans
¢letet folfogni.

V.

Utoirat. Hogy az ember ,,fashionable” legyen, abban a helyzetben kell
lennie, hogy a nyugalmat élvezni tudja, anélkiil, hogy valaha dolgozott
volna.

Mas szavakkal: fonyereményt kell csindlnia, milliomosnak vagy egy herceg fianak kell lennie,
vagy valami szinektraja legyen az illetdnek, vagy pedig értsen ahhoz, mint kell allasokat és
méltosagokat egymasra halmozni.

' A komornyik olyan poggyészféle az elegans életben



2.§

A muivesz-élet

A mivész: a kivétel. Az 6 semmittevése munka, az 6 munkédja iidiilés és felfrissiilés. Lehet
elokel6 is, vagy hanyag, amint éppen jon. Kedve szerint veheti fol a dolgozd-kabatot, a
munkés-zubbonyt vagy a frakkot, amelyet a vilagfi visel. Nem hajol meg a torvények elott, ezt
a tobbi emberre kényszeriti. Egyre megy, semmit sem tesz, vagy pedig éppen egy remekmiivet
érlel agyaban, anélkiil, hogy barmit is tenne; hogy valami palcaval egy gebét iranyit-e, vagy
pedig gyepldjével a bricska négy paripajat kormanyozza; hogy a zsebében nincs huszondt
centimes, vagy pedig két kézzel szoérja-e az aranyat: - 6 mindig egy nagy gondolat megnyilva-
nulésa, és 6 uralkodik a tarsasagon.

Amikor M. Peel belépett Chateaubriand grof szobajaba, egy dolgozoszobat latott maga eldtt,
amelynek minden darabja tolgyfabol késziilt. A kovet, aki harmincszoros milliomos volt,
rogton megérezte, hogy valamennyi angliai, még oly tomor eziist- €s aranybutora, emellett az
egyszerliség mellett tokéletesen elvesztette jelentOségét.

A muvész mindig és mindenben nagy. Megvan a sajat kiilon eleganciaja és kiilon, egyéni
¢lete, mert Orajta minden: szellemi erejének és hirnevének reflexe. Ahdny miivész van,
annyiféle élet van, amelyek 1) idedktol vannak athatva. Az 6 életiikon a ,,fashion”-nak nincs
hatalma: ezek a fegyelmezetlen lelkek mindent sajat izlésiik szerint modositanak. Ha elfog-
lalnak egy pagodat, hat ezt is csak azért teszik, hogy azt sajat felfogasuk szerint 4talakithassak.
Ebbdl viszont egy olyan aforizma kovetkezik, amely egész Europara érvényes:

VL
A miivész ugy €1, ahogy akar... vagy ahogyan éppen tud.

3.8

Az elegans életrol

Ha itt elmulasztanank definidlni, hogy mi az elékeld élet, ez a fejtegetés valoban szegényes
lenne. A fejtegetés definicio nélkiil olyan, mint egy ezredes, akinek mindkét 1abat amputaltak:
csak docogni tud. Definidlni pedig annyit jelent, mint egyszertsiteni; jo, hat egyszertsitstink.

Definiciok
Az elegans élet a kiilsOséges, a materialis élet tokéletesitése.
Vagy:

A tudomany, amely megtanit arra, hogy ne cselekedjiink igy, amint masok cselekednek, holott
latszolag mégis ugy cseleksziink, mint masok.

De taldn még pontosabban meghatarozhatnank ilyesforman:

A gracia és az izlés fejlédése mindenben, ami a miénk és ami koriilottiink van.
Vagy még egy kissé logikusabban:

A birtokunkbol érdemet csinalni.

M¢élyen tisztelt Emile de Girardin baratunk ezt igy mondana:

Noblesse minden dologban.

P. T. Smith pedig igy:



Az elegans élet az ipar megtermékenyitd principiuma.

A pedagdgus Jacotot ezt mondana:

Az elegans ¢élet taglalasa folosleges, mert az mar megtalalhato a ,,Telemach”-ban is.
Ha Cousin-re hallgatunk, akkor mar a miiveltebb szférakban mozgunk:

,L’exercice de la raison, nécessairement accompagné de celui des sens, de I’immaginations et

du coeur, qui, se mélant aux institutions primitives, aux illuminations immédiates de
. . . . )

I’animalisme, va teignant la vie de ses couleurs.”

Saint-Simon tana szerint;

Az elokeld élet a legnagyobb betegség, amely a szocidlis szervezetet kikezdheti, annal az
alapelvnél fogva, hogy: ,,Minden nagy vagyon: rablés.”

Chodruc® tr szerint:

Az eldkeld élet siralmas keveréke a frivolitasnak és a hia fecsegésnek. Igen, ez igy is van: az
elokeld élethez nagyjaban taldlnak mind e definiciok, amelyek a mi III. szdmu aforizméanknak
parafrazisai. De amellett még sokkalta mélyebb problémat is foglalnak magukban, €s hogy
rendszerlinkh6z, az egyszerisitéshez, hivek maradjunk, kiséreljiik meg e problémak kifejtését.

Csupa gazdag emberbdl all6 nemzet nem egyéb, mint politikai utdpia, amely sohasem
valésulhat meg. A nemzet, sziikségszeriileg, olyan emberekbdl alakul ki, akik termelnek és
olyanokbol, akik fogyasztanak. Hogyan van az, hogy aki vet, iiltet, 6ntdz, arat, éppen annak
jut a legkevesebb ennivald? Igen, ez az eredmény titok.

De elég konnyl leleplezni ezt a titkot, mindamellett, hogy éppen elegen vannak még, akik
ebben a sors titokzatos akaratat latjak. Es e titok megfejtését talan csak kés6bb adjuk, amikor
mar elérkeziink annak az utnak végéhez, amelyet az emberiség eddig megtett. Itt csak - ha
mindjart ki is tesszilk magunkat annak a veszedelemnek, hogy arisztokratanak cstfolnak -
nyiltan azt jelentjiik ki, hogy az az ember, aki a tdrsadalmi ranglétra legalso fokan &ll, éppen
olyan kevéssé vonhatja feleldsségre sorsaért az Istent, mint egy osztriga, 1étének célja ¢és
értelme miatt.

Ez a felvilagositas, amely éppen olyan mértékben keresztényi, mint filozofiai természeti,
kétségtelentil foltarja a helyzetet mindazok szemében, akik az alkotményos allamformak felett
gondolkozni szoktak. Es mivel mi nem masoknak vagyunk sz6sz6161, maris nyugodtan tovabb
mehetiink.

Amig csak tarsadalmi formdak voltak, az allam természetesen és sziikségszeriileg a viszont-
biztositasnak egyik mddozata volt, amelyet a gazdagok kotdttek egymas kozott a szegények-
kel szemben. A belsé harc, amely e testvéries osztozds kdovetkezménye volt, minden
intelligens emberben felgyujtotta a birtok utan vald vagyat, az emberi Ontudatnak ezt a
legegyszerlibb érzését. Mert abbol a torekvésbol, hogy ne tartozzanak a szenvedd és kinlodo
osztalyhoz, szarmazott: a nemesség, az arisztokrdcia, az osztalykiilonbség, az udvaronc, a
courtisane és igy tovabb.

De a laznak ez a neme, amely arra 6sztokéli az embert, hogy mindentiitt ugynevezett kapasz-
kodo létrafokokat lasson, és hogy bankodjon, ha nem 4all rajtuk elég magasan, természet-

* Kérem, nézzen csak utana a ,,Cours de I’historie de la Philosophie” 44-ik oldalan, hogy ez a
kifejezés ,,elegans ¢let” nem fejti-e meg valoban ezt a talanyt.

? Chodruc-Duclos, akkori périzsi kiilonc. Szeretett rongyokban jarni és konyveket irt.



szertileg az onzést és az 6nz6 érdekek kifejlddését is mérhetetlentil eldsegitette és a hitsagig
kényszeritette. Es mert utovégre a hiisaig nem egyéb, mint annak miivészete, hogy az ember
hétkoznap is olyan legyen, mintha vasarnap volna, hat minden ember atérezte annak
sziikségességét, hogy valahogyan, ha csak mint erOprobajanak jelvényét is, valami olyas
jelvényt viseljen, amely a mellette elhaladokat arrdl tajékoztatja, hogy a ranglétranak, amely-
nek tetején a kiralyok tronolnak, ¢ melyik fokan 4ll. igy lettek a cimerek, uniformisok, kucs-
mak, a hosszu, csigdkban leomld hajviseletek, a nemesek cipdinek vords sarkai, a pilispoki
fovegek, a diszhelyek a templomokban, a rendjelek, szalagok, diadémek, hegyes orrt cipdk,
az impozans hajdiszek magasabb hivatalnokoknal, a talarok, a hermelinszegésti kdpenyek, a
bibor, a sarkantya stb. stb. idével, bizonyos mértékben, kiilsd jelvények, amelyek azt mutat-
jék, hogy milyen sok vagy milyen kevés id6t engedhet maganak nyugalomra az illetd, hogy
tobbé vagy kevésbé van-e joga szeszélyeit kielégiteni és hogy mennyi vagyont, gondolatot,
méltosagot és hivét vagy hiibérest, avagy alattvalot mondhat magiénak. Es igy minden
jarokeld egyetlen tekintettel meg tudta kiilonboztetni a semmittevot a munkastol, a nullat a
szamtol.

Ekkor hirtelen jott a forradalom és hatalmas oklével folmarkolta ezt az egész gardrdbot,
amelyet tizennégy évszdzad hordott dssze, leszoritotta értékét, mint a bankok arfolyamat, és
igy felidézte a legszerencsétlenebb sorsot, amely valaha ratort egy nemzetre. A munkasembe-
rek nem akartak tobbé egymaguk dolgozni. Fejiikbe vették, hogy a munkat és a jovedelmet
egyformdn meg kell osztaniuk azokkal a szerencsétlen gazdagokkal, akik nem értenek
egyébhez, mint hogy semmittevésiiket élvezzék. Az egész vilag szemléldje volt ennek a
harcnak, és lathatta, hogy ugyanazok, akik eddig a legnagyobb mértékben izgattak e rendszer
mellett, késébb megvetették azt, veszedelmesnek, elviselhetetlennek, kényelmetlennek ¢és
lehetetlennek jelentették ki, mihelyt 6k is munkéasokbol semmittevokké valhattak.

Es valoban, ettdl a pillanatté] kezdve a tarsadalmi rend wjbél szilardulni kezdett, ismét meg-
kezdddtek a barositasok, a nemesitések, az emberek ismét rendjelekkel diszitgették fel magu-
kat, és a kocsagtollakra vart a feladat, hogy k6zoljék a szegény néppel azt, amit azel6tt a
heraldikai koriratok mondottak nekik: Vade retro, Satanas! ... Mars vissza, filiszter! ...
Franciaorszag, ez az eminensen filozofikus orszag, ez utolso kisérletével kisérleti iton eljutott
annak megismeréséig, hogy milyen jo, hasznos és biztos volt a régi rendszer, amely szerint a
népek eddig berendezkedtek, és igy, némileg a katonasag joindulata segitsége révén is, vissza-
tértlink ehhez a szisztémahoz, amelynek alapjan mar a Szenthdromsag is a legnyomorusa-
gosabb vilagba hegyeket ¢s volgyeket, magas tolgyeket és alacsony cserjéket tiltetett.

A konyoriilet ezernyolcszaznegyedik esztendejében éppen gy, mint az MCXX. esztendében,
egyforman felismerték, hogy végteleniil kellemes egy férfinak és ndének, embertarsaira
pillantva, igy sz6lhatni:

.- En folottetek allok, én elnyomlak titeket, én leigdzlak benneteket, én uralkodom folottetek
¢s kormanyozlak titeket és - egyébként is mindenki latja, hogy folottetek allok, elnyomlak,
leigdzlak benneteket.” Mert az az ember, aki leigdz, aki uralkodik és kormdnyoz, masként
besz¢€l, eszik, jar, alszik, kohog, 61tozkodik, €s masként is szorakozik, mint azok az emberek,
akiket elnyomnak, leigdznak, protegalnak és akik f616tt uralkodnak.

Es igy sziiletett meg az elegans élet!...

Es az elegans élet Gjabb fényhez jutott, vadonatijan ragyogott, Gsiesen és ifjan, biiszkén és
kihivoan, mindenkitdl elismerten, megjavulva és megnovekedve €s ismét joghoz és hatalom-
hoz jutottan, amit annak a csodalatosan moralis, valldsos, monarchisztikus, irodalmi, alkotma-



nyos és egoisztikus felkialtisnak koszonhetett, hogy: ,.- En igazok le, én protegalok, én... és
igy tovabb!”

Mert azok az elvek, melyek szerint a talentumos, hatalmas, és vagyonos emberek élnek,
sohasem fognak hasonlitani azokhoz, amelyek a pdrias emberiségre nézve érvényesek.

Es senki sem akar porias lenni.
Az elegéns ¢élet ime: 1ényegileg a j6 modor tudomanya.

Azt hiszem tehat, hogy a kérdést ilyesforman elegenddképpen leegyszertsitettem, és olyan
szubtilisan allitottam fel, mintha csak Ravez grof, a kamara elnoke, az alsohaz elé terjesztette
volna.

De tulajdonképpen melyik osztilynal kezdddik az elegans élet? Es még egy kérdés:
valamennyi semmittevd tud-e élni az elegans élet térvényei szerint?

Két aforizmat irok le itten, amelyek minden kétséget el fognak oszlatni, és mint ilyenek,
kiindul6 pontjai - kételkedni sem lehet ebben - a fashionable gondolkodasnak:

VII.
Az elegans ¢életben mint tokéletes emberi példany csak a Kentaur johet
szamitasba, vagyis: az az ember, aki kocsiban iil.

VIIL
Nem elegendd gazdagga lenni, vagy gazdagon sziiletni, hogy elegans
¢letet élhessilink: kiilon érzék is kell ahhoz.

- Ne mutasd magad fejedelemnek - mondotta mar el6ttiink Szoélon -, ha nem tanultdl meg
fejedelemnek lenni.



MASODIK FEJEZET
Az elegans élet érzékérol

Csak a haladas ¢és fejloddés Osszes erdinek tokéletes egyiittmiikddése adhatja meg az elegans
¢let érzékét. Mert igy élni, ez a kifejezése mindazon vonatkozasnak és sziikségletnek, amelye-
ket egy fiatal, de mar eléggé erbteljes szervezet hozott Gjbdl 1étre. Ha tehat valami képet aka-
runk alkotni magunknak errdl az érzékrdl, és azt akarjuk, hogy ezt az egész vilag elfogadja,
akkor szilikséges, hogy legelsOsorban az okozati 0sszefliggést vizsgaljuk meg; azaz, hogy a
forradalmi mozgalmakbol mint virdgzott ki az elegans ¢élet. Hiszen azel6tt semmi sem volt,
amit ilyen névvel lehetett volna illetni.

Igen, ez igy van. Valamikor a nemes ember a maga modja szerint élt, €s mindig 6nmagéanak
¢16 valaki volt. De az udvaroncok modora mar 6 kozattiik is kijeldlte a mi fashionable életiink
utiranyat a piros cipdsarkos urakkal. Amellett az udvari modor kézottiik csak Medici Katalin
idejétdl datalodik.

A francidk két olasz eredetii kirdlyndje volt az, akik Franciaorszagban a fénytizés raffinement-
munkat, amelyet Katalin megkezdett, amikor az etikettet bevezette (err6l az 6 leveleiben is
olvashatunk, amelyeket IX. Kérolyhoz irt!) és a tronust intellektualis emberekkel vette koriil,
kés6bb a spanyol eredetii kirdlyn6k folytattak; és ez a hatalom elég erds volt ahhoz, hogy a
francia udvart az elegancia dontébirajava €s a hajdan valdo moroktol és torokoktdl szarmazo
elokeldség védojéve avassa.

De mindezek mellett - egész XV. Lajos uralmdig - az udvari emberek és a nemes emberek
kozott valo kiilonbség legfoljebb csak a valamivel dragabb ruhdban, a tobbé vagy kevésbé
kivagott cipében, a bodros nyakfodrokban, a tobbé vagy kevésbé beparfiimozott coiffure-ben
¢és tobb vagy kevesebb 1j szdban jutott kifejezésre. Ez a kizardlag személyes jellegli fénylizés
sohasem tokéletesedett ugy, hogy az egész életmodra kiterjedt volna. Szazezer ecu, amit
tékozloan egyszerre elkoltottek egy kelengyéért, valami folszerelésért, egy fogatért, elegendd
volt azutdn az egész életre. KésObb azutan mar a falusi nemes egész batran hanyagul és
rosszul Oltozkodhetett, és amellett éppen gy emeltethetett valami épitészeti remekmiivet,
amely még ma is csodalkozassal tolt el benniinket, mint ahogyan éppen igy kétségbeesésre is
késztet, a modern vagyon miatt - mialatt a gazdagon 61t6zott udvari ember alaposan zavarban
volt, ha csak két holgyet is kellett egyszerre vendégiil fogadnia. Benvenuto Cellini egyetlen
sotartojaért akkora drat fizettek, mint amennyi egy kiralyi valtsagdij, ¢és mihelyt
megvasaroltak, olyan asztalra helyezték, amely koriil nyers falocak alltak.

Ha az anyagi élettdl az erkdlcsi élet felé fordulunk: a nemes ember adéssagokat csinalhatott,
tivornyazhatott a kocsmakban, nem kellett sem irni, sem olvasni tudnia, neki szabad volt buta-
sdgokat mondania - 6 mégis mindig csak nemes ember maradt. A hohér és a térvény mégis
csak kiilonbséget tett kozotte és a Jacques Bonhomme-ok valamennyi példdnyai (a munkés
emberek tipusanak e legcsodalatraméltobbjai) kozott: mert nekik egyszertien csak lenyisszan-
tottak a fejiiket, ahelyett, hogy folakasztottdk volna dket. Azt lehetett volna mondani, hogy 6k
a civis romanusok Franciaorszagban; mert a tobbi gaulois formalisan csak rabszolga volt, és
szamba sem jOtt.

Ezt a tant annyira vallottak és atérezték, hogy egy nemes asszony a cselédsége eldtt 61tdzko-
dott, mintha azok fabol lettek volna; hogy az egyaltalaban nem tette becstelenné, ha polgarok
pénzét egyszerien ellopta (errdl Barriére legutolsé miivében, Tallard hercegnd szérakozasairdl
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is olvashatni); hogy Egmont gréfnéje nem akarta elhinni, hogy hiitlen volt férjéhez, amikor
egy csavargot szeretett; és madame de Chaulnes azt vallotta, hogy: egy hercegnének a
plebejusokkal szemben egyaltaldn nincsen kora és Joly de Fleury ur igy tehat egész logikusan
cselekedett, amikor a huszmilli6 adofizet6t, az allam keretén beliil, egyszeriien valami
quantité negligeable-nak tekintette.

Ma mar a nemesekben, akar az 1804. esztend6t6l, akar az MCXX-t6l datalédnak, ebbdl
nincsen semmi. A forradalom nem volt egyéb, mint keresztes hadjarat a kivaltsagos osztalyok
ellen, és kiildetése nem volt hidbaval6. Ha a pair-ek fels6haza: az 6roklott eldjogok ez utolsod
roncsa nagybirtokos-oligarchidrol tanuskodik is - sohasem fog olyan arisztokraciat teremteni,
amely minden mas ellen heves jogokkal kikelhetne. De mindeme egészen jelentds
javulasokkal szemben, amelyeken a szocidlis rend az 1789-i esztend0 mozgalma révén
keresztiilment - az a szlikségszerlien igazsagtalan viszony, amely a vagyonok egyenldtlenségét
idézi eld, mindenkor kénytelen volt egyre ujabb €s ujabb forméakban jelentkezni. Nem kaptuk-
e cserébe a nevetséges ¢és elziillott feudalitasért a pénz, a hatalom és a talentum haromszoros
arisztokraciajat? Barmilyen jogosult is ez, mindamellett mégis mérhetetlen terhet r6 a népre a
bankok patricidtusa, a bilirokratizmus és a kozvélemény révén, amelyet a hirlapokbdl vagy a
sz6székekrdl iranyitanak, talentumos embereknek ez ugrodeszkairol.

Ezért Franciaorszag, ha hazug politikai egyenldségét el is dobta magétol az alkotmanyos
monarchidhoz vald visszatérésével, mégis csak altalanositotta a bajt: mert most a gazdagok
demokraciaja uralkodik.

Es ismerjiik csak el: a tizennyolcadik szazad nagy harca kiilonos és csodalatraméltd viszaly-
kodésa volt a harmadik és a felsébb rendnek. A nép csak az iigyesebbek segité ereje volt. igy
azutdn még az ezernyolcszazharmincadik esztendd oktoberében is csak kétféle ember van:
gazdag és szegény, olyan, aki kocsiban jar és olyan, aki gyalogol; olyan, aki mar megvaltotta a
jogat a semmittevéshez és olyan, aki csak most harcol érte. A tarsadalmi formak kiilonbozok,
de a szellemiik ugyanaz maradt. Az emberek még most is az €let 6romeit és a hatalmat annak
a szerencsének koszonhetik, amely azel6tt a nemeseket megteremtette; hiszen a tehetség, a
talentum éppen ugy a fizikai szervezet szerencséje, mint ahogy az 6roklott vagyon a sziiletés
szerencséje.

A semmittevé mindig uralkodni fog a hozza hasonldok felett; miutdn a dolgok lényege irant
érdeklédott és kifaradt ebben, kedvet érez ahhoz, hogy jdtsszék az emberekkel. S6t még tobbet
is: az, akinek egzisztencidja biztositva van és azért tanulni, vizsgalddni, dsszehasonlitani tud,
szoval a gazdag ember mindig sajat intelligencidjanak céljaira fogja felhasznalni az ember
lelkében lakoz6 hatalmi vagyat. Igy azutéan az id6, a pénz és a tehetség haromszoros hatalma
az uralom monopoéliumat biztositja szamara. Mert az az ember, aki a gondolat fegyverével van
felruhdzva, elnyomta a vaspancélos cimeres lovagot. A baj vesztett erejébdl, amennyiben
elterjedt ¢és altalanossa valt. Az intelligencia lett a mai miiveltség gyujtopontja; és ez az a
haladés, amelyet apaink vérével valtottunk meg.

Az arisztokracia és a burzsoazia egyesiteni fogja erejét és hatdsait: az egyik az elegancia, a jo
izlés, az allamtudomany tradicidja lesz, a masik pedig a tudomany €s miivészet terén fog
bamulatos hoditasokrél beszamolhatni. Es akkor mind a kettd a nép élén fog allni, és a
mivel6dés meg a vildgossag utjan fogjak tovabbvezetni.

De a gondolatok, a hatalom és az ipar fejedelmei, akik ez 0j és tdgabb kasztokat alkotjak, a
régi idok nemeseinél nem kevésbé fognak legydzhetetlen vagyat érezni azutan, hogy hatalmuk
méreteit nyilvanosan megcsodaltassadk. A szocidlis egyéniség még ma is megerdlteti langeszét,
hogy vildgosan felismerhetd megkiilonboztetési jelvényeket talaljon ki, amelyek az egyeseket
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a tomegbdl kiemelik. Ez az érzés kétségteleniil a 1€lek 6sztonszerl sziikséglete, a szomjisag-
nak egyik neme; mert a vadembernek is vannak tarka tollai, tetovaltatja magat, vannak disze-
sen faragott ijai, kaurijai, és liveggyongyokért harcol. Nos, amint elérehaladt a tizenkilencedik
szazad, melynek vezetdje az embereknek az emberek altal valo kizsdkmanyolasat az emberek-
nek az intelligencia ltal valé kizsakmanyolasaval kell helyettesiteni* - a mi magasabb rendii
kultarank alland6 térfoglalasanak is ald kell vetnie magat e fels6bbrendii filozofiai gondolat
befolyasanak, és ezentul sokkal kevesebb szerepe lesz az anyagnak, mint a 1éleknek.

Tegnap még a francidk, e gyonge és degeneralt nép, vértezetleniil és fegyver nélkiil hadarta le
egy holt vallas szertartdsat és egy hajdan vald, régen megfakult dics6ség zaszlait emelte a
magasba. Ma pedig mindenki, aki a magasba torekszik, sajat erejére tamaszkodhat.

Most mar azutan a semmittevok nem lesznek tobbé balvanyok, hanem igazi Istenek, és a mi
vagyonunk jelentOsége attdl fog fliggeni, hogy mihez kezdiink vele. A mi individualis miivelt-
ségiink bizonyitéka megtaldlhaté lesz életlink egész megformalodasaban. Mert a fejedelmek-
nek és népeknek végre tudatara kell ébredniiik annak, hogy a talontul is vildgos és erészakos
jelvények még nem tudjak helyettesiteni az igazi hatalmat. Ha ezt a szisztémat egy képpel
akarom megvilagitani, akkor ezt kell mondanom: ma mar nem harom szobra all Napdleonnak,
amelyek csaszari pompaban abrazoljak 6t, hanem mindeniitt egyszer(i, zold egyenruhdjaban
lathatjuk, fején a haromszogletti csdkoval, karjait mellén Osszefonva. Igazan poétikus és
valoban igazi: csak a csaszari pompa cafrangjai nélkiil. Amikor ellenségei ledontotték ezekrol
az oszlopokrol, csak magasabbra emelték. A kirdlysag kiilsd jelvényei és ruhai nélkiil
Napoleon a végtelenségig nott meg; alakja atnyulik a mérhetetlenbe; 6 koranak szimboluma, a
jovo gondolata. A hatalmas férfi mindig egyszeri €s természetes.

Attol a pillanattol kezdve, hogy két fontnyi nemesi levél tobbé mar nem jelent mindent és egy
milliomos flirddmester torvénytelen fidnak és a tehetséges embernek ugyanolyan jogai
vannak, mint egy grof fianak, most mar csak a belso értékeink alapjan tehetiink kiilonbséget
egymas kozott. Igy azutan tarsadalmunkban a goromba osztalykiilonbségeknek el kell tinniiik,
¢s most mar csak arnyalatok vannak; és az élet milivészete, a modor eleganciaja, az a bizonyos
,je ne sais quoi”, ami a tokéletes nevelés gyiimdlcse, az egyetlen gat, az egyetlen barricre,
ami a semmittevot a munkasembertdl elvalasztja. Ha még egyaltalan van valami kivaltsag, az

* Ez a metafizikai terminolégiaja a ,legutobbi haladsnak”, amelyet az emberiség megtett, arra is
szolgalhat, hogy a mai tarsadalom strukturajat feltarja, és megadja az okait ama jelenségeknek,
amelyeket az individualis élet mutat. Mivel a munkasélet mindig az anyagnak az emberek altal valo
kihasznalasat abrazolja, vagy az emberek kihasznalasat ismét csak az emberek altal, a miivész-élet és
az elegdns élet viszont alapelvill mindenkor az emberek kihasznaldsat a gondolat altal tekinti, igy
tehat ha e formuladkat az emberi munkaban kifejtett tobb vagy kevesebb értetemre vonatkoztatjuk,
konnyli megmagyarazni a vagyonok kiilonbségét. Tényleg, a politikaban éppen Ugy, mint a
pénziigyekben és a mechanikdban az eredmény mindig az illetd eszk6zok nagysaganak felel meg,
amelyekkel elémni oOhajtjuk. Quod erat demonstrandum. Milliomosokka tesz-e ez a rendszer
mindnyéjunkat valamikor? Kotve hiszem. Jacotot Ur sikerei mellett is téves az a hit, hogy minden
intelligencia egyforma. Nem lehet az, barha van hasonlatossag az erékben, a gyakorldsban és a
tokéletesedésben, ami azonban az organumokban nem lelhet6 fel. Kiilondsen a civilizalt embereknél
alig talalhato két organizacid, amelyet homogéneknek lehetne nevezni. Ez a mérhetetlen fontossagu
tény azt mutatja, hogy talan igaza volt Sternének, amikor a sziilészkedés miivészetét a vilagbolcselet
minden tudomanyanal és tananal elobbre helyezte. Tehat mindig lesznek szegények és gazdagok,
csakhogy, mert a magasabbrendii intelligencidk most a haladas itjan vannak, a tomegek atlagos joléte
nagyobb lesz; amit a miveltség torténete a tizenhatodik szazad ota felmutathat, attol a pillanattol
kezdve, amikor a gondolat diadalt aratott mindenekfolott, egy tény, ami Europaban Bacon, Descartes
¢és Bayle befolyasanak tulajdonithato.
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a moralis feleldsség és megfontoltsag. Ez az oka azutan, hogy most mar a legtobb ember olyan
kivalo fontossagot tulajdonit a nevelésnek, a miivel6désnek, a nyelv tisztasaganak, a testtartas
zésének, szoval az egyéni élet egész tokéletesedésének. Hat nem nyomjuk-e ra szokasainknak,
erkolcsiinknek, gondolatainknak bélyegét mindenre, ami a miénk és ami koriilottiink van?

- Besz€lj, menj sétalni, 61tozkod;j fel, és én megmondom, ki vagy! - ez az a k6zmondas, amely
helyettesiti azt a régit, amely az udvari ¢letnek kifejezése, a nemesi kivaltsagoknak kovetkez-
ménye volt. Ma mér az olyan egzisztencia, mint amilyen Richelieu marsallé volt, lehetetlen-
ség. Egy francia pair, sot egy fejedelem is, ha nem iigyel minden tettére, megkockaztatja azt,
hogy sokkal mélyebbre siillyed, mint az az ember, aki csak szdz garas adot fizet. Mert ma mar
senkinek sem szabad arcatlannak vagy durvanak és aljasnak lennie. Mindezeket a dolgokat a
gondolatok hoztak létre, és ezért egyre finomabbak, tisztdbbak és nagyobb jelentdséglick
lettek életiink Osszes részletei és koriilményei.

Ez ama szelid lejt6ji, de mégis csak lankés siksdg, amelyen a forradalom kereszténysége a
hiibérrendszer sokisten-imadasat ledontdtte; ez a képe annak, hogy az dszinte érzés a hatalom
minden kiils és valtozo jelvényeit mint hatotta at. Es most ismét visszajutottunk ahhoz a
ponthoz, ahonnan kiindultunk: ott vagyunk a csodélatnal, az aranyborju imadasanal. Csakhogy
a balvanykép most beszél, jar, gondolkodik, szoval: érias lett. Es a derék filiszter, Jacques
Bonhomme hosszu iddre kikapcsolodott Franciaorszag életébdl. A csdécselék forradalma ma
mar lehetetlenség. Ha néhany kiraly talan még ott is hagyja a fejét, ez mar az intelligencia
hideg megvetésének lesz a kovetkezménye, aminthogy Franciaorszagban is igy tortént.

Hogy valaki életének értékét az eleganciaval emelje, ahhoz mar nem elég tobbé az, hogy
nemesi szarmazasu legyen, vagy hogy a fonyereményt megiisse az emberek allitotta lotton,
sorsjatékon: ahhoz még kiilon tehetség is kell, mégpedig az a meghatarozhatatlan képesség,
amit talan az idegek szellemenek lehetne nevezni. Ez az erd tesz mindig képessé benniinket
arra, hogy az igazan szép és valoban jo dolgokat felismerjiik, kivalogatni tudjuk; azokat a
dolgokat, amelyek 0sszhangban éallnak arcvonasainkkal és végzetiinkkel. Ez a kifejezdje ama
tokéletes tapintatossagnak, amelynek alland6 gyakorlasa tanit meg benniinket egyediil arra,
hogy a fontos vonatkozasokat felismerjiik, ez segit benniinket tetteink kovetkezményeinek
elore valdo meglatasaban, a dolgok horderejének és igazi helyének megitélésében, a szavak, a
gondolatok, idedk, személyiségek felismerésében. Hogy roviden sszefoglaljuk:

Az eldkel6 élet principiuma kiilonos, fejlett, magasabbrendi érzék a rend és a harmoénia irant,
amely arra hivatott, hogy minden dolgot koltéivé tegyen. Es ezért alljon itt ez az aforizma:

IX.
Az ember a gazdagsagra szert tehet; az elegancia vele sziiletik.

Erre az alapra tdmaszkodva, err6l a magaslatrdl nézve, az ilyen élet tobbé mar nem egyszeri
tlind gyonyorkodés, nem tlires szo, amelyet a gondolkodd ember megvet, mint azt a hirlapot,
amit mar atolvasott és félredobott. SOt ellenkezdleg: az elegans élet szigortian a szocialis rend
felismerésének alapjara épiilt. Hiszen ez az esszencidja minden finom szervezetii ember erkdl-
csének és szokasanak, aki ért ahhoz, hogy mint kell a vagyont élvezni és akinek a nép megbo-
csatja elsObbségi rangjat, mert halas neki azokért a jotéteményekért, amelyeket vilagitd
szelleme szor széjjel. Az elegans élet a kifejezdje minden haladdsnak, amelyrdl egy orszag
beszamolhat, mert hiszen a fénylizés minden valfajat magéba foglalja.

Es végiil, ha mar a tokéletesedésnek ilyen jelvényévé valt: nem kell-e minden embernek 6haj-
tania, hogy (mindig csak az eldkeld életrdl van sz6) minden részletében tanulmanyozhassa és
titkanak nyitjara juthasson?
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fgy hat nem is kozombos iigy, hogy a divat tiind szabalyait megvetik-e vagy kovetik; mert:
mens molem agitat. Az ember szellemére kovetkeztetni lehet abbol, hogy mint hordja a séta-
palcajat. A régi eszkozok az osztalyok megkiilonboztetésére ma mar kozonségesek és
lealacsonyitok lettek, és elpusztulnak kozonséges voltukban; de van egy hatalom, amely elég
erés ahhoz, hogy ujakat teremtsen €és ez a nyilvanossag, a kozvélemény. Nos, a divat sohasem
volt egyéb, mint: kdzvélemény a kosztimok, az 6ltozkodés dolgaban. Minthogy pedig a
kosztliim volt valamennyi szimbo6lum kozott a legerdsebb, igy a forradalom ligye a divatnak is
tigye volt, harc a selyem ¢és a posztdé kozott. De ma mar a divat nem terjed ki egyediil az
egyéni 0ltozkodés fénylizésére. Anyagi 1étiink minden dolga - minthogy az altalanos haladas-
nak objektumai voltak - végtelen valtozdson ment at és fejlodott. Nincsen tobbé egyetlen
olyan sziikségletiink sem, amelynek ne volna szerepe az életben; €s allati 1énylinknek ezer-
szeres vonatkozasai vannak az emberi tudomanyok egyetemességével. Egyébként, minthogy a
divat diktalja az elegancia torvényeit, minden miivészetet is magaba foglal. Eppen gy alapja
a kozos, nagy alkotdsoknak, mint az egyesek munkdjanak. Avagy taldn nem nyomja-e
bélyegét egyértelmi helyeslés alapjan minden 1 taldlmanyra, minden 0j felfedezésre, amely
az emberi jolétet elomozdithatja? Avagy nem 0 adja-e meg a jutalmat - ha egyébként nem is
mindenkor jovedelmezd jutalmat - a zseni érdemeinek, minden tekintetben? A haladést
orommel veszi at, megjeldli erejét, €s a mozgalomnak élére all. A divat csinalja a forradal-
makat a zenében, irodalomban, a képzOémiivészetben és az épitdmiivészetben. Az elegans
¢letrdl szolo értekezés tehat Osszefoglaldsa minden megvaltoztathatatlan principiumnak,
amelyek gondolataink kifejezését az ¢let kiilséségeiben is megjeldlik: igy tehat bizonyos
mértékben a dolgok metafizikdja is.
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HARMADIK FEJEZET
A fejtegetés terve

Pierrefond-rol jovok haza, ahol meglatogattam nagybatydmat. Gazdag ember, vannak lovai,
csak éppen arro6l nincs fogalma, hogy mi a korrekt livrée, mi a groom, mi a bricska és még
most is régimaddi, razos falusi hintojaban utazgat.

- Ugyan kérem! - kialt ol egyszerre a mi tiszteletreméltd baratunk L. M., és pipajat a kandal-
16t diszitd gipsz-Vénusz karjai kozé dugja. - O Istenem, ha az emberiség mint tdmeg szerepel,
akkor népjogokrol van szd; ha nemzetiink szerepel, allamjogokrol; ha sajat érdekeink, polgari
jogokrol; ha viszalykodasok €s perpatvarok, akkor perrendtartasrdl és ha személyes szabadsa-
gunk szerepel, akkor a renddri jogokrdl van sz6. Ha kicsapongéasainkrol van szo, a biintetd-
torvények; ha kereskedelmiinkrél, kereskeddi torvények; ha birtokainkrol, a birtok-jogok; ha
négereinkrdl, néger-torvények; ha erdeinkrél, az erdé-torvények; ha a zaszlaink alatt vitorlazé
hajokrol, a hajézasi torvények szerepelnek; szdval minden szépen formdkba van szoritva,
kezdve az udvari gyasztol, a tomérdek konnytdl, amelyet egy nagybacsinkért, egy kirdlyért,
egy unokatestvérért hullatnunk kell, egészen a katonai lovak életéig €s menetelésének
mikéntjéig.

- Nos tehat, mit akar 6n ezzel mondani? - kérdezte E. de G., aki nem vette észre, hogy a mi
tiszteletremélto baratunk csak éppen I¢legzetet vesz.

- Nos tehat - felelte -, amikor ezeket a torvényeket csinaltdk, Isten tudja miféle epizootia
(ugyanis epidémiat akart mondani) tort rd a firkdszokra, és valdsaggal elarasztottak benniinket
torvényekkel. Az udvariassagnak, az inyencségnek, a szinhdznak, a tiszteletreméltd személyi-
ségeknek, az asszonyoknak, a karmentesitésnek, a foldmivelésnek, a kozigazgatasnak, min-
dennek megvannak mar a sajat torvényei. Es Saint Simon bolcs tana uralkodik e kényvek
felett, mert azt allitjak, hogy a kodifikacio (kérem olvassa csak Saint Simon sajat kiilon kebel-
lapjat, az ,,Organisateur”-t) valami dnmagdban 4ll6 tudoméany volna. Lehet azonban, hogy
csak sajtohiba ez, vagy a szedd tévedett, amikor a kéziratot nem tudta jol elolvasni, és ,,codifi-
cation”-t szedett, amikor ott talan a cauda szobol eredd ,,caudificatinon” allt, a nyulvanyok
tana, ami végtére is egyre megy...

- Csak azt kérdem 0ntdl - folytatta azutan, és kozben egyik hallgatdjat kabatjanak gombjanal
tartotta fogva -, nem igazi csoda-e, hogy az elegins élet még nem taldlta meg a maga
torvényhozojat? E sok firkdsz és gondolkod6 ember kozott? Ez a sok kézikdnyv, amelyek az
erdOkeriilok, a polgarmesterek és adofizetok szamara késziiltek, nem unalmas irkafirkalasok-e
a divat l¢élektandhoz mérten? Nem volna-e mérhetetlen haszna amaz alapelvek megismer-
tetésének, amelyek az életet koltoivé teszik? Ha a provincidkban, a vidéken a legtobb uradal-
munk, majorsagunk, foldbérletiink, birtokunk a valdsdgban csak kutyadl, ha az allatok,
kiilonosen a lovak, Franciaorszagban olyan banasmodban részesiilnek, amely egy keresztény
néphez igazdn nem mélto, ha a kényelem tudomanya, a gyajtdszerkezet, a rendes tragyazas,
Lemare kavéfozo-gépe, az olcsd szonyegek Parizstol hatvan mérfoldnyi tavolsagban mar
ismeretlenek: ennek oka okvetleniil csak abban rejlik, hogy mi a kisbirtokosokat a modern
tudomanyok irant valo legteljesebb tudatlansagban hagytuk felndni. Az elegancia mindenre
kiterjed. Torekedni pedig ama cél felé torekszik, hogy a nemzeteket gazdagabba tegye azaltal,
hogy beléjiik neveli a luxus sziikségleteit. Mert valoban, a legfontosabb axiémak egyike az,

hogy:
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X.
Minden szerzett vagyon nagysaga, értéke azoktdl a sziikségletektol
fligg, amelyeket megszereztiink, azoktdl az igényektdl, amelyeket
kielégitettiink.

Ez (természetesen még mindig az eldkeld €letrdl van szo) pittoreszk latszatot kdlcsondz egy
orszagnak, és tokéletesiti a foldmiivelést. Mert az a kortiltekintés, az a gondossag, amelyet a
taplalkozasra, az allatok otthonara szenteliink, befolyassal van a faj szépségére és termékeire.
Jo, tessék csak egyszer szemiigyre venni, hogy a behemdtoknak milyen odikban vannak a
teheneik, a lovaik, az triiik és a gyerekeik, és 6n be fogj a latni, hogy valamennyi konyv
kozott, amelyet egyaltalan meg kell irni, az elékeldségrol irott értekezés fogja a legember-
baratibb szolgéalatokat tenni, és ez lesz a legnagyobb szellemi munka. Ha egy miniszter a
zsebkenddjét és burndtszelencéjét XVIIL. Lajos asztalan hagyta, ha a tiikor, amely eldtt egy
elokeld fiatalember a vidéken, valami 6reg embernél megborotvalkozik, valésaggal gutaiitést
okoz, és ha végre az On nagybacsija még mindig Ocska kabrioletében sétakocsikazik, hat
mindennek oka abban rejlik, hogy nincs egyetlen klasszikus munkénk sem a divatrol...

Tiszteletreméltd baratunk hosszasan és jol beszE€lt, a kifejezéseknek azzal a konnyedségével,
amelyet csipds emberek fecsegésnek neveznek. Szavait azzal fejezte be:

- Az elegancia ad életet az egzisztencianak.

O, ebben a pillanatban altalanos hurrazas kovetkezett. Es ezt ez az egyszerii beszéd valtotta ki.
A bolcs E. de G. bebizonyitotta, hogy a megelevenedés, a drdma nem kovetkezhetne be attol
az egyformasagtol, amit az elegancia egy orszag lakoinak arcara nyom; Osszehasonlitotta
Angliat Spanyolorszaggal, evégbdl jellemezte ezeket az orszdgokat, és bebizonyitotta alapel-
veinek igazsagat, amennyiben azokat lokalis szinekkel diszitette, amelyeket mindkét vidék
szokésainak ismerete szolgalhatott szamara.

Végezetiil ezeket mondta:

- Uraim, valdsdgos gyermekmunka ezt a rést a tudomanyban, a tudomanynak ezt a hianyat
megmagyarazni. O Istenem! melyik 6reg vagy ifja ember volna elég bator ahhoz, hogy ekkora
felelosséget vallaljon magéara? Hogy valaki az eldkeld életnek fejtegetését megirja, olyan
fanatikus nagyzasi manidban kellene szenvednie, hogy annak méretei fel sem érhetdk ésszel.
Mert hiszen ez azt jelentené: hogy ,,csak™ az a torekvése, hogy Parizs el6kelé emberein ural-
kodni 6hajt. Az elegans emberek azonban egyre tapogatoznak, kisérleteznek, probalkoznak,
ha bizonytalanul is, és nem mindig sikertilt nekik graciéznek lenniiik.

Mivel pedig ebben a pillanatban a tea fashionable istenndjének mar bdséges italdldozatot
hoztunk, és igy a szellemek mar megvilagosodtak, felallt a ,,Divat” egyik legel6kelébb’ szer-
kesztdje, diadalmasan nézett munkatarsaira és igy szolt:

- Ez az ember egzisztal.

Altalanos kacagéas fogadta ezt a kijelentést, de a csodalkozasnak ama bizonyos csondje elég
hamarosan beallott, amikor hozzatette:

- Brummel!... Brummel Boulogne-ban van, szamiizték Angliabol a sajnos, tulontdl is nagy-
szamu hitelez6i miatt, akik megfeledkeztek arrdl, hogy a fashionnak ez a patriarchaja mennyit
tett sziilohazajaért.

> Az elegancia itt az 6ltozkodésre vonatkozik.
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Nos, most egyszerre egész egyszerli dolognak tetszett ,,Az elegans élet fejtegetésének”
megirasa. Es egyhangiilag elhataroztatott, mint valami nagy jotétemény, amellyel az emberi-
ségnek tesznek szolgalatot, mint valami Oriasi 1épés azon az uton, amely elobbre vezet.
Bizonyara nem sziikséges hozzaflizni, hogy Brummelnek koszonhetjiik azokat a filozofiai
gondolatmeneteket, amelyeknek alapjan a két elobbi fejezetben meghatarozhattuk, hogy az
elegans élet milyen szorosan fligg egybe az emberi tarsadalom fejloddésével és tokéletesedé-
sével. Az angol fénylizés e halhatatlan l1étrehozojanak igaz baratai mar régéta - mi legalabb azt
reméljiik - felismerhették e sorok kozott az 6 mély életboleseletét és vilagfelfogésat, az 6
gondolatainak eme, hacsak tokéletlen atirdsaban is.

Neheziinkre esne szavakat adni azoknak az érzéseknek, amelyek er6t vettek rajtunk, amikor a
divatnak e fejedelmét lattuk: az 6rom érzése volt ez, egyesiilve a respektussal. Hogyan is
kellene elkezdeni, hogy ne harapjunk szimbolikusan az ajkunkba, amikor szemiink elé keriil
az az ember, aki feltalalta a butorok és mellények filozofidjat, é&s mar azon az uton volt, hogy
utolso orokségiil rank hagyja a nadragokrol szold axidomat éppen gy, mint a graciardl és a
lovak folkantarozasarol szol6 axiomat.

De hogyan is kezdjik, hogy ne legylink rogton athatva a csodalattol IV. Gyorgy kiraly
legintimebb baratja irdnt, az irdnt a fashionable ember irdnt, aki torvényeket kényszeritett
Anglidra és a walesi herceget az 6ltozkodésben és a ,confortabilismus”-ban® olyan izléshez
juttatta, amely annyi jol 6ltozott tisztnek csinos elSléptetést jelentett.” Nem volt-e 6 maga
eleven bizonyitéka, példaképe annak a befolydsnak, amit a divat gyakorol? De amikor arra
gondoltunk, hogy Brummel élete most, ebben a pillanatban, tele van keseriiséggel és hogy
Boulogne az 6 szadmara Szent Ilona szigetének sziklait jelenti, minden érzésiink respektussal
teli rajongasba olvadt at.

Lattuk 6t, amikor éppen folkelt agyabol. Halokabatja magan viselte szerencsétlenségének
bélyegét. De éppen azért, mert ilyen veretli volt, a legcsodalatosabb 6sszhangban allt - mar
mint a halokabat - a szobajanak egyéb berendezésével. Brummel, Oregen és szegényen, de
még mindig Brummel volt. Csak elhdjasodasa, amint ez IV. Gyorgynél is megtortént, elrontot-
ta egykori idedlis alakjanak szerencsés proporcioit és a dandyzmus existene ... pardkat hor-
dott! ... O Istenem, milyen rettenetes tanulsig ez szamunkra! ... Igy talaltuk Brummelt ... Nem
volt-e ez olyan latvany, mintha Sheridant latndnk, amint holtrészegen kibotorkal a parla-
mentbdl, vagy amint poroszlok megragadjak?

Brummel parokdval! Napoleon mint kertész; Kant gyerekruhacskdban; XVI. Lajos piros
sapkaval és X. Karoly Cherbourgban - korunknak ez az 6t valéban nagy, latvanyos dramaja.

A nagy ember tokéletes udvariassdggal fogadott benniinket. Szeretetreméltosagdban most
azon igyekezett, hogy elragaddlag hasson rednk. Hizelgben latszott hatni rd az, hogy a
vezérséget az 0 szamara tartjuk fenn, de minden koszonete mellett is kijelentette: nem hiszi,
hogy elegendd tehetsége volna ahhoz, hogy egy ilyen kényes hivatast be is tudjon tdlteni.

 Brummel latta el jo tandcsokkal IV. Gyorgyét a ruhdinak kivalogatdsaban, butorainak és
mikincseinek dolgdban. A legbensdségesebb baratok voltak. IV. Gydrgy azonban késobb ejtette
Brummelt, allitolag azok miatt a tGlsagosan is familiaris szavak miatt, amelyeket a dandy IV.
Gyorggyel szemben megengedett maganak, amikor egy estebéden igy szolt: ,,Wal ring the bell!”
(Walesi, csongess csak!) IV. Gyorgy ekkor csongetett is, és a belépd komornyikkal kidobatta a
szerinte szemtelenkedé Brummelt.

7 Ha IV. Gybrgy barhol is jol 6ltozkodd katonat latott, csak nagy ritkan mulasztotta el, hogy
valamiképpen kitiintesse vagy el6léptesse. A nem elokelden 61t6zkodé embereket mindig nagyon
rosszul fogadta.
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- Szerencsére - mondta - velem van néhdny jo baratom, a gentlemanek szine-java, akik szintén
amiatt a kissé szabad szellem miatt, amellyel Londonban az eldkeld ¢letet felfogtak, kénytele-
nek voltak Franciaorszagba menekiilni. De tisztelet a lelki erének a szerencsétlenségben! -
tette hozza, mialatt kalapjat megemelte és egy tekintetet vetett felénk, amelyben vidadmsag ¢és
guny csillogott.

- fgy tehat - mondta azutan - ilyesforman itt afféle bizottsagot alkothatunk, amelynek elég jo
neve van ¢€s elegendd tapasztalata is van ahhoz, hogy a jovoben eldonthesse annak az életnek
legnehezebb iligyeit is, amelyet a feliiletesség 1€hanak és liresnek nevez; és ha azutan az 6nok
parizsi baratai elfogadjak, vagy ha visszautasitjak is a mi iranyelveinket, hat ebbdl megtudjuk,
hogy véllalkozasunk monumentalis jellegii lesz.

Miutan ezt kijelentette, tedval kinalt benniinket. Elfogadtuk. Egy angol nd, aki embonpoint-je
mellett is elegans volt, jott 4t kdzben a szomszédos szobabdl, hogy a teat felszolgalja nekiink.
Ebbdl aztan lathattuk, hogy Brummelnek is, mint IV. Gydrgynek, megvan a maga Conyngham
marquise-ja.® Csak éppen a korona-agak dolgéban éllott tehat kiralyi baratja mogott. Istenem!
most mar ambo pares, mind a kettd halott, vagy legalabb is félig-meddig halott.

Els6 tandcskozasunk e déjeuner alatt folyt le, és az étrendre forditott gondossag azt bizo-
nyitotta, hogy ami Brummel szdmara nyomort és inséget jelentett, az Parizsban j6 modnak is
bevalt volna.

A kérdés, amivel foglalkozunk, a 1ét vagy nem 1ét kérdése volt a mi egész vallalkozasunkra
nézve.

Mert valoban, ha az elegans élet helyes érzéke a tobbé vagy kevésbé szerencsés testi szervezet
kovetkezménye, akkor az embereket, a mi szempontunkbodl, két osztalyba kell sorolni: a
poétak €s a prozai emberek, az elokeldk és a misera plebs, akiken azutdn nem is lehet segiteni.
fgy hat nem is volna tobbé mar sziikség az elegans életrdl sz616 értekezésre, mert az elébbiek
mar ugyis tudnak mindent, az utébbiak - a tobbiek - pedig tgy sem tudjak mar megtanulni.

De mindenesetre, ez emlékezetes tanacskozas utan keletkezett a kovetkezd, vigasztalo jellegii
axioma:
XI.
Habar az eldkeld életnek inkabb bizonyos érzék, mint miivészet az

elofeltétele, mégis éppen ugy eredhet az 6sztondkbdl, mint a nevelés-
bél is.

- ,,Isten tudja! - kidltott fel itt sir William Crad...k, Brummelnek hiiséges tarsa - nyugtassa meg
a »country gentleman«-ek, a kereskeddk és bankarok aggddo rendjét is, hogy a féuraknak nem
mindegyik gyermeke sziiletik az eldkeldség érzékével, azzal a bizonyos jo izléssel, amely
egymaga koltéi fényt ad az életnek. Es mégis minden orszigban az arisztokracia az, amely
kitlinik modoraval és valami egészen kiilonds, figyelemremélto, egységes ¢€letformajaval. Ez
pedig a neveléstdl és a rendi szokasoktol van igy. Mar a bolcséjiiknél megkezdi befolyasat az
a harmonikus gracia, amely koriilottik uralkodik, eldkeld anyak nevelik oket, akiknek szép
beszéde és mozdulata mindenkor a tradiciokat 6rzi meg, és igy a nagy urak gyermekei mar
sziiletésiiktdl fogva megismerkednek a mi tudoméanyunk alaptérvényeivel, s természetiiknek
igazan makacs ellenalloképessége kell ahhoz, hogy a valdéban szép dolgok allandé latasa
mellett is csOkonydsek maradjanak ezzel szemben. Ezért aztan egy nép szamara sincs utala-
tosabb latvany, mint egy nemes, aki mélyebbre siillyedt a burzsodzianal is.

* IV. Gyorgy egyik legutolsé maitresse, Henry Conyngham felesége.
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Ha intelligenciank nem is egyforma, érzékeinknek, hajlandésagainknak mégis tobbé-kevésbé
egyformaknak kell lennitik. Az intelligencia a bens6 tokéletesedésnek, lelki fejlodésnek kovet-
kezménye. Tehat: minél jobban kitdgitjuk a forméak birodalmanak hatarait, annal nagyobb
egyenlOség felé toreksziink. Példaul: az emberek laba sokkalta inkdbb hasonlit egymashoz,
mint az arca, mégpedig a végtagok bonctani konstrukcioja miatt, amelyek egyenes vonalakat
szolgaltatnak. Az eldkeldséget pedig, ami az érzékbeli dolgok tokéletesedését mutatja, a
nevelés utjan mindenki szamara elérhetéve kell tenni. Komoly stidiumok alapjan a meggaz-
dagodott ember is elérheti azt, hogy éppen olyan jé cipdket és éppen olyan szép nadragokat
hordjon, mint mi magunk. Megtanulhatja azt is, hogy vagyonat graciaval koltse el. Es igy van
ez minden més dologgal is.”

Brummel kissé Osszerdncolta homlokat. Megsejtettiik, hogy rovidesen hallani fogjuk profétai
hangjat, azt a hangot; amelyet azeldtt a gazdagok népe lesett, fiilelt figyelmesen.

- Az axidma helyes - mondta -, és részben helyeslem a tisztelt elttem szolonak érvelését is.
De ¢én, a magam részérdl, a legnagyobb mértékben ellene vagyok annak, hogy ledontsiik azt a
gatat, amely az el6keld élet és a kozonséges élet kozott emelkedik, és hogy ilyesforman a
templomok kapuit az egész népnek megnyissuk.

- Nem! - kialtott fel Brummel, és oklével az asztalra stjtott. - Nem, nem minden 1ab hivatott
arra, hogy egyformdn ugyanazon a modon hordjon rendes cip6t és jol vasalt nadragot, nem
uraim, nem! Nincsenek taldn sdnta, korcstagi emberek? Olyanok, akik vilagéletikkben soha-
sem lesznek el6kelé megjelenésiick? Es nem volt-e mar életiinkben szazezerszer is alkalmunk
hirdetniink ezt az alapelvet:

XII.
Nincs nagyobb kiilonbség, mint a két ember kozott valo kiillonbség.

De azutan végre mégis csak ezt mondta:

- Mivel pedig ama jéindulati axiomat mar valahogyan érvényre engedtiik jutni, amely az
elegans ¢let A-B-C. 16vészeinek meghagyja azt a reményt, hogy a nevelés révén is részesiil-
hetnek a kegyelemben, hat egyuttal allapitsuk meg azt is, hogy vannak kivételek is. Keressiik
tehat, amennyire ez csak lehetséges, a formulaikat.

Hosszas faradozas utan és sok tuddssal megvitatott targyalasok utén, feldllitottuk tehat a
kovetkezd axiomakat:

XIIL
Legalabbis le kellett tennie az érettségi vizsgat annak, aki elegans
¢letet akar €lni.

XIV.
Az elegéans életbdl kizaratnak a szatdcsok, tOzsérek és gimnaziumi
tanarok.

XV.
A fosvény maga az el6keld élet megtagadasa.

XVI
Egy bankar, aki negyven esztendds lett, anélkiil, hogy cs6d6t mondott
volna, az elegans élet poklaban van: latja a mennyorszagot, de sohasem
szabad oda belépnie.
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XVIL
Azok a teremtések, akik nem jonnek felettébb gyakran Périzsba,
sohasem lehetnek igazan elegansak.

XVIIL.
Az udvariatlan ember a fashionable vilagaban a bélpoklost jelenti.’

- Egyeldre elég! - kidltotta kozbe Brummel. - Ha most még csak egyetlenegy aforizmat is te-
sziink hozza, rogton olyan lenne a dolog, mintha az ,,Altalanos elvek™ tanaira akarnank attérni,
marpedig ezeknek csak a mi értekezésiink masodik részének anyagat kell szolgéltatniuk.

Olyan kegyes volt azutan, hogy 6 maga irta koriil e tudomany hatarvonalait, amennyiben
munkénkat a kovetkez6képpen osztotta fel:

Ezt mondta:

- Ha gondosan megvizsgaljuk minden anyagi kifejezését a gondolatnak, ami éppen az eldkeld
¢letet alkotja, akkor ont éppen gy, mint engemet, meg fogja lepni az a tobbé vagy kevésbé
intimebb 0sszefliggés, ami bizonyos dolgok és sajat személyiink kozott fenndll. A szo, a jaras,
a modor, mind olyan aktus, amelyek kdzvetleniil az embertdl szarmaznak, és amelyek ilyen-
forman alland6an ald vannak rendelve az elegancia torvényeinek. A teritett asztal, a szolga-
személyzet, a lovak, a kocsi, a bltor, az, ahogyan a hazunkat vezetjiikk: mindez, hogy ugy
mondjam, csak kozvetve fiigg az egyéntOl. Habar tehat a 1étnek e segédeszkdzei éppen ugy
magukon viselik az eldkeldség bélyegét, amelyet mi ranyomunk mindenre, amivel érintkezés-
be jutunk: mégis valamivel tavolabb allénak latszanak a gondolatok tronusatol és ezért aztan a
mi 0j tedriankban, amelyet az eleganciardl allitunk fel, csak a masodik helyet foglalhatjak el.
Hat nem természetes-e, hogy annak a nagy filoz6fianak, amely korunkat mozgatja, lecsapoda-
sa benne legyen abban a munkéaban, amely arra hivatott, hogy a minden fashion irdnt k6zom-
bosek erkolcsére és szokasara befolyassal legyen? Egyezziink meg tehat, allapodjunk meg
tehat a kovetkezOkben: minden olyan vonatkozédsnak, amely kozvetleniil az intelligencidra
vezethetd vissza, az elsd hely jut ebben az arisztokratikus enciklopédiaban.

- Es most - folytatta Brummel - mind emellett van mégis egy tény, ami minden mas dolog
felett uralkodik. Az ember fel6ltdzik, még mieldtt valamit tesz, besz¢€l, jar vagy eszik. Minden
olyan tett, amely a divatnak ald van vetve, mint példaul a viselkedés, a beszélgetés modja €s
igy tovabb, mindig csak az 01tozkodésnek kovetkezménye, annak a ruhdnak, amely rajtunk
van. Sterne, ez a bamulatraméltéan finom megfigyeld, nagyon szellemesen jelentette ki azt,
hogy egy jol borotvalt férfinak més gondolatai vannak, mint egy borotvalatlan férfinak. Mi
valamennyien ala vagyunk vetve 0ltozetiink befolyasanak. Egy miivész, tarsasagbeli ruhaban,
nem dolgozik tobbé. Egy asszony peignoirban vagy bali ruhdban - tobbé mar nem ugyanaz a
nd; szinte azt lehetne mondani: mar két kiilonb6z6 asszony!

Ezeknél a szavaknal felsohajtott Brummel.

- ,,Sajat modorunk is mas reggel és mas este - mondta azutan. - IV. Gyorgy, akinek baratsaga
olyan nagy megtiszteltetés volt szdmomra, egészen bizonyos, hogy nagyobb, jobb véle-
ménnyel volt magardl a megkorondztatasanak napjan, mint a kovetkez6 napon. A ruha idézi
el tehat a legnagyobb valtozést, amit a tarsadalmi individuum tapasztalhat; behatoan, 1énye-

? Mivel az udvariassag legprimitivebb torvényeinek ismerete elemi része a mi tudomanyunknak, igy
hat 6rommel ragadjuk meg az alkalmat, hogy e helyen komplimentumot mondjunk Gaultier abbénak,
akinek az udvariassagrol sz6l6 munkajat a maga nemében legtokéletesebb miinek és az erkdlcsrol
sz016 csodalatraméltd fejtegetésnek kell tekinteniink. Ezt a kis konyvet J. Renourdnal lehet
megvasarolni.
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gében megvaltoztatja az egzisztencidkat. Azt vélem tehat, hogy nem vétek a logika ellen, ha
azt ajanlom Onnek, hogy a kdvetkezéképpen ossza be munka;jat:

On munkdjanak csak masodik részében allapitjia meg az elSkeld élet 4ltalanos torvényeit, a
harmadikban pedig azokkal a dolgokkal kell foglalkoznia, amelyek kozvetlen dsszefiiggésben
¢s vonatkozasban allnak magaval az individuummal és csak azutan térhet ra az 6ltozkodésre.
Azutan, legalabb én gy gondolom, a munka negyedik része azoknak a dolgoknak szenteltes-
sék, amelyek, amint mar mondtam, kozvetleniil az egyéniséggel fiiggenek Ossze, és amelyeket
¢én afféle segédeszkdzoknek nevezek.”

Meg kell bocsatanunk Brummel eldszeretetét a ruhdk irant, mert hiszen ez volt az, amely
szdmara a hirnevet e f6ldon megszerezte. Lehet, hogy ez csak egy nagy ember tévedése, de
nem volt batorsdgunk vitara kelni vele emiatt és meggy6zni 6t, ha mindjart az a veszedelem
fenyegetett is benniinket, hogy ezt a mi szemiinkben szerencsésnek latsz6 rendszert az
elegantologistak mindenfelé el is vetik. Elhataroztuk tehat, hogy Brummellel egyiitt fogunk
tévedni.

A targyat tehat, amellyel a masodik részben fogunk foglalkozni, egyhangulag, kozosen
hatarozta el ,,Az elegans élet altalanos elvei” cimmel a divatbaratoknak ez a parlamentje.

A harmadik részt, amely mindazokkal a dolgokkal fog foglalkozni, amelyek az egyéniséggel
kozvetlen Osszefliggésben allnak, egész sor fejezetre osztottuk.

Az elsé a toilette-tel foglalkozik, és annak minden egyes részletével. Az els6 paragrafus a
férfiak 6ltozkodésének szenteltessék, egy masodik paragrafus a ndk toilette-jének. A harmadik
legyen egy értekezés a parflimrdl, a fiirdokrdl és a coiffure-rol.

srer

modornak.

Legjobb barataim egyike, monsieur E. Sue, aki éppen olyan kivalo stilusanak eleganciaja és
apercuinek eredetisége révén, mint minden dologban megnyilvanulé tokéletes izlése és életé-
nek csodalatraméltd harmonidja folytdn - megigérte még nekiink, hogy egyéni nézeteit és
felfogasat kiilon fejezetben fogja megirni, amelynek cime ez lesz:

Az arcatlansagrol, vonatkozassal az erkoleshoz, vallashoz, a miivészetekhez és az irodalom-
hoz.”

A targyalds késobb azutan kissé hevesebb lett, amikor az utolsé két fejezetrdl volt szd. Arrdl
akartunk hatarozni, hogy a modorrol szo6l6 fejezet a tarsalgasrol szolo fejezet eldtt alljon-e
vagy sem.

Végre is Brummel fejezte be a vitat, rogtonzott beszédével, amelyet sajnos nem kozolhetiink
teljes terjedelmében. A kovetkezd szavakkal végezte beszédét:

- Uraim, ha Anglidban volnank, akkor természetesen a tetteknek a szavak eldtt kellene helyet
foglalniuk, mert az én honfitarsaim rendszerint kissé¢ hallgatagok. De alkalmam volt észre-
venni és megfigyelni, hogy Franciaorszagban kissé sokat beszélnek, mieltt valamit tennének.

A negyedik résznek azutan, amelyet a segédeszkdzoknek szenteliink, magaba kell foglalnia
mindazokat az alapelveket, amelyek szerint lakasainkat be kell rendezniink, butorait kivalo-
gatnunk, asztalait megterittetniink, amelyek szerint a lovakkal, a személyzettel, a kocsikkal
bannunk kell; végiil aztan még egy kis fejtegetés kovetkeznék ,,A fogadis miivészetérdl”
(legyen az a varosban, a falun vagy vidéken) és arr6l a miivészetrél, hogy mint kell viselked-
niink masoknal.
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fgy azutan az egész anyagot minden oldalré] tudomanyosan fogjuk fel, azt az anyagot, amely
¢letlink minden pillanatdt magaban foglalja, amely minden tettiinket irdnyitja, st még az
almunk funkcioira is befolyast gyakorol. Mert még az ¢éjszaka csondjében is uralkodik ez az
érzéskomplexum.
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MASODIK RESZ
Altalanos elvek

,»Gondolja csak el, nagysagos asszonyom,
hogy van olyan tokéletesedés is,
amely felhdboritd.”

Monogrdfia az erényrol.
(A szerzod kozre nem bocsatott miive.)
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NEGYEDIK FEJEZET
Dogmak

Az egyhaz hét fébiint ismer, és csak harom égi erényt ismer el. Igy tehat hét eshetéségiink van
a lelkiismeretbeli furdalasokra, a remény ¢€s vigasztalas harom forrasaval szemben!

Micsoda szomort egyenlet ez! 3 : 7 = az ember: X! Nem is akadhat emberi teremtés (anélkiil,
hogy Szent Terézt és Assisi Szent Ferencet kivételnek kellene tekinteniink), aki e szerencsét-
len egyenlet kovetkezményei alél kivonhatna magat. Es mégis, minden szigorisaga mellett is
ez a dogma uralkodik az elékeld vildgon éppen gy, mint a katolikus vildgon. Veszedelmes
dolgokban még csak lehet engedményeket tenni, de a jo dolgokban csak egy €s egyetlenegy az
igazsag.

Nos, ezekbdl az orok torvényekbdl egy axiomat vezethetiink le, amelynek igazsagat a ,,Lelki
sziikséglet” minden kézikonyve is igazolhatja:

XIX.
Csak egy moddja van annak, hogy mint tegyiink jot, de a gonosz
tetteknek ezer a modja.

Az elegéans ¢életnek tehat megvannak a fOblinei és harom kardindlis erényei. Igen, az elékeld-
ség egy ¢s eloszthatatlan, mint a szenthdromsag, mint a szabadsag és mint az erény.

Ennek a felismerésébdl szarmaznak a mi legfontosabb altalanos aforizmaink.

XX.
Az elékeldség alapvetd elve az egységesség.

XXI.
Nincs egységesség tisztasag nélkiil, harmonia nélkiil és viszonylagos
egyszertiseg nélkiil.

De éppen olyan kevéssé¢ az egyszerliség az, mint a harmonia és éppen olyan kevéssé a
harmonia az, mint a tisztasag, ami az eleganciat megsziili. Ez csak e harom alapvetd erénynek
valami titokzatos 0sszhangzatabol keletkezik. Ezt az 6sszhangzatossagot mindenkor és tiistént
eldidézni: ez a természetiiknél, sziiletésiiknél fogva kivalasztottaknak titka.

Mindig, valahanyszor csak rossz izlésii dolgokat kozelebbrél megvizsgalunk, legyen az egy
idegen valaki toilette-je, lakasa, beszéde vagy modora, azt fogjuk mindenkor taldlni, hogy
haromszoros egység torvényeinek valami tobbé vagy kevésbé tisztan érezhetd megsértésérol
van sz0. A kiilséséges ¢élet a szervezési rendszernek valami moédja, amely az embert éppen
olyan egzaktul &brazolja, mint ahogyan egy csiga szinei a csigahdzon meglatszanak. Az
elegans ¢életben minden mint valami szorosan 6sszeilld lancszemekkel kapcsolodik dssze, az
egyik dolog magaval hozza a masikat. Ha Cuvier Gr valamilyen &llatnak homlokcsontjat,
orrcsontjat vagy barmind mas csontjat fedezi fel, nem tudja-e rogtdn meghatdrozni, hogy mi
volt az egész allat? Hogy, példanak okaért, az antidiluvidlis korbdl val6-e? Nem tudja-e
rogton osztalyozni is az allatot, hogy vagy a hiillok vagy az erszényesek, a husevok vagy a
novényevok kozé tartozik-e? Még soha, sohasem tévedett ez az ember, langesze feltarta
szamara az allati élet alaptdrvényeit.

Eppen igy az elegins élet keretén beliil egyetlen székbél meg lehet allapitani az egész
butorzatot, amint hogy a 16 is megérzi a sarkantybol, hogy ki a lovasa. Bizonyos ruhadarabok
felismerhetévé teszik a noblesse-nek €s a jo izlésnek bizonyos szférait. Minden vagyonnak
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megvan a maga alapja és a maga csucspontja. Az eldkeléség George Cuvier-jei sohasem
keriilhetnek abba a veszedelembe, hogy téves itéletet hoznak. Pontosan meg fogjak tudni
mondani, hany nulla szerepel azoknak az embereknek az évjaradékaban, akiknek képtaraik
lehetnek, vagy telivéreik, vagy szonyegeik, vagy atlatszo selyemfiiggonyeik, a kandalloik
mozaikdiszesek, a vazaik etruszk vazak és 6rdik ama bizonyos talpas orak, amelyeken egy
Cortot vagy egy David vésdjétol eredd szobrok diszelegnek. Igen, mutasson meg csak nekik
egy kopOcsészét, és 0k meg fogjak dnnek pontosan mondani, hogy milyen az egész boudoir, a
halészoba, maga az egész palota.

Ez az ensemble, a legsz¢lso hatarig keresztiilvitt stilusérzékével hozza magéaval azt, hogy a 1ét
minden ,,segédeszkdze” harmonikus lesz. Mert az izléses ember, mint a mivész is, egy
»semmiség” alapjan is tud itélni.

Minél tokéletesebb azutan ez az egységesség, anndl erdsebben érezheté minden barbarizmus.
Csak tokfilké vagy langeszli ember lehetett képes arra, hogy egy gyertyat egy gyertyatartoba
dugjon. E fashionable térvény kovetkezményeit ragyogdan megértette egy hires né (Madame
T.), akinek a kdvetkez6 aforizmat koszonhetjiik:

XXII.

Egy asszony szellemét mar megismerjiik abban a pillanatban, amikor

hazanak kiiszobét atlépjiik.
Ez a tag értelmi és éppen olyan kiterjedt jelentoségli példazat, amely vagyonukat ,,reprezen-
talja”'* sohasem szabad, hogy hiitlen szimbolum legyen: maskiilonben csak egyike mutatkoz-
hatna a két fatalis eshetéségnek: a fosvénység vagy a szerénység. Ha nagyon hill vagy nagyon
szerény, abban a pillanatban, mihelyt nem veti tobbé magat ald ennek az egységességnek,
tobbnyire elvesziti azt a képességét, hogy szerencsés egyensulyt tarthasson produktiv erdi €s a
kiils6 életformai kozott.

Az ilyen alapvet6 hiba azutan minden elényével és hibajaval mutatja be az arcot.

Tétellink elsé fogalmat, a fosvénységet mar letargyaltuk; de ha az ember nem is hibas egy
ilyen rettenetes biinben, mégis még mindig tomérdek ember van, akik sovaran, mohdn, hogy
mindkét eredményt elérjék, 6konomikus méddon és alapon akarnak elegans életet élni. Ezek az
emberek kétségteleniil elérnek egy célt: nevetségessé teszik magukat.

Nem hasonlitanak-e ezek ujra és Uijra csak azokhoz az ligyetlen szinhdzi diszletez6khoz és
gépmesterekhez, akiknek diszletei mogott lathatok a rugdk, egyensulyozod rudak és a
kulisszak?

Ha tehat valaki vétkezik a mi tudomanyunk alabbi két alapvetd torvénye ellen, hat annak -
vége! Mert:

XXIII.
Az elegancia leglényegesebb hatasa: elleplezni azokat a kdltségeket,
amelyekbe keriil.

XXIV.
Minden, ami a takarékoskodési vagyat elarulja, eldkeldtlen.

Valoban, a takarékossag elkeriilhetetlen tényezdje életliinknek. Idegzete minden okos és jo
gazdalkodasnak, de hasonlatos az olajhoz, amely konnyeddé és szeliddé teszi a mozgast,

1 17 ’ r o
A »reprezentalas” szonak ez az eredete €s értelme.

25



amelytdl a gépek kerekei jobban forognak, de azért nem szabad latnunk és foként érezniink,
megszagolnunk.

Ezek a bajok azonban nem az egyediili megtorlasok, amelyekben a fosvényeknek igazsagosan
résziik van. Amennyiben korlatozzak 1étiikk fejlodését, alabb is szdllnak 1égkdriikbol, és
hatalmuk mellett is sajat maguktdl azoknak az embereknek szinvonaldra siillyesztik ala
magukat, akik viszont hiisdguk miatt éppen az ellenkez6 irdnyu, de ugyanolyan veszedelmes
sziklaszirtekre {izetnek. Es ki nem borzad meg egy ilyen rettenetes testvéresiilés gondolatatol?

De hanyszor nem taldlkoztunk mar, akér varosban, akar falun azokkal a félarisztokrata
burzsodkkal, akik mértéken feliil poffeszkednek, kicicomazkodnak, de mert nincsen kocsijuk,
orokké abban az aggodalomban élnek, hogy miként is rendezhetnék be jol a latogatasaikat,
szorakozasaikat és kotelezettségeiket. Madame, aki a kalapjanak rabszolgandje, fél az es6tdl,
monsieur pedig fél a naptol €s a portol; olyan érzékenyen, mint a barométer, szeretnék ¢és
Ohajtanak elére megérezni, hogy milyen lesz az idd, €s ha csak egyetlen felhd is megjelenik az
égen, otthagynak mindent, és elszaladnak. Az es6tdl atdzva, sartdl osszefrocskolve, odahaza
azutan kolcsondsen egymast szidalmazzak, és veszekszenek, mert mind a ketten kozonsége-
sek. Es mert mindig feszélyezi 6ket valami, soha semmit sem élveznek.

Ez a tanulsag Osszefoglalhatd egy aforizmaban is, amely raillesztheté minden életformara,
kezdve az asszonytol, akinek vigyaznia kell a ruhdjara, hogy elhelyezkedhessen a kocsiban,
egészen addig a kis német fejedelemig, aki sajat hasznalatara udvari bolondot akar tartani:

XXV.
Csak a kiilso élet és a vagyon kozott vald 6sszhangbol alakulhat ki a
fesztelen magatartés lehetdsége.

Csak ennek az alapelvnek ahitatos kovetése teszi lehetové a legcsekélyebb tettekben és
cselekvésekben is annak a szabadsagnak, fesztelenségnek kifejtését, amely nélkil nincs is
gracia. Aki vagyait sajat anyagi eszkozeihez méri, sajat légkorében marad és sohasem kell
attél tartania, hogy eltavolodik, kiesik onnan. Es a mozgasnak, a mozdulatoknak ez a bizton-
sadga, amelyet ,,az életérzék lelkiismeretének™ is lehetne nevezni, megvéd benniinket mind-
azoktol a viharoktol, amelyeket a félreértett, rosszul értelmezett hitisag idézhet eld.

Azok az emberek tehat, akik igazan értenek az elegans élethez, nem boritanak z6ld posztébol
késziilt futdszonyeget a szényegeikre. Es 6k nem is félnek egy asztmatikus bacsi latogata-
saitol. Nem kérnek aggodalmaskodon felvilagositast a barométertdl, ha ki akarnak kocsizni. A
vagyon terheit €s jotéteményeit egyforman megadassal viselik el, és igy sohasem gurulnak
diihbe, ha valamiben kart szenvedtek. Mert 6naluk utovégre minden rendbe jon, vagy a
pénziik révén, vagy pedig tobb vagy kevesebb faradtsag révén, amit az 6 személyzetiik fejt ki.
Egy vazat, egy talpas orat livegbura ald rakni, a pamlagot zsakvaszonnal bevonni, a csillart
gazefatyolba bevarrni, mindez nem hasonlit-e tilontul is azokhoz a derék emberekhez, akik
elébb takarékperselyt vasaroltak, hogy azutan csillart vehessenek és akik azutan a csillart strti
szovedéki fatyollal boritjak be?

Az izléses ember €élvezzen, mindent élvezzen, amije van. Fontanelle szavai szerint nem szereti
azokat a dolgokat, ,,amelyeket tulsdgosan is respektalni kell”. A természet bolcs példaképét
kovetve nem 4atallja, hogy nap-nap utdn bemutassa pompdit. Hiszen ha elromlanak, még
mindig vasarolhat Gjat. O nem is varja meg, mint a veteranok Luxembourgban, amig butorai-
nak huzatai kikopott részeikkel elaruljak, hogy szolgdlataikat és hivatdsukat arra mar
bbségesen betoltottek, hogy atalakitsak Oket; és sohasem panaszkodik amiatt, hogy minden
olyan nagyon draga. Mert 6 mindezt mar eldre tudta.
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A munkds-¢élet emberei szamara a fogadasok, a vendéglatasok egész ilinnepség szadmba
mennek. A szokas altal szentesitett, bizonyos szabalyos idékdzben visszatérd fogadonapokat
tart, és ezeken felhordatja legszebb dolgait, fidkjait kiiiriti és bronzait megszabaditja
huzataiktol. Az elegans élet embere azonban minden ordban tud vendéget fogadni anélkiil,
hogy a vendégek érkezte miatt kinosan lenne meglepddve. Az 6 jelszava annak a csaladnak
jelszava, amelynek hirneve és dics6sége az ujvildg felfedezéséhez fiizodik; ez ez: semper
paratus, minden oraban készen és mindig onmagahoz méltéban. Az & héza, az & szolga-
személyzete, kocsijai és az egész fénylizése semmit sem tudnak a vasarnap eléitéletérol.

Az 0 szdmara minden nap linnepnap. Egyszoval, ha a nagy dolgokat szabad kicsiny dolgokkal
Osszehasonlitani: olyan 6, mint a hires Dessein, a fogadds, aki, midon egy napon a portasa a
yorki herceg jovetelét jelentette neki, a legnagyobb nyugalommal felelte:

- Adja neki a négyes szamu szobat.

Vagy pedig mint Abrantés hercegndje, akit egy este megkért Napoleon, hogy fogadja Raincy-
ben a wesztfaliai hercegndt, és aki masnap vendégeinek kirdlyi vadaszattal, fejedelmi lako-
maval és fényiiz6 ballal szolgalt.

Aki fashionbeli akar lenni, annak a maga szférajaban a létnek ezt a tagabb értelmli fogalmat
kell érvényre juttatni. Ekkor azutdn konnyen csodéalatos eredményeket fog elérhetni, ha
allandoan {iigyel mindenre, és ha figyel arra, hogy mindent a leggondosabban jo karban

titka az angol axiomanak:

XXVI.
A gondos karbantartas miivészete a sine qua nonja az elegans étetnek.

Ez a karbantartds nem csupan a tisztasdgnak elso ¢letfeltétele, amely arra kényszerit benniin-
ket, hogy a dolgoknak nap-nap utdn 0j fényt adjunk; ez a sz6 egy egész rendszert foglal
magaban.

Attol a pillanattdl kezdve, amikor az eurdpai kosztiimokben az aranyszovetek és a cimer-
himzéses ujjasok nehéz tomdorségét, amilyen ez mar a dolgos kozépkorban volt, a szovetek
finomsaga ¢és gracidja helyettesitette, attdl a pillanattol kezdve mérhetetlen forradalom indult
meg az ¢élet minden dolgaban. Ahelyett, hogy egy egész tokét fektessiink hazieszkozokbe,
amelyeknek 1ugyis csak tonkre kell mennilik, inkdbb csak kamatainkat fogyasztjuk,
amennyiben kdnnyebb ¢és kevésbé draga holmikat vasarolunk, amelyeket konnyebb meguji-
tani, és igy azutan az egyes familidkban nem fogy el egészen, nem megy tonkre a teljes téke.'!

Az eldrehaladott, fejlodott civilizacionak ez a mérlegelése a legteljesebb tokéletesedését
Anglidban érte el. A kényelemnek e hazajdban a materialis 1étnek e valamennyi sziikségletét
az ¢let afféle ruhdjanak tekintik, amely lényegében mindig valtozik, és amely a fashion
minden szeszélyének ald van vetve. A gazdagok évrdl-évre valtoztatjak lovaikat, kocsijaikat,
lakasberendezéseiket, st még a gyémantjaikat is Gjonnan foglaltatjak évrél-évre: szoval naluk
minden 0j format kap. Még a legjelentéktelenebb butorokat is ebben a szellemben készitik el;
az anyaggal jozanul és bolcsen takarékoskodnak. Ha mi nem is jutottunk el még egészen
ennyire, de mégis mar némely jelentds haladast tettliink ezen a téren is. Az empire stilus tomor

"' A Bassompierre kosztiimje, amelyet itt kozismert volta miatt idéziink, a mi mai pénziink szerint
szazezer ecu-be keriilt. Ma a legelegadnsabb ember tizenotezer frankot sem kolt ruhajara, és minden
szezonban Uj ruhat vesz. Az e célra hasznalt pénzek differencidja a fénytizés kiilonbozdségeit mutatja.
Es ez a megjegyzés éppen ugy vonatkozik az asszonyok toilette-jeire, mint minden mas objektumra a
mi tudomanyunk birodalmaban.
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fafaragvanyai mar egészen divatjukat multak, éppen ugy, mint a sulyos, nehézkes fogasok, €s
ama kornak bizonyos szobormiivei, amelyek csak félig-meddig mestermiivek és amelyek sem
a miivészt, sem pedig az izléses embert nem tudjak kielégiteni.

Végre mar uton vagyunk az egyszerii elegancia felé. Ha vagyonunk szerény volta még nem is
engedi meg a gyakori valtoztatast, mégis legalabb megszovegeztiik az alabbi axidmat, amely a
mai szokasokat iranyitja:

XXVIL
A luxus kevésbé koltséges, mint az elegancia.

fgy legalabb tehat kikapcsolni igyeksziink életiinkbol azt a rendszert, amely szerint egy-egy
butordarab megszerzését valami tékebefektetésnek tekintik. Mert hat lassanként mindenki
megérzi azt, hogy elegansabb ¢és kényelmesebb az egyszinii porceldn szervizbol étkezni, mint
a kivancsiaknak egy olyan csészét mutogatni, amelyre Constantin a Fornarina-t masolta. A
mivészetek remekmiiveket hoznak létre, amelyeket a maganosok mégis csak kénytelenek
atengedni a kiralyoknak és emlékmiiveket, amelyek csak a nemzet tulajdonai lesznek. Az az
ember, aki elég balga ahhoz, hogy életének egészébe valamilyen magasabb szféranak egyetlen
darabjat, mint példaadé mintat, illessze bele, azon faradozik, hogy méasnak mutassa magat,
mint amilyen a valosagban, ¢és igy visszaesik a tehetetlenségnek abba az allapotaba, latszataba,
amelynek nevetségességét mi mar elébb is ostoroztuk. Azért allitottuk fel mi a kovetkezd
maximat, hogy a nagyzasi hobort aldozatait felvilagositsuk:

XXVIIL
Mivel az elegéans élet az egoizmusnak ligyes fejlodését mutatja, ami a
hitsagot talontul is vilagosan leleplezi, nem egyéb, mint pleonazmus.

Igazan csodalatramélto...! Tudoméanyunknak valamennyi altaldnos elve most egyszerre csak
egyetlen foelv toldalékanak latszik, amelyet mar proklamaltunk is; mert a dolgok gondos
karbantartdsanak miivészete és torvénye bizonyos mértékben kdvetkezménye a mar elébb
targyalt egységességnek.

Némelyek szemiinkre vetették, hogy milyen rettenetes koltségeket kovetelnek és idéznek eld a
mi despotikus aforizmaink.

- Mekkora vagyon - mondottak 0k - volna valaha is elégséges, hogy az 6ndk tedridinak
kovetelései teljesithetok legyenek? Azon a napon, amikor egy haz Gjonnan butoroztatott €s
ujonnan tapétaztatott, amikor a fogat jjonnan befényeztetett, nem jon-e a fashionabel ur és
nem tamasztja-e zsiros fejét szemteleniil a falburkolathoz? Egy dithds ember nem fogja-e
készakarva bepiszkitani a szényegeket? Es a pipogya iigyetlenek nem fognak-e nekirontani a
fogatoknak? Es meg lehet-e mindenkor akadalyozni, hogy az arcatlanok at ne 1épjék a
budoarok szent kiiszobét?

Mindezek a reklamaciok, azzal a kiilonos miivészettel megszovegezve, amellyel a ndk rendel-
keznek, hogy ellenvetéseiket és kifogasaikat megelevenitsék, eloszlanak a levegében a
kovetkez6 aforizma erejétdl:

XXIX.
A jo tarsasagnak egyetlen tagja sem gondolja azt, hogy ura a sajat jo-
szagainak, sot sokkalta inkabb masok rendelkezésére bocsatja mindazt,
ami az ové.

Az eldkelé ember ugyan nem egészen olyasforman mondja, mint a kirdly, hogy: a mi
fogatunk, a mi palotank, a mi kastélyunk, a mi lovaink, de azért mindazt, amit tesz, at tudja
itatni ezzel a kiralyi finomsaggal.
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Es ez a szerencsés metamorfozis volt az, amely odaig fejlesztette a dolgokat, hogy az ilyen
ember a kornyezetébdl mindenkit egyforman meghiv vagyondnak élvezéséhez. Ezért aztan az
elébbi nemes alapelv magaval hozza a kdvetkezot is, amely nem kevésbé fontos:

XXX.
Valakit vendégiil latni, annyit jelent: mint 6t a sajat szinvonalukra
emelni.

Mindezekbdl mar kezd nyilvanvalova valni, hogy azok az allitolagos szerencsétlen esetek,
valamennyien, amelyek miatt a kicsinyes héaziasszonyok panaszt emelnek és amelyeket a mi
feltétlen erejii dogmainkkal szembehelyeznek, csak az 6 megbocsathatatlan tapintatossagbeli
fogyatkozasaikon alapulhatnak. Hiszen a héziasszonynak sohasem szabad panaszkodnia
figyelmesség és gondossag hidnya miatt. Ez mindenkor csak az ¢ hibaja. Nincs-e azok kozott
az emberek kozott, akik valoban comme il faut emberek, aftéle szabadkdmiives jel, amelynek
segitségével bizonyos mértékben felismerhetik egymast? Es mert az elegans ember intimi-
tasaiban csak magéhoz hasonloknak ad helyet, az ilyen véletlenségekt6l nem kell tartania. De
ha mégis megtorténnek, hat ezek a sors csapdsai, amilyenek minden emberfiaval megtortén-
hetnek az életben. Az eldszoba intézménye, érthetéen angol berendezés, mert ott az arisztok-
racia az élet mivészetében mar olyan nagy haladast tett meg. Ott csak nagyon kevés hdz akad
még, ahol nem volna egy parlour. Ennek a teremnek az a rendeltetése, hogy olyan emberek-
nek, akik alattunk éllnak, ott adjunk audienciat.

Az a tobb¢ vagy kevésbé nagyobb tavolsag, amely a mi semmittevdinket a munkasemberektol
elvalasztja, az etikettben nyer kifejezést. A filozofusok, a frondeur-6k, a ginyolddok, akik a
ceremoniakat kicstfoljak, még sem fogadnék ugyanazzal a figyelmességgel a szatocsot, akinél
vasarolnak, ha mindjart valasztdja volna is a nagytanacsnak, mint egy markit.

Ebbdl nem kovetkezik még az, hogy a fashionable emberek megvetik a munkasembereket; sot
ellenkezdleg, az 6 szdmukra van egy kiilon nagyszerii kifejezésiik is, tele szocidlis tisztelettel,
ugyanis azt mondjak roluk, hogy ,, azok becsiilésre mélto emberek”.

Eppen olyan iigyetlen és esetlen dolog az elegins ember részérél a munkasosztalyon gunyo-
16dni, mint a mézet gyart6 méhet haborgatni, vagy egy miivészt zavarni, aki alkot: mindez
egyszeriien rossz modor.

A szalon azoké, akiknek elegans a megjelenésiik, éppen gy, mint a fregattok azoké, akiknek
megvan a rendes tengerész jarasuk. Ha On, tisztelt olvasom, nem utasitotta vissza a mi prole-
gomenankat, hat el kell fogadni minden kovetkezményét is.

Ebbdl a tanbol adodik most a kovetkez6 alapvetd aforizma:

XXXI.
Az elegéns vilagban nincs semmiféle felsobbség: egyforman magasan
all6 hatalmak targyalnak egymassal.

A jo tarsasagbol valé ember senki emberfidnak nem mondja. ,,Van szerencsém” stb. és 6 senki
fianak sem ,, alazatos szolgdja”.

Annak az érzéke, hogy mi illik, az izléses embereknek manapsadg uj formakat diktal,
amelyeket kiilonos koriilményeknek megfeleléen valasztanak ki és hasznalnak. Ebbdl az
alkalombdl ajanljuk a terméketlen szellemeknek, hogy olvasgassanak Montesquieu leveleiben.
Ez a kivald ir6 kiilonos ligyességrol és tehetségrol tett tantisdgot abban, hogy a legkisebb
leveleit is mint tudta befejezni. O szinte formalis ellenszenvet, irtézatot érzett az efféle
abszurd és unalmas frazisokkal szemben, mint aming: ,,Van szerencsém” stb.
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Attdl a pillanattél kezdve, amikor azok az emberek, akik elegans életet élnek, az illetd orszag
tokéletes egyenldségbdl adodik. A tehetség, a pénz és a hatalom, valamennyi ugyanazokat a
jogokat adja meg. Az a kiilsdleg gyonge ¢és hatalom nélkiil valo ember, akinek 6n ma
foghegyrdl csak a fejével biccent, holnap mar a ranglétra tetején lehet, és az, akinek 6n ma
aldzatosan kdszon, holnap mar eltiinhet a hatalomnélkiiliség szakadékaiban.

Mindeddig a mi dogmaink inkabb a dolgok szellemére, mint formdira vonatkoztak. Bizonyos
mértékben az elegans élet esztétikajat adtdk meg. Amig elsdsorban az altalanos torvényeket
kerestiik, amelyek azutdn a részleteket adtdk, nem is lepddtiink meg tulsdgosan, csak egy
kevéssé elcsodalkoztunk azon, hogy az épitészet principiumai és a mi altalunk felallitott
torvények kozott bizonyos hasonlatossagot fedezhetiink fel. Most azutan azt kérdezziik
magunktol, hogy a legtobb dolog, ami az elegéans életet szolgélja, nem tartozik-e talan valéban
az épitészet birodalmaba? A ruha, az 4gy, a kocsi, mindezek az egyéniség lakohelyei éppen
ugy, mint masrészrol pedig a lakéds egy nagy ruha, amely beburkolja az embereket és mind-
azokat a dolgokat, amelyeket az ember hasznal. Igen, Ggy latszik, hogy ez igy van mindennel
¢s mi mindent csak arra hasznalunk - amint ezt mar Talleyrand mondta a beszédrdl - hogy
azzal életiinket, a gondolatainkat eltakarjuk, ezek azonban minden faradozasaink mellett is
attornek minden fatyolon. Anélkiil azonban, hogy ez igazsag felismerésének nagyobb
fontossagot tulajdonitanank, mint amilyet megérdemel, jegyezziink fel mégiscsak itt néhany
ilyen torvényt:

XXXII.
Az elegans élet ellenallhatatlan erdvel kdveteli, hogy az eszkozok
tokéletesen megfeleljenek a célnak.

Ebbdl az elvbdl, mint kozvetlen konzekvencia, még két mas aforizma adoddik:

XXXIII.
Az izléses embernek értenie kell ahhoz, hogy igényeit allanddan az
egyszeruségig fokozza le.

XXXIV.
Feltétlentil sziikséges, hogy minden dolog olyannak is lassék, mint
amilyen valdjaban.

XXXV.
Az ornamensek szertelensége karos az 6sszhatésra.

XXXVI
Az ornamenseket magasan kell elhelyezni.

XXXVIL
A sok szin, a tarka-barkasag mindig rossz izlésrdl tantskodik.

Nem akarjuk itt ennek az axiomanak igazsagat egyes példdkkal bebizonyitani, mert a kdvet-
kezd két fejezetben racionalisabban vezethetjiikk le kdvetkezményeiket, amennyiben minden
egyes részletnek hatasat kimutatjuk. Ez a megfigyelés késztetett benniinket arra is, hogy a
fejtegetésnek ebben a részében mellézziik minden mellékkérdésnek egyéb altaldnos elveit;
ugy véljiik, hogy jobb lesz ezeket mint dsszefoglalasokat az egyes fejezetek €lén elhelyez-
niink; ez attekinthetébbé teszi majd az anyagot.

Egyébként - mindazok a szabdlyok, amelyeket mar felallitottunk és amelyekhez még elég
gyakran kell visszatérniink, igen sok ember szemében vulgarisaknak fognak feltiinni. Mi, ha
szlikség lesz ra, dicséreteknek fogyjuk tekinteni ezt a szemrehdnyast. De mindenesetre, a
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torvények egyszeriisége mellett is, amelyeket az elegantologistik egyike-masika talan tetsze-
tdsebben szdvegezett volna meg, jobban kifejtett volna, vagy még kdzelebbi vonatkozasba
hozott volna egymassal - nem akarjuk e fejezetet befejezni anélkiil, hogy a fashion neofitainak
tudomasara ne hozzuk, hogy a jo izlés nem ezeknek a szabalyoknak egyszerli ismeretébdl
adodik, hanem csakis az alkalmazdsukbol.

Az embernek olyan konnyedén kell élnie ezzel a tudomannyal, mint ahogyan az anyanyelvén
beszEl. Az elegans életben veszedelmes dolog a dadogas. Nem lattdk mar ondk is elég gyakran
azokat a talmi-fashionable embereket, akik rettenetesen megerdltetik magukat, amikor a
gracia utan futkaroznak, akik zavarban vannak, ha az ingiikon eggyel kevesebb a hajtas, akik
verejtéket és vért izzadnak, hogy a ,korrektségnek™ valami egészen hamis mod;jat elérhessék?
Ezek azokhoz a szegény angolokhoz hasonlitanak, akik minden szoénal kirantjak kardjukat
hiivelyébdl. Ti szegény félkegyelmiii az elegans életnek, jusson hat eszetekbe, hogy a mi
XXXIII. aforizmanknak elkeriilhetetlen konzekvencidja az aldbbi elv, amely 06rokre
elkarhoztat benneteket:

XXXVIIL.
A faradtsagos, erdltetett elegancia ugy hasonlit a valodi elegancidhoz,
mint a paroka az igazi hajhoz.

Ehhez a maximahoz, szigorian logikus kovetkeztetés gyanant, tarsul még az alabbi:

XXXIX.
A dandyzmus az eldkeld életnek heretikus szektéja.

Igen, ez igy van, a dandyzmus a divatban az affektéltsagot jelenti. Az az ember, aki dandyt
csindl magabdl, egy budoarbutor, egy folottébb szellemesen kitalalt mechanikus baba, aki lora
tud ilni és a pamlagra is le tud iilni, aki a sétapalcajanak fejét ragcsalni vagy harapdalni
szokta..., de hogy gondolkodd 1ény volna? ... Soha! Az az ember, aki a divatban csak a divatot
latja, tokfilko. Az elegans élet nem zarja ki sem a gondolkodast, sem pedig a tudoményokat;
sOt egyenest szentté avatja oket €¢s imadja. Az elegans élet tana nem csupan arra szolgal, hogy
megmutassa az embereknek, mint kell élveznilik idejliket, hanem, hogy mint kell azt
felhasznalniuk rendesen egy, a legtokéletesebbig kifejlodott idea alapjan.

Ha mink mar értekezésiink masodik részének elején bizonyos hasonlatossagot talaltunk
dogmaink ¢és a keresztény egyhaz dogmai kozott, akkor most, e fejezet végén is, a teologia
néhany jellegzetes kifejezését ohajtjuk kikolesondzni, hogy azokkal mondjuk ki azokat az
eredményeket, amelyekben azok részesiilnek, akik elveinket tobb vagy kevesebb szerencsével
alkalmazni tudjak.

Egy 0j ember tlinik fel. A fogatai izlésesek, 6 maga kitiind gazda, személyzete jol kitanult,
finom diner-ket ad. Tudja, hogy mi a divat, hogy mint allunk éppen most a politikaval, ismeri
az 0j szavakat, a mostanaban divatos szokasokat. S6t, 6 maga is Uj szokdsokat vezet be, szoval
mindent egybevetve, nala az egzakt komfort benyomasa csapja meg az embert. O bizonyos
mértékben az eldkeld élet metodistdja, €s évszazadunk magaslatain megy sétalni. Se nem
graci6z, se nem visszataszitd, olyan, hogy soha illetlen sz6t nem hallhatunk téle. Es sohasem
hasznal egyetlen csunya mozdulatot sem. Nem akarjuk ezt a képet a legkisebb részletekig
kidolgozni, és csak azt mondjuk még: ez az ember Isten segitd kegyelmében részesiilt.

De nem ismeriink mindnyédjan egy masfajta embert is, a szeretetreméltd egoistat, aki érti
annak titkat, hogy mint beszéljen mindig csak sajat magarol anélkiil, hogy terhiinkre lenne
ezaltal? Onala minden gracidzus, friss, gondosan elSkészitett, sét poétikus is. Irigyelni kell 6t.
Megengedi, hogy 6nok részt vegyenek az 6 élvezeteiben, hasznot hizzanak az ¢ fényilizésébol,
¢s mégis aggodalmaskodni latszik az 6nok vagyoni eszkdzeinek hidnyan vagy szlikos voltan.
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Az 0 szivességei - amelyek természetesen mindenkor csak szavakban nyilatkoznak meg - a
tokéletes udvariassagok. Szamara a baratsag csak valamilyen zenei téma, amelynek gazdag-
sagat 6 tokéletesen ismeri, és amelyet 0 az egyes személyek hangjanak terjedelméhez mérten
bizonyos mértékben varial.

Egész élete at van hatva valami allandé személyességtdl, valami allandé egyéni vonastol,
amelyet megbocsatunk neki, mert olyan j6 modora van. Miivész a miivészekkel, oreg az
aggastyanokkal, gyermek a gyermekekkel, elragad valamennyiiinket, anélkiil, hogy volta-
képpen tetszene nekiink; mert hazudik nekiink a sajat érdekében, és szorakoztat benniinket
szamitasbol. Maganal tart benniinket, és kedves veliink szemben, mert unatkozik. Es ha mar
észre is vessziik, hogy csak jatékszerek voltunk szamara, holnap mégis csak tjra elmegyiink
hozza, hogy ujra megtévesztessiik magunkat altala. Ez az ember a megszentel6 kegyelemben
részestilt.

De a mi koreinkben van egy tipus, amelynek harmonikus hangjaban ugyanaz a baj van, amely
megvan egész modordban is. Ez a tipus tud beszélni és hallgatni, mindig csak Onokkel
foglalkozik valami kecses és finom modon, és ezek az emberek sohasem nyulnak olyan
beszédtémahoz, amely barkire nézve is kinos volna. A szavaikat szerencsésen valogatjak meg,
a beszédiik tiszta, a gunyuk is kedveskedés és a kritikajuk sohasem sért. Tavol all tdle, hogy
csOkonyos €s tudatlan tokfilkok moddjara orokosen ellentmondjon - az ilyen ember a tarsa-
sdgban mindig az ,,ésszeriit” vagy az ,,igazsagot” igyekszik megtalalni. Ez a tipus sohasem
tart hosszu beszédeket, és sohasem vitatkozik. Az § sajat, személyes gyonyoriisége a tarsalgas,
de annak hirtelen félbeszakitasa is, ha sziikség van erre. Mindig ugyanabban a hangulatban
lévén a modora szelid, csondes ¢és mosolygd. Udvariassaga sohasem erdltetett, a
baratsdgossdga nem megalazkodd. A tiszteletet a leghalvanyabb arnyékaig redukalja, sohasem
erblteti meg sajat magat, sem ont, és mindenkor az onnel és a sajat magaval valé6 megelége-
dettség benyomasat kelti fel onben. Az ¢ légkorébe valami megmagyardzhatatlan hatalom
vonzza oOnt, és ugy fogja talalni, hogy szelleme mindig Gjra és ujra kellemes és tetszetds, és
ennek a szellemnek bélyegét ott talalja minden dolgon, amivel 6 magat koriilveszi. Itt minden
hizeleg a szemnek, és az ember mintha sziil6foldje levegdjét szivnd be. Az intim érintkezés-
ben ezek az emberek el fogjak Ont bajolni naiv hangjukkal. Ezek az emberek egyszeriek.
Sohasem fog on naluk pazarlast, fényiizést, tolakodast tapasztalni. Erzéseiket egyszeriien
tudjék kifejezni, mert 6k maguk is Oszinték. Nyiltsziviiek és még sem sértik meg senkinek
sem az Ontudatossagat. Ugy fogadjak el az embereket, ahogy az Isten megteremtette ket,
megbocsatanak a blinosoknek €s a nevetségeseknek, minden kornak megadjak a magaét, és
semmin sem izgatdodnak fel, mert annyira tapintatosak, hogy mindent eldre megéreznek.
Miel6tt vigasztalnanak, maris halara koteleznek le, és mindig gyongédek és mindig dertisek.
Es mi mindig és mindig szeretni is fogjuk 6ket. Ezeket az embereket példaképeknek kell
tekinteniink, és aldoznunk kell az 6 kultuszuknak.

Ezek az emberek elérték a segitd és megszenteld kegyelmet. Illyen magnetikus hatalmat elérni,
ez az elegans élet végso célja. Valamennyiiinknek torekedniink kellene, hogy ezt elérjiik. De nehéz
dolog ennyire eljutni, mert az ilyen sikerek alapja a sz¢ép 1¢élek. Boldogok azok, akiknek ilyen a
lelkiik! Hiszen olyan szép az, ha minden mosolyog felénk: a természet is és az emberek is!

Most, miutan igy a dolgok velejével végeztiink, attérhetiink a részletekre.
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HARMADIK RESZ
Azokrol a dolgokrol, amelyek kozvetleniil
az egyéniséggel fiiggenek 0ssze

K¢ét ismeretlen beszélgetése egy szalonban:

- Hat nem hiszi 6n is, hogy az ember
talentumos lehet anélkiil is, hogy mindezen
kiils6ségek irant érdeklodjék?

-0 igen, uram, de hat vannak talentumos
emberek, akik tobbé vagy kevésbé szeretetre
méltdak és tobbé vagy kevésbé jolneveltek - ez
a holgy valasza.
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OTODIK FEJEZET
A toilette-rol és kiilonb6zo részeirol

Auger urnak, egy fiatal iroénak, aki filozofikus szellemével véghez tudta vinni azt, hogy a
legfrivolabb divatkérdésnek is komoly arcot kdlcsondzzon, kdszonhetjiik ezt a gondolatot,
amelyet itt axiomava formalunk:

XL.
A toilette a tarsadalom kifejezése.

Ez a maxima olyan pompdésan foglalja egybe a mi tanainkat és olyan ragyogoan siiriti 6ssze
Iényegiiket, hogy itt semmi olyast sem mondhatndnk, ami mas volna, mint valami szeren-
csésebb vagy szerencsétlenebb koriilirasa ennek a bolcs aforizmanak.

A tudds vagy legalabbis az elegans ¢€letnek olyan embere, aki egy nép ruhdzatat minden egyes
korban pontosan le tudna irni, ilyesforman megirhatna a legszebb, és ami a nemzeti vonasokat
illeti, a legigazibb historidt. Ha az ember megmagyardzza a frankok hosszu hajviseletét, a
baratok tonzurajat, a rabszolgak leborotvalt fejét, a Popocambou parokait, az arisztokratikusan
berizsporozott fejeket és az ezerhétszazkilencvenedik esztendd Titus-fejét: nem mondané-e el
Franciaorszag legjelentdsebb forradalmainak historiajat?

Kifiirkészni és megallapitani, hogy honnan és mibdl szdrmaznak a hegyes orrti cipdk, a noi
ovtarsolyok, a homlokszalagok, a kalappantlikdk, az abroncsszoknya, a csipé-tournure, a
kesztyli, az alarc, a barsony: mindez azt jelentené, hogy egy 1;j ,,divatolégiat” irjunk a rettene-
tesen bonyolult luxus-torvényekhez és mindazokhoz a harcokhoz, amelyekben végre a
civilizaci6 gy6zelmet aratott a kozépkor barbarizmusa folott, amely a durva szokasokat
Eurépaba hozta. Ha az egyhaz elszor azokat a papokat kozositette ki, akik rovidszart
nadragokat huztak fel, azutdn pedig azokat exkommunikalta, akik elpartoltak a rovidszaru
nadragoktol, hogy hosszl nadragokat huzzanak fel, és ha Beauvais papjanak pardkai a parizsi
parlamentet teljes fél esztendon 4t izgalomban tudték tartani: mindennek az volt az oka, hogy
ezek a kiilsdleg kozombos dolgok vagy idedknak vagy pedig érdekeknek kifejezéi voltak.
Most aztan akar a 1abrol, akar a mellrdl, akar pedig a fejrél van szd, mindenkor azt fogjuk
latni, hogy vagy valami szocidlis fejlodés vagy valami rendszerbeli visszaesés vagy pedig
valami heves harc fliz6dott egy-egy ruhadarabhoz. Egyszer a cipdviselet jelentett valami
privilégiumot, masszor a sapka vagy a kalap jelképezett forradalmat. Itt egy himzés vagy egy
vallszalag, ott egy pantlika vagy valami {ires szalméabol font disz jelenti a valamely parthoz
val6 tartozast, és azt mondja: Te a keresztes vitézekhez tartozol, te a protestdnsokhoz, te a
guise-khez, te a Ligue-hez, Béarnais-hez, a Fronde-hoz.

Te z6ld sapkat viselsz? Akkor becstelen ember vagy.

A kopenyeden valami érdemkereszt helyett sarga foltot hordasz? Takarodj, te paria, a
keresztény vilagbol! ... Zsidd, siess a kunyhddba abban a pillanatban, mihelyt a lampékat
meggyujtjak, mert maskiilonben utolér a biintetés.

O! Ifju leanyka, te fillonfiiggdket hordasz, szép csillogd nyaklancot és a fityegé ékszereid
dragakdvei Ggy ragyognak, mint a tiizes szemeid? ... JOl vigyazz magadra! Ha a vérosi Orség
elcsip, hat el is fog és le is csuknak! Azért, mert igy kdszaltal, csatangoltal szerte a varosban,
hetykén és biiszkén a tested szépségére, igy futkdroztal utcardl-utcara, és sovaran felvillan-
tottad az aggastyanok szemét, akiknek erszényeit ki akarod triteni! ...

Fehér kezed van? Akkor megfojtanak, ezzel a kialtassal:
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- Vive Jacques Bonhomme, a szeretett filiszter! Halal az urakra!

Szent Andras kereszted van? Akkor félelem nélkiil gyere Parizsba: Félelemnélkiili Janos
uralkodik ott.

Haromszinli kokardat viselsz? ... Akkor menekiilj! Marseille haldlba kergetne téged, mert az
utolso waterlooi agytk torkdbdl a halal tért rednk és - a régi Bourbon-dinasztia.

Miért lett volna a toilette mindenkor a legbeszédesebb stilus, ha nem adta volna valéban az
egész embert, az embert politikai nézeteivel, az embert egzisztencidjanak minden forméjaban,
az egész embert, hieroglifdkban megirva? A Vestignomie még ma is szinte egyik alfejezete
annak a muvészetnek, amelyet valamikor Gall és Lavater alapitott meg. Ez igy maradt meg,
barha ma mar mindannyian szinte egyforman vagyunk feloltozkddve. De mindamellett is a jo
megfigyeld szamara elég konnyl dolog egy egész nagy embertomegbdl, szinhazban, népgyii-
lésen vagy a sétahelyen felismernie a Marais emberét, a Faubourg Saint-Germain, a latin
negyed vagy a Chaussée d’Antin lakoit, a proletart, a haztulajdonost, a koltekezdt és a
pénzkeresdt, az ligyvédet €s a katonat, az embert, aki beszél, és az embert, aki cselekszik.

Még a mi hadseregiink szamvivé tisztjei sem ismerik fel jobban az egyes regimentek
egyenruhdit, mint a ,,fiziologista” azokat a livréeket, amelyeket a fénylizés, a munka vagy a
nyomor juttat az embereknek. Allitson csak fol 6n valahol egy ruhafogast, és akasszon fel ra
ruhdkat, és ha 6n eddig nem ugy jarkalt az utcakon, mint valami tokfilko, aki semmit sem tud
meglatni, akkor rogton fel fogja ismerni példaul az irodai alkalmazottat, a hivatalnokot a
kikopott konyokérdl és azokrél a hosszu, horizontdlis vonalakrol, amelyek ruhdin végig-
vonulnak, mert mindig a sz€k tdmlajadhoz tdmaszkodott, amikor egyet szippantott a burnot-
szelencéjébol vagy meg akart pihenni a semmittevés megerdltetései utan.

Csondes megfigyelésiinkben fel fogjuk ismerni az lizletembert megdagadt, kitdgult zsebeirdl,
amelyekben jegyzOkonyvecskéit tartogatja. 4 flaneur-t kitdgult nadragzsebeirdl, amelyekbe
kezeit szokta dugni. A szatocsot a rendkiviil 6blos zsebeirdl, amelyek mindig tatonganak,
mintha amiatt panaszkodnanak, hogy most nincsenek benniik a megszokott csomagocskak.
Egyszoval €s roviden, a tobbé vagy kevésbé tiszta gallér, a kabat, amely tele van rizsporral és
pomadéval, a kikopott gomblyukak, amelyek vagy erésebben, vagy kevésbé kirojtozodtak, a
kinyult és ernyedten lelogo kabat, a talontll uj kabat merevsége: mindezek csalhatatlan jelei a
hivatasnak, a szokasoknak és az erkolcsoknek. Ez egy dandy uj oltozete, ez a tékepénzes
zsakettje, ez itt az ligynok rovid kabatja, ez az aranygombos frakk Lyon régimoddi lakojaé és ez
a piszkos spencer itt valami fosvényé.

Brummelnek tehat egész biztosan igaza volt, amikor a ruhat tekintette az eldkeld élet kulmina-
ci6és pontjanak. Mert a ruha uralkodik a mi nézeteinken és véleményeinken, a ruha befo-
lyasolja €s iranyitja azokat. Lehet, hogy ez szerencsétlenség, de hidba, ez mar igy van ezen a
vildgon. Ott, ahol sok a tokfilké, a butasdgok szent intézményekké valnak. Es ezért kétkedés
nélkiil el kell fogadni ezt a gondolatot axioma gyanant:

XLI.
Az oltézetlinkre nem tigyelni: erkolesi ongyilkossag.

De ha a ,,ruha teszi az embert”, még sokkalta inkabb ,,a ruha teszi az asszonyt”. Az 61t6zko-
désben a legcsekélyebb inkorrektség is elegendd ahhoz, hogy egy hercegnét, aki inkognitoban
van, a tarsasag legutolso tagjainak sordba szamiizzon.

Amikor az imént az 61tozkodésbol levezethetd tudomany komoly kérdéseinek altalanossagan
elgondolkoztunk, meglepett benniinket bizonyos elvek altalanos érvényessége, amelyek vala-
milyen médon minden orszagban uralkodnak, mégpedig a férfiak ruhdzatat illetéleg éppen
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Gigy, mint ami a nok oltozékeit illeti. Es most, Ggy véljiik: hogy felallithassuk az ,, 6ltozkodés
torvényei ”’-t, hat ugyanazt a sorrendet kell kdvetniink, mint amelyet akkor kovetiink, amidén
feloltozkodiink. Ki fog deriilni, hogy bizonyos részletek elébbre valok az egésznél.

Amint az ember elébb feloltozkodik, miel6tt beszélne vagy cselekedne, éppen ugy eldbb
megfiirdik, mieldtt még feldltozkddne.

Ezeknek a fejezeteknek beosztésai is tehat lelkiismeretes megfontolasbol erednek a kovetkezd
sorrendben:

I. § Az 6ltozkodés egyetemes elvei.
II. § A tisztasdgnak a ruhazkodéshoz val6 viszonyarol.
II. § A férfiak ruhazkodésa.
IV. § A ndk ruhdzkodasa.

V. § A ruhék valtozasa; és a fejezetek reziiméje.

L

Az oltozkodes egyetemes elvei

Azok az emberek, akik ugy 0lt6zkodnek fel, mint a napszamosok, akik testiiket nap-nap utan
egykedviien ugyanabba a lepelbe burkoljak, amely piszkos és biidds, éppen olyan szamosak,
mint azok a balgdk, akik tarsasdgba jarnak, hogy ott semmit se lassanak, akik meghalnak
anélkiil, hogy éltek volna, akik nem ismerik sem az ételek értékét, sem az asszonyok erejét, és
akik nem mondanak sem szellemességeket, sem pedig butasigokat. De ,.édes jO istenem,
bocsasd meg vétkeiket, mert nem tudjak, hogy mit cselekszenek.”

De ha arr6l van sz06, hogy megtéritsiik 6ket az elegans élet szdmara, igen... meg fogjak-e ezek
valaha érthetni az itt kovetkezd fundamentélis axidmat, amelyet tuddsunk Osszességébol
meritettliink?

XLIIL.
Az éllat ruhdzataval védekezik, a gazdag ember vagy a tokfilko
felcicomazza magat, az elegans ember pedig fel6ltozik.

XLIIL
A toilette egyidejlileg a tudomany, a miivészet, a szokds és a megérzés
dolga.

Valoban, melyik negyvenesztendds asszony nem fogja helybenhagyni azt, hogy az 61tozkodés
mélységesen nagy tudomany?

Vagy taldn 6ndk nem hajlandok elismerni, hogy egyaltalan nincsen egyetlen gracidz oltozet
sem, ha nem szoktak meg annak viselését? Hat van-e nevetségesebb dolog annal, mint egy kis
grisette - udvari toilette-ben? Es ami pedig az 6ltozkodésben megint csak az ,,6szton”-t illeti -
hany teremtést taldlunk mégis a tarsasdgban, akik 4jtatosan aldoznak mindezeknek a dolgok-
nak, akiknek megvan mindeniik, arany, szép szdovet, finom selyem, a fényiizés legcsodalato-
sabb alkotdsai mind az 6vék, és 0k mindezt fel is haszndljak, hogy azutan olyan legyen a
megjelenésiik, mint valami japan balvanyszobor¢!

Mindezekbdl ismét egy csalhatatlan aforizmat vezetiink le, amelyet kiérdemesiilt kokottok
éppen ugy tanulmanyozzanak, mint a csabitas miivészetének professzorai:
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XLIV.
A toilette-nek kevesebb koze van magukhoz a ruhadarabokhoz, mint
ahhoz, hogy hogyan kell azokat hordani.

Eppen ezért nem is annyira az a fontos, amit siffén-nak neveznek; hanem sokkalta inkabb a
siffon szellemét kell megérteni. Lent, a vidéken, de magaban Parizsban is éppen elég ember
van, akik - ami egy 0j divatot illet - szintén meg tudjdk ismételni ama spanyol hercegnd
tévedését, aki egy sz€p napon valami értékes, de ismeretlen formaju nagyobb csészét kapott,
és jo sokaig elgondolkozott azon, hogy ugyan mit is csindljon vele, amig végre az jutott
eszébe, hogy ez az edény, a formdja szerint, az asztalra vald volna és vendégeinek valami
gombas ételt talalhatott fel ebben az omindzus edényben, amely ugyan folottébb sziikséges
butordarab, de azért mégsem jelképezi a tisztasdg fogalmat, ha mindjart szépen aranyozott is a
porcelanja.

Ma mar a szokdsok annyira atalakitottak a kosztiimot, hogy tulajdonképpen és pontosan
megallapitva, mar egyaltalan nincsenek tobbé kosztiimok. Valamennyi eurdpai nép lassanként
a posztdszovet hasznalatara tért at, mert a grandseigneur-ok, éppen ugy, mint a nép is, rajottek
arra az igazsagra, hogy: sokkal okosabb és jobb finom posztéruhat viselni és lovat tartani,
mint ruhdikra dragakoveket aggatni, amint ez a kdzépkorban és az abszolut kiralysagok idején
divott.

A kosztlim, mihelyt ruha lett beldle, az eldkeld vilagot arra kényszeritette, hogy a legnagyobb
gondot forditson minden egyes részletre. Sokkal kevésbé jelent ez egyszertiséget a luxusban,
mint inkébb luxust az egyszeriiségben.

Hiszen van még egy masik modja is az elegancidnak... de ez nem egyéb, mint hilsag az
oltozkodésben. Bizonyos asszonyokat ez arra bir ra, hogy bizarr szoveteket viseljenek, csak
azért, hogy feltlindk legyenek, hogy gyémantos csatokat hordjanak, egy-egy szalag megero-
sitésére csillogd kapcsokat illesszenek fel, olyasforman, mint a divatnak bizonyos martirjai,
akiknek szdz arany a jaradékuk, akik padlasszobaban laknak és akik, mert igy a legutolsé
divatot akarjak bemutatni, mar kora reggel dragakoveket hordanak ingiikben, nadragjaikat
aranygombokra gomboljak fel, szerencsétlen lornyonjaikat lancon viselik és Tabarnal
fogyasztjak el estebédjiiket!

Bizony mondom, ezek a parizsiak semmit sem tudnak - taldn mert nem is akarnak tudni - errél
az axiémarol:
XLV.
A ruhdnak sohasem szabad luxusnak lennie.

Sok kivalé személyiség, koztiik olyanok is, akikrdl el kell ismerniink, hogy gondolataik,
miveltségiik, modorok bizonyos felsébbséget arul el, mégis csak nagyon nehezen tudja meg-
kiilonboztetni a hatarvonalat, amely egy gyalogjar6 ember €s egy olyan ember toilette-je
kozott van, aki fogaton jar. De azért a j6 megfigyeldnek, a miértonek is végtelen 6rome telhet
abban, amint Parizs utcdin, a bulvarokon azokat a zsenidlis asszonyokat latja, akik neviiket,
rangjukat, vagyonukat, minden érzésiiket €s 0sztoniiket kifejezésre juttatjak ruhazkodéasukban,
de olyasforman, hogy ez a kozonséges szemek el6tt mindenképpen kozombds marad, és csak
a mivész szemében jelent igazi koltészetet. A miivész szemében és a vilagfi szemében,
akinek hivatasa az, hogy sétal.

Ezeknél a n6knél a ruhdk szineinek tokéletes harmoniaja van, éppen igy, mint a vonalaknak,
¢s valami befejezettsége is van minden dolguknak, amelyek a kitlind komorna tligyes kezét
aruljak el.
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Ezek a nagy néi hatalmassagok azutan fényesen tudnak alkalmazkodni a gyalogjaroknak
latszolag alantas szerepéhez is, €éppen azért, mert unos-untalan atélhették a fogat hozzajuk
méltd gyonyoriségeit. Mert csak azok az emberek, akik megszoktdk a fogatok fény(izd
pompadjat, értenek ahhoz, hogy mint kell helyesen feloltozni a gyalogjarashoz.

E parizsi istenndk egyik legelragadobbikanak kdszonhetjiik az alabb kovetkez6 két formulat:

XLVL
A fogat passepartout mindarra, amit egy asszony merészelni akar.

XLVIL
A gyalogjarénak mindenkor valami eléitélettel kell megkiizdenie.

Ebbdl kovetkezik, hogy a kovetkezéd axidoma legféképpen a prozai gyalogjard emberek
toilette-jét akarja iranyitani:

XLVIIL
Minden, ami feltiinést akar kelteni, izléstelen, éppen igy, mint minden, ami rikito.

Egyébként errdl a kérdésrdl Brummel a legcsodalatosabb maximat hagyta hatra, amit Anglia
helyeslése szentesitett:

XLIX.
Ha a nép figyelmesen néz read, akkor nem vagy helyesen feldltozve:
akkor talontul is fel vagy 6ltozkddve, akkor tulsdgosan is tele vagy

aggatva ruhadarabokkal, vagy pedig tulsdgosan sokat torédsz a ruhaz-
kodasoddal!

E halhatatlan szentencia szerint kell tehat minden gyalogjaronak feltiinés és észrevétel nélkiil
elhaladnia. Diadalat elérte, ha egyidejiileg megszokott és valasztékos is tud lenni megjelené-
sében ¢€s a tomeg részérdl figyelmet sem keltve.

Ha Murat ,,Franconi kiraly”’-nak nevezhette magat, milyen példas szigorasagot kell hat tantsi-
tania a vildgnak az ilyen hit bolondok iild6zésében! Hiszen ezek még a nevetségességnél is
mélyebbre siillyednek.

Tulontul sok gondot forditani a ruhdzkodasra ez talan még nagyobb vétek, mint a hanyagsag.
Es kétségteleniil éppen ezért meg fogja remegtetni az igényekkel teljes asszonyokat a
kovetkez6 axioma:

L.
Aki atlépi a divat hatérait, az karikatrat csindl magabol.

Most még le kell rombolnunk a tévedések legsulyosabbjat. Azt, amelyet egy téves tapasztalat
sziilt meg azoknal a szellemeknél, akik nincsenek hozzaszokva ahhoz, hogy gondolkozzanak
¢és megfigyeljenek.

De despotikus mdédon, minden sok kommentar nélkiil fogjuk feléllitani szuverén torvényiinket
¢s a jo izlésii asszonyokra meg a szalonok filozéfusaira bizzuk, hogy vitatkozzunk felette.

LL
A ruha csak a fatyolnak egyik fajtaja. Mindent kidomborit, és a
toilette-t sokkalta inkabb azért talaltak ki, hogy a kiilsd, testi eld-
nyoOket érvényre juttassa, semhogy a fogyatkozasokat eltakarja.

Természetesen ehhez még hozzacsatlakozik a kovetkezd kiegészités:
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LIL
Minden olyan toilette, amely jobban igyekszik eltitkolni, megtévesz-
teni, megnagyitani vagy megndvelni valamit, amint ezt a természet
vagy a divat megengedi: egyenesen biings.

Ezért aztan minden olyan divatnak, amelynek célja és 1ényege a hazugsag, rovid életlinek kell
lennie. Eltekintve attdl, hogy rossz izlésrdl is tanusagot tesz.

Ezek utdn az elvek utdn, amelyeket egzakt juris-prudenciaval vezettiink le, amelyek megfi-
gyeléseken alapulnak, és amelyeknek életét az asszonyi és férfini onérzet szigoru egyen-
sulyozasa biztositja, adodik az, hogy: egy rossz termetii, formdjat vesztett, pupos vagy santa
asszony udvariassagb6l megprobalhatja ugyan, hogy alakjanak testi fogyatkozasait enyhitse;
de nem volna méltd az asszonyi névre, ha elhitetné magéaval, hogy benniinket valamiképpen
meg is téveszthet.

Mademoiselle de la Valliére bajosan santitott, és nem egy pupos nd érti annak maddjat, hogy
testi fogyatkozasat elfeledtesse veliink szellemének bajaval, vagy pedig szenvedélyesen
liiktetd szivének elragadd gazdagsagaval.

Mikor fogjak végre megérteni az asszonyok, hogy milyen nagy elényt is nyujt szamukra
valami hiba! A tokéletes férfi vagy a tokéletes asszony, ezek igazan a legiiresebb - nullak.

Ezeket az eddigi megallapitdsokat, amelyek minden orszagra nézve érvényesek, egy olyan
axiomaval ohajtjuk lezarni, amelynek semmiféle kommentarra sincs sziiksége:

LIIL
Szakadas a ruhaban: szerencsétlenség. A folt: biin.
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A comme il faut asszony

Gyonyort id6 van. Parizs sétal. Két 6ra mar elmult, de még nem (iitdtte el az 6t orat.

Szembe jon vellink egy asszony. Az elsé tekintet, amely éri, olyan, mint valami el6sz6 egy
szép konyvhoz. Az ember tomérdek szép és elegans dolgot sejt. Amint a botanikusnak a
hegyekben és volgyekben, ahol novényeket gyljt és flivészkedik, tigy nekiink is a porias
tomegben egy ritka virag keriilt a szemiink elé.

Vagy két ur kiséri 6t, akik koziil legalabb az egyiknek kis szalagocska van a gomblyukaban;
vagy egy inas koveti, egyszerii livrée-ben, kimért tavolsagban - valami tiz 1épésnyire. Nem
hord semmiféle feltiind szineket, sem attort harisnyat, sem gazdagon feldiszitett és kicifrazott
Ovcsatot, sem olyan nadragocskat, amelynek himzései a boka koriil suhognak-lobognak.
Laban vagy szilvabarna cipdt 14t az ember, zsinodrjait keresztvonalba kotve at a legfinomabb
cérnabol, vagy pedig egyszinii sziirke selyembdl vald harisnyat, avagy esetleg félcipdcskét, a
legkimondottabb egyszertiségben. Csinos, mérsékelten draga szovetbdl valé a ruhdja,
amelynek szabdsa nem egy polgarnének fel fog tlinni, ugyanis: ez a ruha jéforman mindenkor
egy redingot, amelyet sijtasok tartanak Ossze, és amely izlésesen paszomanttal vagy pokhalo-
finomsagu szegélyzettel van diszitve.

Az ismeretlen n6 egész egyénileg tudja magat beléburkolni saljaba vagy atvetdjébe: a redo-
zetet Ugy tudja elrendezni vallatol a csipdjéig, hogy az valami tekndsbéka pajzsahoz hasonlo
kagylo alakka rajzolodik. Egy nyarspolgari asszony, ha ezt utdnozni akarna, maga is olyan
lenne, mint valami tekndsbéka. De ennél az ismeretlen asszonynal éppen azért sejthetjiik meg
a legszebb formékat, mert ilyen kitlinéen tudja elleplezni Oket.

Hogyan csinalja ezt?
Ez titok, amelyet 6 meg tud 6rizni sajat maganak anélkiil, hogy szabadalmat kellene ra vennie.

Ti1 miivészek, koltok, szerelmesek, akik a szépséget mint idealt imadjatok, mint a zseninek
titokzatos rézsaviragat, amelynek a gépek technikajahoz semmi kéze, menjetek csak gyakran,
szorgalmasan koszalni, és csodaljatok a szépségnek e viragat, aki olyan iigyesen tud elrejtézni,
¢s ezaltal olyan kitlinden ért ahhoz, hogy magat mutogassa!

Ha ez a bajos nd jar, valami harmonikus, koncentrikus mozdulat sziiletik jarasabol, hogy a
ruha alatt szelid (vagy veszedelmes) formai meg-megrezzennek, mint kigyok a z6ld mezon,
déli napsiitésben. Senki sem tudhatja, hogy angyaltdl vagy 6rdogtdl tanulta-e ezt a himbalodzo
rengést-ringast, amely ott jatszik a hossza, fekete selyem sal alatt, amely megmozgatja,
meglengeti a csipke szegélyzetét, balzsamos illatot araszt, és amelyet én ,,a parizsi nok
szellojének” neveznék. A kar, a derék, a nyak a ,;red6zet miivészetének” hatalma alatt all,
amely érti a modjat, hogy mint kell banni a legakaratosabb szdvettel is Gigy, hogy az embernek
a régick Mnemosyneja jusson eszébe.

Igen, ez a nd ért a ,jaras szabasahoz”, ha szabad magamat igy (a szabok zsargonjéban)
kifejezni. Tessék csak megfigyelni, mint emeli a 1abat! Ruhdja ilyenkor tigy simul testéhez,
hogy amint elhalad mellettiink, valami csodalatos, kiilonos érzés fog el benniinket, amely a
csodalatnak és az epedd vagyakozasnak keveréke, de amelyet lenyligdz az Oszinte tisztelet.

Ha egy angol nd probalkozik meg igy jarni-kelni, olyan lesz, mint valami granatos, aki a
sancok megtamadasara nyomul elére. A parizsi né a - jards zsenije. Es a varosi kormany-
zatnak kotelessége is volna veliik szemben, hogy a gyalogjarokat aszfaltoztassa.
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A mi ismeretlen nénk senkihez sem ér jaras kozben. Ha el akarsz haladni valaki mellett, hat
biiszkén és egyuttal szerényen megvarja, hogy utat nyissanak szamara.

A j6l nevelt asszony egész kiilonds disztinkcidja abban nyilvanul meg, hogy mint fogja 0ssze
keblén a saljat vagy az atalvet6jét. Amint igy elvonul az utcan, bizonyos deriis méltosag
sugarzik le rola, akar csak a Raffaello madonnardl, aranyos keretében. Testtartdsa, amely
nyugodt ¢és hanyag egyidejlileg, a legszemtelenebb dandyt is arra kényszeriti, hogy
szolgalatara élljon.

Egész egyszerli kalapjan vilagos szalagok vannak. Talan néhany virdg is. De az ilyen
asszonyok legokosabbja beéri egyszerlien a szalagokkal. A tollas kalap fogatot kovetel
maganak, a viragok tlsagosan feltindk. Es a kalap alatt lathato a friss, ide, kipihent arca az
olyan ndnek, aki biztos a maga dolgaban, anélkiil, hogy 6nhitt és képzelddd volna, aki senkire
sem néz és mégis mindent lat, akinek hiusagi érzése, amely kielégitést nyert allanddan, olyan
egykedviiséget sugaroz arcarol, amely kivancsisagra ingerel. Nagyon jol tudja, hogy megfi-
gyelik; tudja, hogy mindenki - még az asszonynép is - utina fordul, hogy utdna nézhessen. O
azonban gy vonul 4t Parizson, mint az 6kdrnyal: fehéren és tisztan.

Ez a szép ndi tipus Parizs legmelegebb szélességi fokait és legtisztabb hosszsagi vonalait
jarja legnagyobb eldszeretettel. Ott talalni 6ket a Rue de Rivoli huszadik és harmadik arkadja
kozott a bulvaroknak azon a részén, kezdve a ,,Passage du Panorama” legforrobb egyenlit6i
vidékétol, ahol az indiai produktumok virdgzanak, egészen a Madeleine-fokig, vagy a kevésbé
piszkos polgari negyedekben a Rue du Faubourg Saint Honoré harmincadik hazszamatol a
szazotvenedik hazszdmig.

Az évszakok szerint atlibeg a Champs-Elysées-en is, azokon a fasorokon, amelyeket keletre a
Place Louis XV., nyugatra a Place Marigny, délre a Chaussée, északra pedig a Faubourg Saint
Honor¢ kertjei szegélyeznek.

De a noknek e kedves példanyait sohasem fogjak 6nok a Rue Saint Denis moralis térségein
feltalalhatni, éppen oly kevéssé, mint a kis piszkos tlizleti utcacskak kamcsatkai tertiletein.
Sohasem ¢és sehol sem: rossz id6ben. Ezek a parizsi virdgok a déli klimaban virdgzanak,
beillatozzak a sétanyokat, és ha 6tot litdtt az ora, hat elrejtéznek, eltlinnek, mint a csak nappal
nyil6 virdgok.

Azok az asszonyok, akiket még azutén is latni lehet, akik az eldbbi tipus szokasaibol valamit
atvettek, és akik ezeket utanozni akarjak, ezek mar csak ,,comme il en faut” asszonyok,
olyanok, ,,amilyeneknek éppen csak lenniiik kell”, mig a mi sz&p ismeretleniink, a mi egynapi
Beatricénk, a ,,comme il faut” asszony.

Idegenek szamdara egyaltaldn nem olyan konnyli dolog ezeket a kiilonbségeket észrevenni,
amelyeket a gyakorlott megfigyel6 azon nyomban konnyiiszerrel felismerhet. Hiszen az
asszonynép kitlind szinésznép. De a parizsinak tiistént szemet szur: egy rosszul elrejtett tii, a
durva fehér pantlika, amely a ruha hatuljan tatong6 hasitékon kikandikal, a kitaposott cipd, az
ujonnan atalakitott kalapdisz, a tGlontul kitdomott szoknya, a nagyon is Osszefiizott derék.
Aztan észre lehet még venni bizonyos erdltetettséget is, amint ezek a nék - mindig kissé koran
- lesiitik szemiiket. Szigort torvények vannak mindezekre.

A burzsoat azonban sohasem lehet dsszetéveszteni a ,,comme il faut” asszonnyal, ez a legjobb
relief szdmukra. Ha az ember eldbb a ,,burzsod”-t nézi meg, akkor érti csak meg azt az
elragadtatast, amit a masik gyakorol. A polgari asszonynak mindig van valami dolga, ha jo, ha
rossz az id6, 6 elmegy hazulrél: megy ide, megy oda, és hirtelen megint itt terem, és sohasem
tudja, hogy be akar-e menni valamelyik iizletbe vagy sem.
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Mindazokban a dolgokban, amelyekben a comme il faut asszony pontosan tudja, hogy mit
akar és mit tesz, a polgari né tétovazd. Magasra emeli a szoknydjat, hogy atléphessen egy
pocsolyan, maga utan vonszol egy gyereket, aki arra kényszerit, hogy minden kocsi eldl
aggodalmasan kitérjen. Minden nagy nyilvanossag mellett is ¢ anya marad és mindeniitt
feszteleniil foglalkozik a lanyéaval. Kis tarsolydban mindig pénzt hord, és 4ttort harisnyat visel.
Télen boat hord prémkabatja folott, nyaron sélat és hozza csipkekend6t. A polgari nd kittinden
ért a tulzsufolashoz, a toilette pleonazmusdahoz.

Szép sétaldo nénket, ha felismeri, viszontlathatja az olasz operaban, a Nagy Operdban ¢és a
balokon. De most olyan, 1ényegében eltérd a kiilseje, hogy 0n szinte azt hiheti, két kiillonb6z6
teremtésrél van itt sz6, akikben nincs semmi hasonlatossag. Ez az asszony itt kirepiilt az 6t
burkold ruhébdl, mint a lepke a selyemlarvabol. Itt elénk tarja azokat a formékat, amelyeket
délutan még csak alig hogy sejteni engedett ruhaja, szemiink nagy gyonyoriiségére, mint
valami nyalanksagot.

Szinhdzban sohasem megy az elsé emeletinél magasabb paholyba (kivéve az olasz Operat) és
igy onnek alkalma nyilik nyugodtan tanulményozni a comme il faut asszony mozdulatainak
bolcs kerekdedségét. Az elragadd szélhdmosnd az asszonyok bizonyos apro6 politikus fogasait
olyan természetességgel gyakorolja, hogy az ember nem is gondol pdzra és eldzetes
megfontoltsagra.

Ha fejedelmien szép keze van, hat a legravaszabb férfi is kénytelen beismerni, hogy feltétlen
sziikségesség kényszeritene arra, hogy gombocskaival és gylriivel jatszadozzeék, hogy azokat
ide-oda forgassa, folfelé és lefelé tologassa. Ha ragyogo a profilja, azt fogjuk hinni, hogy
valami kedves vagy ironikus mondanival6ja van a szomszédja szaméara, amikor hozzafordul,
hogy a ,,profil perdu” ama latvanyat eldidézze szamunkra, amelyet a nagy festOmiivészek
annyira szerettek, mert ilyenkor a fény az arcra esik, az orr tisztdn kiemelkedik, az
orrcimpacskak rézsasan ragyognak, a homlok szép vonalat ad, és a tekintetnek csillogo tiize
van, és mégis a tavolba vész. Az ilyen profiltartasnal az all fehér kerekdedségén még konnyti,
vilagos tiindoklés lathat6. Ha szép laba van, akkor a macska kacérsagéval, amely a napon
stitkérezik, a pamlagra veti magat, és kinyujtja labacskait, de mi ebben semmi egyebet nem
fogunk latni, mint egy elragadoan bajos modell természetes fekvését, aki elfaradt.

Csak a comme il faut asszony érzi magat tokéletesen otthonosan a ruhdiban; semmi sem
feszélyezi 6t. Sohasem kaphatja on rajta 6t, mint a kis polgari asszonykakat, hogy valami
makrancos ujjast a helyére rangat, vagy egy engedetlen rancot lerdncigal, vagy pedig
aggodalmasan ligyel arra, hogy a gallér €s ruha, e két hiitlen 6rzdje keble két vakitdéan fehér
kincsének, betdlti-e szerepét, avagy a tiikkdrbe pislogat, hogy ellendrizze, vajon a hajdisze ¢€s
frizuraja jo-e és elég erds-e?

Az 6 toilette-je mindig hozzaillik karakteréhez, elég ideje volt tanulméanyozni és kiflirkészni,
hogy mi illik neki legjobban. Hogy mi nem illik neki, azt mar régtdl fogva tudja. Taldn nem is
okvetleniil sziikséges, hogy okos legyen az a nd, aki comme il faut asszony akar lenni, de
sohasem lehet az olyasvalaki, akinek nincs kitiing izlése.

Nem is fogja 6n a comme il faut asszonyt sohasem ott latni a szinhazi kijarat eldtt acsorogva,
mert 6 mar az eldadas végezte eldtt eltinik. Ha azutdn egyszer véletleniil akkor pillantjuk
meg, amikor a lépcs6hdz vords futdszonyegein halad lefelé, akkor valami torténik lelkében.
Most ,,szolgalatban™ van itt, valaki felé¢ gyors tekintetet kell vetnie, egy-egy igéretet kell
elfogadnia. Talan csak azért halad olyan lassan lefel¢ a Iépcséfokokon, hogy valamelyik
rabszolgdaja hiusagat kielégitse, akinek - néha! - engedelmeskedik.
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Ha tarsasagban vagy balban taldlkozik 6n vele, akkor hallhatja hajlékony és simulékony
hangjanak természetes (vagy affektalt) édességét. Az 6 iires szavai is el fogjak ont varazsolni,
mert valami utanozhatatlan triikkk folytan a gondolat értékét tudja kdlcsondzni ezeknek az tires
szavaknak is. Ennek az asszonynak szelleme az alakité miivészet diadala. On nem is tudja,
hogy ez az asszony mit is mondott dnnek, és mégis el van varazsolva. On felé bolintott
fejecskéjével, fehér vallait bajosan leeresztve, €s egy jelentéktelen frazist bearanyozott egy
kedves kis grimasz mosolygasaval. Az 6 ,,Eh?”, ,,Ah” vagy ,,Oh” felkialtasaiban Voltaire-nek
egy-egy epigrammaja rejtozkodott. Egy bolintas volt a legjelentésebb kérdés, amelyet 6nhdz
intézett, és mozdulataban, amellyel fityegd ékszereit megtancoltatta, mélységes értelem
tanyazott. A legcsekélyebb aprosaggal is nagy miivészi hatdsokat tud elérni. Kezét elokeldn a
karossz€k karjara ejtette ald, mint ahogy a virag leveleirdl hullanak a harmatcsdppek és - evvel
elhangzott az utols6 sz6, kimondta itéletét, amely ellen nincs semmiféle fellebbezés; a
legérzéketlenebb embert is meg kell hogy razkddtassa ez a mozdulat.

Ert ahhoz is, hogy 6nt meghallgassa, és ezzel alkalmat nyujtott énnek arra, hogy szellemes
legyen. De én most az On szerénységére apelldlok: vallja meg, hogy az ilyen pillanatok
felettébb ritkdk. Egyetlen egészségtelen idea sem ingerelte fel ont ezzel az asszonnyal vald
beszélgetésében. Polgari asszonnyal egy félorat sem cseveghet 6n anélkiil, hogy valahogyan
ne keverné a beszélgetésbe a férjét. De a mi asszonyunk érti a mddjat, hogy férjes voltat
eltitkolja, olyannyira, hogy on, sajat maga, ha tudott is err6l a szomoru tényrdl, mégis csak
Kolumbusz Krist6f felfedezd talentumanak sziikségét érezné, hogy ezt Ujra felfedezhesse.
Elég gyakran megeshetne az is, hogy egymaga nem is tudna elkésziilni ezzel a feladattal. De
ha 6n nem is kérdezhetett ki senkit sem efeldl, mégis észre fogja venni, hogy a mi asszonyunk
a tarsasag szétoszlasakor mint néz erdsen egy Urra, aki se nem Oreg, se nem fiatal, és aki
valami érdemrendet visel, és észre fogja venni azt is, hogy ez az ur nyomban biccent egyet a
fejével, és tavozik. Az asszony a fogatat kérte, €s most elmegy.

On nincsen vagyainak céljanal, de mar kozel lehetett hozzd, és amikor este lefekszik, egy
gyonyori dlom igéretével tér agyba, amely eljohet, ha az alom erételjes ujjaival felnyitja a
fantazia templomanak elefantcsont kapuit.

Otthonaban egyetlen comme il faut asszonyhoz sem lehet egykdnnyen hozzaférni. Ha fogadja
is Ont, elég okos ahhoz, hogy varakoztat magara. Lakésaban minden izléses. A fénylizes itt
mindennapos dolog, ¢s mindig idejében frissitik fel. Semmi sincs {ivegbura alatt, sehol sem
lehet fatyolszerli huzatokat latni, amelyek az éléskamrakra emlékeztetnek. Mar a 1épcso-
hazban is jol érzi magat az ember, és felmelegszik. Mindeniitt viragok deritik fel a szemet.
Egyébként a virdg az az egyetlen ajandék, amit elfogad, de ezt is csak nagyon-nagyon
kevesektdl. A viragcsokrok egy napig €lnek, 6romet szereznek... €s masokkal helyettesithetok.
Ennek az asszonynak szemében egyébként keleti értelemben vett szimbdlumok, igéretek.

A divatnak mindenfajta egyéb koltséges aprosagai is szanaszéjjel hevernek e nd szobdjaban;
de azért mégsem emlékeztetnek sem egy muzeumra, sem egy régiségkereskedd boltjara.

A haz asszonyat 6n a kandalld mellett fogja talalni. Ott il a causeuse-n, iidvozli Ont, de
anélkiil, hogy feldllna.

De a tarsalgas itt mar nem ugyanolyan, mint a balban. Ott ¢ az 6n hitelezdje, ott 6 fogad el
ontol, itt az 6 szelleme szolgal gyonydriséggel.

Az efféle arnyalatokhoz kitlinden ért a comme il faut asszony. Benniink férfiakban szalon-
jénak diszeit, gazdagitasat latja - és e pont koriil forognak ma a comme il faut asszony minden
igyekvései és gondjai. Eppen ezért elragaddan kacér is onnel szemben; hogy tudniillik
odalancolja ont a szalonjahoz. Itt fogja 6n azutan legjobban atérezni, hogy milyen egyediil van
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manapsag a legtobb asszony, és hogy mennyire vagyddnak az utan, hogy egy egész kis vilag
legyen kortilottiik, amelynek 6k a gyjtdpontjai.

Nincsen semmiféle csevegés altalanos érdekek nélkiil. Az epigramma azonban, ez az egyetlen
sorba stritett konyv, nem késziil tobb emberekrdl és dolgokrol, mint a tizennyolcadik
szazadban, hanem nyomorusagos, mulé eseményekrdl, és ezért meg is hal az illeté nappal,
amelyre késziilt.

Ha szellemes az ilyen asszony, hat 6 az, aki mindenben kételkedik. A polgari nd, az 6
ellentéte, mindenre azt mondja: Igen.

Es ez a szakadék e két tipus kozott. A burzsoa minden kétségen kiviil erényes, a comme il faut
asszony maga sem egészen bizonyos magaban, hogy az-e még mindig, és hogy az lesz-e
mindig. Habozik, vonakodik, ellenkezik, amig a mésik tipus kereken azt mondja: ,,nem” és -
elbukik. Ez a bizonytalansag, ez a tétovazas minden dologban, ez az egész hatarozatlansag a
legutolso vonzo valami, ami még megmaradt szdmunkra e rettenetes évszazadban.

A comme il faut asszony ritkdn megy templomba, de a vallasrol fog onnel beszélni, és meg
fogja kisérelni, hogy megtéritse Ont, feltéve, hogy 6n a jo izlés alattvaldja, és a szabad-
szellemiit jatssza elétte. Meg fogja ezt kisérelni, mar csak azért is, mert csak itt van aztan
kittin6 alkalma arra, hogy elmondja azokat a sztereotip szavakat, bemutassa azokat a fejmoz-
dulatokat és gesztusokat, amelyekben ezek az asszonyok mintha kolcsondsen megallapodtak
volna:

-0, 0, latja, ez nem szép ontol! En igazan azt hittem, on sokkal szellemesebb, semhogy a
vallast is kikezdené. A tarsadalom megingott, és 6n meg akarja fosztani e legutolso tamaszatol
is! Hiszen egyediil a vallds az, ami most minden értékest megvéd: Ont és engem, a birtokot, a
vagyont, a gyermekeink jovojét. Nem, nem szabad egoistaknak lenniink. A mi korunk
betegsége az individualizmus, és a vallds az egyetlen orvossadg, amely segiteni tud, amely
egyesiti a csaladokat, amelyeket az 6nok torvényei szétdarabolnak... és igy tovabb.

Es igy azutan tart egy szép neo-keresztény szonoklatot, felcicomazva politikai jelszavakkal,
amelyek se nem melankolikusak, se nem protestdnsak, hanem ehelyett ,,moralisak”. 0, ez
aztan igazi Ordogi moral, amelyben minden modern lidvozitd tannak egy-egy foszlanya
felfedezhetd.

Ez a diskurzus elarulja 6nnek azt, hogy a comme il faut asszony éppen olyan otthonos az
intellektus mélységeiben, mint a politika titkaiban. Es ez pompasan hangolodik ssze azzal,
hogy az ilyen asszony koriilveszi magat csillogd, de anndl kevésbé szolid produktumaival
amaz iparnak, amely gyorsan Ohajtja szétromboltatni sajat alkotdsait, hogy mielébb ijabbak
johessenek helyiikbe.

Es mégis, a bucstizasnal on igy szol majd magéban:

- Ennek az asszonynak hatarozottan felsObbrendli nézetei vannak!

Annal is inkabb meg van 6n gy6zddve errdl, mert 6 gyongéd és lagy kézzel mar kipuhatolta az
On szivét, meg szellemét. Erdeklodott az on titkai irdnt, mert a comme il faut asszony gy

tesz, mintha semmit sem tudna, csak azért, hogy mindent megtudjon. Es vannak dolgok,
amelyeket sohasem tud, ha mindjart tudja is oket.

Csak egyetlen dolog van nala, ami idegessé teszi Ont. Sohasem lehet még csak sejtelme se,
mint allnak ennek a nének a szivbéli ligyei. Azel6tt az eldkeld tarsasagbeli asszonyok a nagy
nyilvanossag elott szerettek, €s szerelmeiket joforman az Gjsagokba tették. A mai comme il
faut asszonynak csinos, rendes, apr6 szenvedélyei vannak, takarékosak, mint egy iv kotta-
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papiros, tele kis fekete keresztekkel, fekete és fehér fejecskékkel, sohajokkal, orgonafuta-
mokkal, oktavokkal. Gyonge n6 és nem akarja veszedelemnek kitenni sem a szerelmét, sem a
férjét, sem pedig gyermekeinek jovojét. Mert ma nincs az a név, nincs az a rang, nincs az a
vagyon, amely elég nagy volna arra, hogy mint zaszlo, megvédje valamely hajé csempészetét
¢s dugéruit. Ma mar elmultak azok az id6k, amikor az egész nemesség kidllt, hogy egy
elbukott asszonyt fedezzen.

A mai comme il faut asszonyban igy azutdn nincs is mar semmi a régi idok nagy holgyeinek
harcos kedvébdl. Az 6 laba mar semmit sem tud eltiporni, s6t inkabb még ¢ tiportatna el.
Ezért lett beldle jezsuita felemassagu asszony, akinek csekély a temperamentuma, aki aggo-
dalmasan csiing a tarsadalmi szabalyokon, és névtelen szenvedélyekkel kigyozik el a zatonyos
partok kozott. Ugy fél a szolgaszemélyzettdl, mint valami angol asszony, akinek szeme el6tt
mindig valami botranypor lebeg. Ugyanaz a nd, aki a balon olyan szabad, a sétdnyon olyan
sz€p, a sajat hazaban csak rabszolgand. Csak zart ajtok mellett vagy gondolatban tud fliggetlen
lenni. Mindig comme il faut asszony akar maradni. Ez az ¢élete célja és lényege. Az a nd
azonban, aki elhagyta férjét, aki szlikds évjaradékra van raszorulva, akinek nincs sem fogata,
sem paholybérlete az operaban, aki nem fejthet ki fénylizést és nem aldozhat a toilette
miivészetét szolgald mennyei segédeszkdzoknek - az ilyen ,,nd” manapsag se nem asszony, se
nem lany, se nem burzsod. Az ilyen n6 ,.ki van kdzositve” és atvaltozott személybdl - targgya.

A karmelita kolostorok nem akarnak hézas néket felfogadni. Ez koriilbeliil annyi volna, mint
bigdmia.
Es azutan: megtartja-e 6ket orokre a szeret6jiik? Ez a nagy kérdés.

A comme il faut asszonynak szabad alkalmat nyuQjtania gyanusitasokra, de sohasem szabad
anyagot szolgaltatnia rossznyelviiségre. Az ¢ helyzete valahogyan ott van az angol alszen-
teskedés és a tizennyolcadik szazad graciéz nyiltsdga kozott. Es ez a korcs rendszer jellemzi
az egész kort: semmi sem hasonlit abbol, ami kovetkezik ahhoz, ami azel6tt volt. Az
atmenetek zsdkutcadk. Mar csak arnyalatok vannak. A nagy személyiségek kihalnak, és a
tarsadalmi kvalitdsok mar csak egyesek dolgai.

Egészen bizonyos vagyok abban, hogy egyetlen asszony sem - ha bolcsdje még olyan kozel is
allt a tronhoz - tudja megszerezni, mieldtt elérné huszonotddik életévét, az aprosagoknak azt
tudomanyat, mindazokat a fontos semmiségeket, az érzékeknek és szineknek azt a harmo-
nidjat, az angol satdnkodasokat és az artatlan rosszasagokat, a beszédességet és a némasagot, a
szellemességet ¢és oktondisdgot, a diplomatikussagot és a tudatlansagot - mindezt a sok
szerszamat a comme il faut asszonynak.

Indiszkrét emberek az irant érdeklddtek ndlunk, hogy az iréond is comme il faut asszony-e,
vagyis olyan asszony, amilyennek lennie kell.

Nem. Ha torténetesen nem langész, hat 6 az olyan asszony, amilyennek - nem szabad lennie.

Mit gondol voltaképpen, mi az ilyen asszony? Milyen csaladbol valé, honnan szarmazott? Es
ime, itt a comme il faut asszony hirtelen kapcsolatba keriil a forradalommal. O mar modern
teremtés, szanalomra mélto jelképe a tenyésztés diadaldnak, a szebbik nemre alkalmazva.

Minden forradalomnak megvan a maga jelszava, egy sz, amelyben bennfoglaltatik és amely
karakterizalja. Bizonyos szavakat megmagyarazni, amelyekkel évszdzad évszdzad utdn
gazdagitotta a francia nyelvet, ez gyonyorl torténelmet adna. Példaul ez a sz6: organizalni,
empire sz6, €s benne van egész Napoleon.
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Otven esztendeje csendben nézziik mar végig a szocialis kiilonbségek folyton elérehaladd
nivellalodasat. Meg kellett volna menteniink az asszonyokat ett6l a roppant hajotoréstdl, de a
,»Code civile”, paragrafusainak egyenldségi szisztémajaval elhaladt fejiik felett. Barmilyen
rettenetesen hangzanak is ezek a szavak, ki kell hogy mondjuk: a hercegndk eltlinnek, a
markindk szintén, és ami a barondket illeti, hat 6k sohasem tudtdk annyira vinni, hogy
komolyan vegyék Oket. Az arisztokracia csak a vicomtesse-szel kezdddik. A comtesse-ek,
azok meg fognak maradni. Es minden comme il faut asszony tobbé vagy kevésbé egy-egy
comtesse lesz, az empire kor comtesse-e vagy a tegnap comtesse-e, comtesse, a régi kék
vérbdl valo, vagy pedig - amint ezt az olaszok mondjak - az udvariassag comtesse-e.

A ,nagy damak”, azok meghaltak az elmult szdzadokbdl vald egész grandidzus kornyeze-
tiikkkel, a rizsporukkal és a szépségtapaszaikkal, magas sarku cipdikkel €s flizoikkel, amelyek
szalagokkal és csokrokkal gazdagon voltak diszitve. A hercegndk ma keresztiilmehetnek
minden ajton anélkiil, hogy az ajtofélfikat ki kellene torni abroncsszoknyaik miatt. Es az
empire kor latta az utolso uszalyos ruhdkat.

Még most sem értem igazan, hogy az az uralkodd, aki udvarat az uszalyos ruhdk selyem- és
barsonysleppjével akarta kisoportetni, miért nem hozott megdonthetetlen torvényeket,
amelyek bizonyos csaladok szdmara az elsOsziilottek és a majoratus jogat biztositanak.
Napoleon nem sejtette, hogy azt a torvénykonyvet, amelyre ¢ olyan biiszke volt, mint fogjak
alkalmazni. Ez az ember hercegndket teremtett, és ezaltal vildgra hozta a comme il faut
asszonyt, az 0 torvényhozasanak kozvetlen produktumat. A gondolat, egy kis jsagird kezében
- aki mint egy gyerek, aki éppen az iskoldbdl jon és a kalapacsot kezébe veszi - az egész
szocidlis rend minden hatalmat lerombolhatta. Ma minden tokfilko, aki fejét talan rendesen
tudja gallérja felett tartani, félméter selyemmel borithatja biiszke férfiti mellét, és homlokéat
ugy formalhatja, hogy abbol, a flirtds haj alol az elkeseredett langész ragyogjon eld, lakk-
cipdkben ugralhat - selyemharisnyakkal kérkedik, amelyeknek parja hat frank- lornyonjat
odatarthatja Osszevont szemdldokei ald, és ha barcsak valami kis tigyvédbojtar vagy egy
spekuldns fia is, vagy valami bankdr fattya is, mégis arcatlanul végigmérheti tekintetével,
tetotol-talpig a legbajosabb hercegnoét is, megszentségtelenitheti és lebecsiilheti pillantasaival,
mialatt a hercegnd lehalad a szinhdzi 1épcsé fokain, és kdzben az uracska igy szolhat
baratjahoz, aki nadragjat Blois-ndl szerzi be, ruhdjat Buissard-ndl, mellényeit, kesztytit és
nyakkend6it Bordiernél vagy Berrynél vasarolja, €s olyan lakkcipében jar, mint valami vérbeli
herceg:

- Nos, kedves baratom, ez egy comme il faut asszony.

Ennek a rettenetes szerencsétlenségnek okait akarom itt most elmondani: minden herceg - és
XVIIL Lajos vagy X. Karoly alatt voltak olyanok is, akiknek kétszazezres livre-es évjaradékuk
volt, csodas palotajuk és hatalmas szolgaszemélyzetiik - szoval minden herceg grandseigneur
lehetett. E francia grandseigneurdk legutolsdja Talleyrand herceggel halt meg. E herceg négy
gyermeket hagyott hatra, akik kozil kettd leany. Tegylik fel, hogy nagyon nagy szerencséje
volt abban, hogy mint adta férjhez leanyait, de azért mégis egyik 6rokosére sem juthatott tobb,
mint szazezer frank évjaradék. Ezeknek azutdn, mindegyiknek, ismét tobb gyermekiik van, és
igy, ennek folytan, kénytelenek nagyon takarékosan ¢élni a Rue-de-chaussé egyik bérelt lakasa-
ban vagy pedig egy bérhaz elsd emeletén. Es ki tudja, hogy nem kergetnek-e valami nagy
vagyont? Ennek kovetkeztében azutan a legiddsebb fiu felesége mar csak név szerint herceg-
nd. De mar nincs sem sajat fogata, sem személyzete, sem paholybérlete az Operaban, sem
ideje a maga szamara. Nincsenek sajat lakosztalyai a palotdjaban, nincs sajat vagyona ¢€s
nincsenek apro, de koltséges szeszélyei. Be van zarva a hazaséletbe, mint valami koporsoba,
¢s ebben a tekintetben példaul semmivel sem kiilonb, mint a Rue de Saints Denis asszonyai
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szatocsiizleteikben. O maga vasarolja szeretett unokai szamara a harisnyakat, 6 apolja 6ket, és
6 orkodik lanyain, akiket tobbé nem adhat zardaba.

A legeldkeldbb asszonyok ilyenforman végiil is csak tiszteletreméltd kotlos tyukok lettek. A
mi korunk nem hozott mar létre olyan gyonyori asszonyi virdgokat, mint amindk a nagy
szazadokat diszitették.

A nagy dama legyezdje eltorott. A mai asszonyoknak mar nem kell pirulniuk, nem kell rossz-
nyelviinek lennilik, nem kell sugdosniuk, elfojtott hangon nevetgélniiik, nem kell titkolozniuk,
sem pedig magukat mutogatniuk. A legyez6é ma mar csak arra szolgél, hogy legyezz¢ék vele
magukat, és ha valami mar nem egyéb, mint ami tényleg, akkor mar talontil hasznos ahhoz,
hogy fénylizési targy legyen.

Franciaorszagban minden hozzdjarult ahhoz, hogy a comme il faut asszony tipusa kifejléd;jék.
Az arisztokracia hozzajarult, amennyiben visszavonult vidéki birtokaira, ahol elrejtdzott, hogy
meghaljon. Egyesek az orszag belsejébe menekiilnek az idedk el6l, mint ahogy masok
kiilfoldre menekiiltek a néptomegek eldl. Azok az asszonyok, akiknek hatalmukban 4llt olyan
europai jelentdségli szalonokat 1étrehozni, amelyek a kdzvéleményen uralkodtak, akik értettek
ahhoz, hogy hatalmukkal a kozvéleményt kesztyli gyanant kiforgassak, hogy az egész vilagot
korményozzak, amennyiben a miivészeket és az intellektualis embereket, akik a vilagot
kormanyozni tudjak, 6k kormanyoztak: abba a hibaba estek, hogy elhagytak harcteriiket, mert
szégyellték felvenni a kiizdelmet a polgari ndkkel, akik elkapatva sajat erejiiktél, megjelentek
a nagyviladg szinpadan, hogy ott esetleg darabokra aprittassanak és a barbaroktol labbal
tapostassanak.

Ott tehat, ahol a burzsod hercegndket 6hajt latni, mar csak fiatal asszonyokat latni, akik
comme il faut asszonyok.

A hercegek ma mar nem is talalhatnak ,,nagy damakat”, akiket kompromittalhatndnak. Ma
mar nem is tudnak hiressé tenni egy ndt, akit véletlentil taldlnak valahol. Bourbon hercege volt
az utolso, aki ezt a privilégiumot kihasznalta, és egyediil csak az Uristen tudja, hogy ez
mennyi pénzébe keriilt. Ma mar a hercegeknek is csak comme il faut asszonyok juthatnak
osztalyrésziil, akik kénytelenek paholyaikat baratndikkel megosztani, és akiket a kiralyi kegy
egy hajszallal sem tud magasabbra emelni, akik feltlinés nélkiil eveznek a burzsoa és a
noblesse partjai kozott €s akik sem egészen eldkeldek, sem pedig egészen polgariak.

A sajto vette at az asszonyok orokségét. Az asszonynak mar nem érdeme tobbé az elmondott
tarca, amely a legelragadobb rossznyelviiséget valasztékos, szép nyelven mondja el. Ugyanis
vannak irott tarcadk most mar, olyan zsargonban megfogalmazva, amely minden harmadik esz-
tend6ben valtozik, és ezek azokban a kis jsagokban jelennek meg, amelyek olyan szora-
koztatdak, mint a halottjelenték és olyan konnyedek, mint lelkiismeretiik 6lomsulyai. A
francia tarsalgasi nyelv a forradalmi indidnnyelvbe megy at, amely Franciaorszadg egyik
végétdl a masikig elterjedt a végtelen kozonséges ujsaghasabok utjan, amelyek olyan
hazakban nyomtatédnak, ahol most sajtogép kattog azokon a helyeken, ahol azeldtt elegans
emberek éltek.

A nagy tarsasagbeli élet lélekharangja mar felcsendiilt. Figyeljiink csak ra! Es e 1élekharang
elsd kondulasa a ,,comme il faut asszony” modern kifejezése. Az az asszony, aki vagy a
noblesse-bdl szarmazik vagy a burzsodziabol emelkedett a magasba, akinek mindentitt lehet
otthona - még vidéken is - ez a legtalalobb kifejezdje a mai kor szellemének.

Utolso felcsillandsa a nagy izlésnek, a szellemnek, a gracianak, a megkiilonboztetésnek,
mindez még megvan, de mindennek mar csak a fénye - a fénye. Tobbé mar sohasem fogunk
»hagy damakat” lathatni Franciaorszagban. De még sokaig lesznek ndk, akikrdl el lehet majd
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mondani: ezek comme il faut asszonyok, akiket a kozvélemény valami olyasféle ndi parla-
mentbe kiild ki, akik a n6i nem szaméra ugyanazt jelentik, mint Anglia szdmara a gentleman
SZ0.

Ez a haladas.

Azel6tt a ndnek lehetett olyan hangja is, mint egy halaskofanak, a jarasa lehetett olyan, mint a
granatosoké, a homloka, mint a vakmerd kurtizdné, a hajat hatrafelé fésiilhette, a 1aba lehetett
nagy, a keze kovér és mégis ,,grande dame” volt.

Ma azonban, ha mindjart egy Montmorency volna is, nem lehetne comme il faut asszony, ha
ilyen volna. Ha ugyan valaha a Montmorency-haz asszonyai ilyenek lehettek volna.
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Divatos szavak

A divat birodalmaban, mint mindentitt az emberi tudomanyok birodalmaban, vannak bizonyos
eloitéletek. Igy példaul sokan azt hiszik, hogy 6k modern emberek, csupan azért, mert 6k ama
kozonséges ujsagok eldirasai szerint 61tozkddnek, amelyek ellen mi minden erénkkel kiizdeni
akarunk. Ez a hiedelem oriasi tévedés, amely azonfeliil eldidézi még mindazokat a csald-
dasokat, amelyeket azutan végig kell szenvedniiik azoknak, akik elég konnyelmuiek ahhoz,
hogy ne tegyenek eleget mindazoknak a kotelezettségeknek, amiket a jo izlés és az €lnitudas ir
eld.

M¢ég nem tettlink meg mindent, ha éppen csak azt a szdvetet hasznaljuk, amely az illetd
esztendOben divatos, ha ruhdinkat Blainnél, szoknyainkat Victoriene-nél csinaltatjuk, hinton-
kat Thomas Baptistenél, a groomunk livrée-jét Angliabol hozatjuk, és kesztyliinket Bodiernél
szerezziik be. Hogy igazan divatosak lehessiink, koszonni, beszélni, énekelni, leiilni, tarsa-
logni, enni, inni, jarni és tancolni is Ugy kell tudnunk, ahogy éppen a divat ezt 6hajtja és
eldirja. Nos, mindeddig ezeket a f616tt€bb fontos részletkérdéseket, ezeket a gyakran meglepd
vonatkozasokat, az atmoszféranak ezeket az ingadozasait figyelmen kiviil hagytak. De,
Oszintén szolva: ezek a figyelmen kiviil hagyasok csupan azoknal fordultak eld, akik vagy
tudatlanok voltak, vagy - mint a mi ellenfeleink -, tehetségtelenek.

Ma mar azonban ezek a finom arnyalatok is igazi fontossagot nyertek; mert a mi ¢€letiink
nivellalodasaval (amelynek kovetkezménye az, hogy egy kereskeddsegéd, aki ezerkétszaz
frankot keres, finomkodé modoraval egy markit is megszégyenithet, éppen ugy, mint ahogy
eldkeld ruhajaval és néha talalé beszédével is elhomalyosithatja) ma mar az igazan eldkeld
emberek csak éppen a modornak az arnyalataiban ismerhetik fel egymast.

Itt most a divatos szavakrol 6hajtanék beszélni. Mert a beszéd arulja el legjobban a muvelet-
lenséget. Amig egy majom egy sz6t sem szo6l, akad talan herceg, aki bokol eldtte.

Az 1j szavak, amelyeket valamely esemény sziil, vagy amelyek a divat szesz¢élyeibdl sziilet-
nek, a tarsalgasnak bizonyos titkos mellékértelmet is kolcsondznek, valami kiillonos hangot
adnak a konverzacionak - és egyediil mar ez is elég ahhoz, hogy értéke fokozdodjék. Ezek a
szavak azok szemében, akik nem ismerik még értelmiiket, mélyeknek latszanak; mert hol van
nalunk Franciaorszagban az az ember, akinek van batorsdga ahhoz, hogy igy szoljon:

- Igen tisztelt uram, én nem értem azt a kifejezést, amelyet 6n az imént hasznalt...

Az olyan ember tehat, akinek hatalmaban vannak a divatos szavak, maga is hatalomra tett
szert.

Joga van ahhoz, hogy a naivat, a tudatlant, aki nala e szavak értelme irant érdeklddik, szemte-
leniil tet6tdl-talpig végigmeérje tekintetével.

Vagy, hogy egyenest a szemébe nevessen.

Vagy, hogy felkialtson:

- Mit? Hat 6n nem ismeri ezt a kifejezést?

Es azutan, kegyetlen leereszkedéssel, kioktathatja Skelmét.
Szélesmedrii fejtegetést tarthat az illetd kérdésrol.

Az egész vilag el6tt leleplezheti, hogy a kérdez6skddod ur mennyire a vilagtol elmaradt ember.
Es kozben beszédébe belékeverhet gordg, arab, szanszkrit vagy latin szavakat satdbbi, satobbi.
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De nalunk rendszerint mindenki ugy tesz, mintha tudna a rejtély megfejtését, és szinte belehal
abba a nagy tiszteletbe, amelyet az irdnt érez, aki a rejtélyt feladta neki.

Menjlink csak tovabb:

Az az ember, aki a divatos szavak titkat ismeri, ugy beszél, mint senki mas, és ezért aztan
¢lvezheti annak boldogsagat, hogy hallhatja, amint igy beszélnek rola:

- Ennek az embernek egész kiilonods, egyéni kifejezései vannak... Magam sem tudom, hogy
miben rejlik, de a tarsalgasa olyan disztingvalt...

Nézziink csak meg kdzelebbrdl néhany uj, divatos szot, és mutassuk ki, hogy milyen hasznot
jelentenek ezek a divatos emberek szdmara.

On megérkezik latogatoba egy kastélyba. Este, az agyban, mieldtt elaludna, olvas még egy
kicsit. Vagy egy konyvet vagy egy ujsagcikket vagy valami effélét... Elolvassdk és mindenki
elmondja a véleményét. Ont is megkérdezik.

On a haz turndjének ad igazat:

- Rosszul van megirva ez a konyv.

A haz uranak véleményét is osztani dhajtja:

- De az ir6 szandéka jo volt.

Most igazat ad egy masik trnak:

- Sz¢ép képek vannak benne.

Most egy harmadiknak:

- A jellemek jol kijonnek. De - teszi még hozza - ez mégsem az igazi... manapsag...
Mindenki csak nre néz.

- Manapsag a konyveknek, mint minden masnak, aktudlisnak kell lennitik...

Azutan On szépen felveszi a tlizkapard vasat, és anélkiil, hogy csak egyetlen pillantasra is
méltatnd most az egész tarsasagot, piszkalgatni kezdi a tiizet a kandalloban.

Masnap mar szajrol szijra fog szallni ez a sz6, hogy ,,aktudlis”. On hallani fogja jo helyen
alkalmazva, és helyteleniil hasznélva, és on elég konnyen felismerheti majd, hogy ki a tokfilko
¢s ki a szellemes ember, €s hogy ki - legyen az férfi vagy n6 - az igazan modern.

A szomszédsagbol valami fontos személyiség jon latogatoba. Az empire kornak egy par-
veniije, aki hangos beszédii, nagyszavi, tolakoddé modoru, és aki mindig ellentmond. Megkér-
dezik 6ntdl, hogy mint tetszik dnnek.

- Jo természete van ennek az embernek...
Kérdgjel...

Néhany nap mulva egy n6 hasznélja ezt a kifejezést, de pont ott, ahol egyaltalan nem odavalo,
¢€s On erre a ndre azt mondja most, hogy - rendkiviil kellemes teremtés.

Egy nagybirtokosnal a politikarol folyik a beszélgetés. Az asztal kortil ott iilnek a prefektus ur,
a monsegnieur, a piispdk, aztan a korméany néhany embere, abszolutistak, meg egy tucat
liberalis férfia. A csemegénél heves lesz a beszéd. On észreveszi, hogy a jatszma mindkét
oldalon egyformén all. A vendégek frazisokat vagnak egymds fejéhez, és a forradalom,
anarchia, liberalizmus, abszolutizmus szavai lesznek a felkavart szenvedélyek lobogoi.
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- O, uraim - mondja most 6n - hol jarnak az 6ndk gondolatai? Mit beszélnek 6nok a liberaliz-
musrol? A liberalizmus meghalt, ideje lejart.

Mindenki hallgat és figyel.

- Most erésebb, tokéletesebb, fejlettebb dolgok vannak mar. Abszolutizmus és liberalizmus:
ezek régi, elaggott ideak.

Senki sem akar elaggott lenni.
- A mi évszazadunkat magasabb idea uralja...

Ez a sz6 az: abrakadabra. Es mindenki udvarolni fog onnek, hogy megtudja, mit is értett 6n
ezalatt.

On belép ama parizsi szalonok egyikébe, amelyekben az embereknek jo hirét koltik, vagy
tonkreteszik, és ahol a divat, a frivol élet minden komoly kérdésérdl vitatkoznak. Most éppen
Devrient asszonyro6l folyik a sz6.

A héz asszonya megkérdezi 6nt is, hogy mi az 6n véleménye Madame Devrient-r6l?
Es 6n azt feleli:
- Nagysagos asszonyom, 0 egyenest elragado!

Két vagy harom eldkeld ur, akik eddig megbecsiilték ont, most Sltozete kitlind szabasu,
sétapalcaja izlésesen kivalasztott, és a nyakkenddje korrektiil megkotdtt, most hirtelen hatat
fordit 6nnek, és On érzi, hogy itt valami ostobasdgot mondhatott.

- O, 6 charmant - feleli 6nnek a haz urndje.

Erti most mar? ... Charmant, ez volt az a szo6, amely a nd egész lényéhez és toilette-jéhez
illett. On pedig tobbé mar nem tokéletes ember. Egy olyan szép nd, akinek csak félszeme van!
- mondand Savarin.

Minden csodalkozast, minden benyomast manapsag ezzel a szoval adunk vissza: charmant.
Isteni, csodalatramélto, elragadd, bajos - eh! ez a régi stilus.

Az az ember semmit, tisztdra semmit sem mondott, aki nem igy besz¢l:

- Olvastam a Confessionst. Az el6szd charmant.

Az olyan ember, aki nem ezt a szot hasznélja, mi az, ki az? Nem, az a szerencsétlen flotas
tobbé mar nem is emberi teremtés. Az ilyenek hasonlatosak azokhoz a valakikhez, akik a
Constitionnelt olvassak, hozza édes likort isznak, és valami régimddi kalapot viselnek.

Charmant, ez most a beszéd kulminécios pontja. E szdrendszer skaldjanak masik végén ott all
ez a sz6: utalat. Ehelyett néhany 6regebb holgy a Faubourg Saint Germainbdl ezt az eldkeldbb
kifejezést hasznalja, hogy: folottébb kellemetlen.

Most ugyan megint van egy kifejezés, amely divatba jon, és ezzel a rettenetes charmant szdval
kezd el viaskodni. Ez a kifejezés: nagyon csinos. Es bar nem akarok eskiit tenni ra, de egész
biztos, hogy a kecses hizelkedésnek ez a finom drnyalata le fogja donteni magaslatarol a
charmant szot.

A hires stupid vén szamar is kiszoritotta a hasznélatbol a szép és jo stupid szot.

De mi itt a szép szavakkal akarunk foglalkozni, azokkal, amelyek mindenhova illenek,
mindent kifejezhetnek, minden folosleges fejtegetéstél megkimélhetnek, és amelyek olyanok,
mint valami pénzdarab, amellyel készpénzben fizethet az ember.

52



A mai korban, amelyben a poézis meghalt, és a kdnyvekben mar nincs szamara hely, a divat
azt koveteli, hogy minden poétikus legyen.

- Poézis van benne! - Ez Ggyszolvan neutrélis kifejezés. Mindig és mindeniitt, mindenre fel
lehet hasznalni.

Taglionirdl 6hajt 6n valamit mondani?

Egyszerlien azt mondja:

- Poézis van a tdncaban.

Es mégis, van egy sz6, amely ennél is hatalmasabb.

Dramai! Ezzel a szoval kiméletleniil és konyorteleniil agyon lehet iitni minden hosszadalmas
kritikai fejtegetést. Ezzel a szdval On egy egész évszdzadot és annak minden idedit
odavaghatja a hallgatosag fejéhez. Példaul: Bonaparte - milyen dramai! Ez a kdnyv - milyen
dramai! Mit lehet még eztdn mondani?

Ha fiatal lanykaval all 6n valamilyen csendes, tiszta viz partjan, szép, nyugodt alkonyaton,
mondja csak neki ezt:

- Milyen dramai!
Temetési menet megy el 6nok eldtt. Tessék csak azt mondani szomszédjanak:
- Milyen drédmai!

Az eskiidtszék targyalasa, Frilay, Bouquet - milyen dramai! Az udvar - milyen dramai! A
fegyhaz: drama. Mindeniitt ott van a drama, csak éppen a szinhazban nincs.

Poezis van benne és milyen dramai, e két kifejezésbe van elzarva azoknak a titka, akik azzal
kinlodnak-vergédnek, hogy ismertekké legyenek. Ezekkel vagy te egyenld magaslaton,
megérted Oket, és beszéded illik a ruhadhoz. Széval korod embere vagy.

Egyenesen izléstelen dolog volna mindazokrél a koravén nagy gyermekekrdl, akik az irodalmi
vilagban forognak - ha mindjart egyikiik-masikuk 6tven esztendds volna is - egyebet mondani,
mint azt, hogy:

- Ennek az embernek van jovdje, reményeket fiizhetiink hozza.

Es végre legyen sz6 akar a festészetrdl, akar versekrdl, prozarol, Keletrdl, Spanyolorszagrol,
Gorogorszagrol, a néprol, kirdlyokrol, a reneszanszrol, a Faubourg Saint Antoine-rdl, az én
»maganéletbol” vett jeleneteimrdl vagy az én Scénes populaires-emrdl, a Rossz fiukrol, a
Confessionsrol, a Deux Fous-rol, batorkodom 0Ont figyelmeztetni arra, hogy onre tigy fognak
nézni, mintha egyenesen Monomotapabol jott volna, ha nem azt mondja, hogy:

- Bz az igazi természet.
Ha 6n ezt mondja:

- Ez az igazi természet! - hat merev arcot kell vagnia, amely ellentétben all az 6n megszokott
fiziogndmiajanak szellemes dlarcaval.

Az ,alarc” egyébként szintén divatos sz6 és Ont kozeli rokonsdgba hozza a Société des
antiquaires vagy pedig az Academie des inscriptions et belles lettres tagjaival.

Az a tehetséges ember, aki efféle szavakat kitalal vagy divatba hoz (ami itt ugyanazt jelenti),
hanyagul veti oda e kifejezéseket. O maga is hasznalja, de nem veszi tragikusan a dolgot. Es
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azutdn ezek a szavak szdjrol-szajra szallnak. Szerencsét hoznak, egyéni bélyeget iitnek a
szellemre ¢és a toilette-re. Ez az a bizonyos firnisz, ami megsz€piti a festményt. Az elegans
vilag felkapja az ilyen szot. De az elegans vildg bamulatra mélté pontossaggal meg is érzi,
hogy mikor iit6tt 6rdja, mikor érkezett el utols6 napja, utolsé perce, amikor ez a sz6 is meghal
vagy nevetségessé valik.

Es mar igazan folottébb kiting érzék kell annak a megsejtésé¢hez, hogy milyen hossza élete
lehet éppen annak az illetd szonak. Ez a zatony. Ugyanis éppen olyan veszedelmes dolog egy
elkoptatott szot hasznélni, mint azt helyteleniil alkalmazni vagy rosszul kiejteni.

Az a maradi ifju, aki hatast akar elérni azaltal, hogy valamit piramidalisnak nevez, éppen
olyan nevetséges, mint az a dandy, aki a forr6 égov divatos fehér sisakjait viselné Parizsban,
vagy az a tokepénzes, aki lanykdjanak kaleidoszkdpot hoz ajandékba, hogy azzal meglepje.
Eppen ezért iidvos dolgot véliink cselekedni, ha teljes tisztelettel figyelmeztetjiik a jovendd
képviseld urakat, akik nemsokdra mar Parizsban tanacskoznak, hogy van egy parlamentaris
forma, amely mar egy kissé elavult és rettenetesen elkopott, mégpedig ez: ,,.Uraim,
megfontolasra bocsatjuk.”

A pozitiv férfi, a pozitiv n6 - olyan kifejezések, amelyek mar elavulni kezdenek. Fiatal lelkek -
ez mar nevetségesen hangzik. Komoly férfiak - ezt még hasznaljak. Emberek, akik fejiiket
magasan hordjak, akiknek széles a melliik, ezek a kifejezések mar kihaltak.

- Ez kézonséges - ez a kifejezés lassanként egész megszokottd kezd valni, de maga a
kozonségesség, az valtozatlan marad.

- Az életem szintelen.
- Megfosztotta életét minden fénytol.
- Az élettdl azt kovetelni, amit nem adhat meg.

Mindezek csupa olyan kifejezések, amelyek mar kikeriiltek a forgalombol. De még ma is
divatos ez a kifejezés:

- Tonkreteszi egész egzisztencidajat.

A szavaknak egymashoz illesztése is sokszor pittoreszk hatdsokat idéz eld a tarsalgasban. A
beavatatlanokat barbar ¢kesszolassal ejtik meglepetésbe és csodalkozasba.

- Vidor Hugo?

- 0, igen, Vidor Hugo valami drdmaiban akart dolgozni.

Vagy:

- A minisztérium megkisérelte, hogy abszolutizmusban dolgozzon.
Avagy:

- Az jsagir6 befolyast dolgozott ki maganak.

A beszédet szakszer( frazeologiaval is szoktak felcicomazni.

- Ebben a miiben egész kiilonds, egyéni pszichologia van.

Vagy:

- Ha legalébb ennek a regénynek jobban megalapozott cselekménye lenne.
Es:

- O, uram, Beaumarchais-nek ez a csodalatos trilogidja...
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Esik még sz6 a filozofiarol? O, igen! De barki lennél is, gondolj arra, hogy 6rokre elveszett
ember lennél, ha nem ftigyelnél itt is aggodalmasan a divatra. Mert ha te olyan szavakat
hasznalsz, amelyek tas-sal végzodnek, mint példaul objektivitas, szubjektivitas, identitas,
varietas, szimultaneitds, spontaneitas és igy tovabb, de a mester olyan szavakkal fejezi ki
magat, amelyek izmussal végzddnek, mint példaul szenzualizrnus, idealizmus, dogmatizmus,
kriticizmus, buddhizmus és 1gy tovabb, vagy ha te véletleniil az izmusokat hasznalod, amikor 6
az iokat veszi ajkara, mint példaul affekcio, szenzacio, inspirdacio, argumentacio, hat akkor
biztos, hogy téged buta tokfilkonak fognak tartani.

Mas példa: a napéjegyenldségi viharok idején meg van engedve, hogy gondolatainkat a
kovetkezé mondatba burkoljuk bele:

- A reflexié reprodukcidjanak hatalma nem terjed ki bizonyos tiineményekig, mert ha a
reflexio totalitas, hat akkor zavaros totalitas.

De a tiszta, ver6fényes napokon vildgosan és érthetden beszélhetsz, és példaul ezt is
mondhatod:

- A szenzualizmus a szenzaci6 altal elmélyiil a szenzibilis vilagba.

Es mindenesetre, ha belemélyedsz valami szdvitaba, €s ellenfeled er6sebbnek latszik naladnal,
hat akkor, csak ragadd meg a szét, és mondd egész batran:

- Uram, 6n nem logikus és nagyon szeretném, ha 6n racionalisabb tra csapna at...

Ez egész tisztességes modja annak, hogy az ember nyugodtan megmondhassa neki, hogy
butasagokat besz¢lt.

Ha Lamartine-rdl folyik a sz6, 6! az egész vilag onre fog figyelni, ha batran igy sz6l majd:
- O a lakistdk iskolajahoz tartozik...

Azt hiszem, eléggé bebizonyitottuk ezzel a fejtegetéssel - de most veszem észre, hogy
természetesen beszélek, bocsanatot is kérek érte! - akarom mondani ezzel a ,,prodrome”-mal,
hogy milyen nagyfontossagli valami minden ember szamadra, hogy 1épést tartson a divatnak e
téren vald Ujitasaival, ha sulyt vet arra, hogy ne értelmesen fejezze ki magat.
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A parizsi bulvarok torténete és fiziologiaja
A Madeleine-tol a Bastille-ig

Minden févarosnak megvan a maga poétikus alkotasa, amely egész 1ényét kiilondsen ki tudja
fejezni, és amelyben egész rendkiviili médon sajat magat tudja adni.

Ma Périzs szamara a bulvarok azok, ami Velence szamara a Canal grande, Milan6é szamara a
Corsia dei Servi, Roma szdmara a Corso, a Proszpekt (a bulvarok utdnzata) Szentpétervar
szdmara, a hagai Busch Hollandia szamara, a Regen Street London szdmara, a Graben Bécs
szamara és a Puerta da Sol Madrid szamara.

De ezeknek a varosoknak e szivei koziil egyiket sem lehet 6sszemérni a parizsi bulvarokkal.

A ,,Graben” alig akkora, mint a mi bulvarjainknak legkisebbike, és a vasarnapra kicicomas-
kodott burzsoara emlékeztet. A ,,Linden” olyan szomoru utca, mint a Bouleavard Pont-au-
Choux. Az emberben a vidéki postakocsik emlékét ébreszti fel, és elsd sarkan foghazhoz
hasonl6 hazak allnak. A ,Proszpekt” Szent-Pétervarott csak annyiban emlékeztet a mi
bulvarjainkra, mint a hamis gyémant az igazira... Hidnyzik ott a 1¢élek ébresztd napfénye, a
szabadsag... hogy tréfat iizzenek, kacagjanak mindenen, ami a parizsi varosi sétalok jellemzo
tulajdonsdga. Azonkiviil ott még az orszag térvényei azt is megtiltjak, hogy hdrom ember
egymassal beszélgessen, vagy megélljon egy utcasarkon, ha ennek mindjart csupan egy
kémény is az oka, amely a rendesnél erésebben fiistol... Es azok az alkonyati 6rak, amelyek
Périzsban olyan szépek és bajosak, a ,,Proszpekt”-en semmit sem jelentenck. De minden-
esetre, az épiiletek figyelemre méltok. Es ha a miivészetben az anyag nem volna olyan fontos
valami, hat egy partatlan ir6 mindenesetre elismerhetné, hogy az architektonikus dekoracio,
legalabbis bizonyos részeken, felveheti a versenyt a parizsi bulvarokkal. De akarhova néz is az
ember: mindeniitt egyenruhdk, tollas kalapok és katonai koponyegek! Sehol egyetlenegy
embercsoport sem verddik Ossze, ahol valami hangos beszéd keletkezhetne, sehol sincs
valami meglepd latvany, sehol 6rdmlanyok és sehol - 6rom.

Még azok a rongyok is egyhanguak, amelyekbe a nép burkolja magat.
A nép! ... Mindig ugyanaz a bunda, amely tovabb vanszorog.

De egyébként, ugyanigy vagyunk a ,Regem Street”-tel is: mindig ugyanaz az angol,
ugyanabban a fekete kabatban €s ugyanabban az esékdpenyben. Szent-Pétervarott az ajkakra
fagyott a mosolygés, de Londonban az unalom folytonosan kinyitva tartja a szajat, mégpedig
éppen eléggé kellemetlen médon. Ha London és Szent-Pétervar kozott kell valasztani, hat
akkor mindenki a vildgon inkdbb a természet tiikrét fogja valasztani az emberi alak tiikre
helyett. A ,,Proszpekt”-en az ember ugy érzi, hogy csak egyetlen car van a vilagon. De
Londonban: ahany lord, annyi car. Es ez igazan tilsagosan sok.

A Canal Grande: hulla. A hagai Busch nem egyéb, mint széles kolonidja a gazdag emberek
nyaraloinak. A ,,Corsia dei Servi” - igazdn nem akarok felségarulast elkdvetni Ausztriaval
szemben - pedig tulontdl is meg van tomve kémekkel ahhoz, hogy sajat, egyéni karaktere
lehessen.

Ellenben Parizsban! O, Parizsban, az intelligencia szdmara csak itt van igazan szabadsag, itt
van igazi ¢élet. Csoddlatos és termékeny élet, kdzlékeny élet, forrd élet, amely gyorsabb, mint a
futod gyik, sietd emberek, élet a napfényben, miivészi, mulatsagos élet, amely tele van ellentét-
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tel. A bulvar, amely sohasem marad ugyanaz, megérzi a parizsi ¢let minden megrazkodtatasat.
Megvannak a maga melankolikus orai, a viddm, a maganyos és a mozgalmasan élénk, a
szemérmes ¢€s a kicsapongd oOréi.

Reggeli hét drakor még egyetlen 1épés zaja sem hangzik az aszfalton; egyetlen kocsikerék se
nyikorog még az uton. A bulvar legkorabban is csak nyolc orakor ébred, akkor néhany
cabriolet zaja hallatszik, aztdn nehéz 1épései a csoportosan haladd, jol felcsomagolt levél-
hordoknak, néhany munkas kialtasai, akik bltizaikban a miithelyekbe sietnek. Még mindig meg
sem rezdiil egyetlen ablakfiiggdny sem, és az tizletek olyan csukottak, mint az osztrigak.

Olyan latvany ez, amilyent csak nagyon kevés parizsi ismer; hiszen azok a bulvart mindenkor
csak diszének teljében latjak. Es 6k is azt hiszik, mint az 6ndk legkedveltebb kritikusa, hogy a
tengeri rakok pirosan jonnek a vilagra.

Kilenc 6ra van mar, amikor - ugyszdélvan - megmosakodik, tisztalkodik a bulvar. Az tizletek
kinyitjak szemiiket és kozben belsejilknek utdlatos rendetlenségét aruljadk el. De néhany
pillanat mulva a bulvar mar foglalatoskodon nyugtalankodni kezd, mint egy kis grisette, €s
né¢hany kdponyeg, amelyek gondolkoddsra késztetnek, arnyékot vet a gyalogjarora.

Tizenegy ora felé a cabrioletek a targyaldsokhoz robognak, az iizleti fizetések teljesitésére,
tigyvédekhez, jegyzokhoz. Viszik magukkal Gjabb csédbejutasok magvait, a kis borzianereket,
latni lehet az tizletek arnyékat, az intrikdkat gondterhes arcukon, és alkalmilag valami még
kissé almos boldogsagot is, a nyakig begombolt kabatok felett. Itt sietnek a szabok, a
fehérnemi-varrdk, szoval az a Parizs, amely koran keld, és amelynek dolga van.

Tizenkét orakor a bulvar megéhezik, ekkor villasreggelizik, és ekkor jonnek a t6zsdérdl a
borzianerek. Végre két oratol 6t oraig: ekkor éri el a bulvar élete tetéfokat.

A bulvar ingyenes diszeldadast tart. Haromezer iizlete ragyog, tiindokdl és a kirakatok nagy
kolteménye most zengi el szines strofait - a Madeleine-t6l egészen a Porte Saint Denis-ig.

A jarokeldk a szinészek, anélkiil, hogy ezt tudnék. Az antik tragédidk korusa jutott szamukra
szerepiil. Nevetnek, szeretnek, szenvednek €s mosolyognak, és olyan arcokat vagnak, ame-
lyekr6l mélységes gondolat vagy iiresség sugarzik le. Az ember nem mehet végig két bulvaron
anélkiil, hogy ne taldlkozzon barattal vagy ellenséggel, kiilonckodokkel, akik nevetésre vagy
gondolkodasra késztetnek, koldusokkal, akik egy-egy sous-ért konyorognek és vaudeville-
irokkal, akik témét keresnek. (Es az egyik olyan szemtelen igényeiben, mint a masik, csak
éppen tobb a pénze.)

Es most itt az ideje, hogy a , toilette-k szinhaza”-t végignézziik. Ahany ember, annyi kiilon-
b6z6 ruha. Ahdny kiilonb6z6 ruha, annyi kiilonb6z6 karakter. A szebb napokon az elegans
asszonyok is megjelennek, de nem nagy toilette-jiikkben. A nagy toilette-eket az ember az
Avenue des Champs-Elysées-en lathatja vagy a Bois-ban. Azok az elegans asszonyok, akik
elhaladnak a bulvarokon csak azért jonnek erre, hogy gyorsan kielégitsék valamin6 szeszélyii-
ket, hogy 6romiik teljék az alkudozasban €s a bevasarlasban. De gyorsan elsietnek ismét, és
azt 0hajtjak, hogy senki sem ismerje fel dket.

A paérizsi életet, ennek igazi arcat az ezerdtszazadik esztendében a Rue Saint-Antoine-n lehet
latni. Ezerhatszdzban a Place Royale-n. Ezerhétszazban a Pont-Neuf-6n. Ezernyolcszdzban a
Palais Royal-ban. Mindezek a helyek, egymasutan, azok voltak, amik ma a bulvéarok. Es ezek
alapjukban éppen olyan mozgalmasan élénkek ¢€s elevenek voltak, mint ahogy ma megremeg a
bulvarok aszfaltja a borzianerek talpai alatt a Café Tortoni teraszan.

Végre maganak a bulvarnak is megvan a maga sorsa és historidja. Csak az ezernyolcszazadik
esztenddben kezdte sejtetni a bulvar, hogy mi lesz beldle egy szép napon. Arrél a kis fold-
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tertiletrdl, amely a Rue du Faubourg du Temple és a Rue Charlot kéz6tt huzodik meg, és ahol
egész Parizs ott nyiizsgbtt, az élet atvonult az ezernyolcszaztizendtodik esztendében a
Boulevard du Panoramara. Ezernyolcszazhuszban a Boulevard de Grand-on allapodott meg,
¢s most allandéan a Madeleine felé huzodik.

Az ezernyolcszazhatvanadik esztendOben Périzs szive mar ott fog liiktetni a Rue de la Paix és
a Place de la Concorde kozotti térségen.

A parizsi ¢élet e koltozkodéseinek megvan a maga oka. Ezerdtszdzban az udvar a Chateau des
Tournelles-ben, a Bastille védelme alatt székelt. Ezerhatszazban az arisztokracia a hires Place
Royale-n lakott, amelyet Corneille megénekelt, éppen ugy, mint ahogyan egyszer majd a
bulvarokat is meg fogjak énekelni. Az udvar azutdn nemsokdra atkoltozott Saint-Germainbe,
majd Fontainebleau-ba, aztan meg Blois-ba. A Louvre nem volt a kirdlysag legutolsé lakhelye.
Amikor XIV. Lajos Versailles mellett dontott, a Pont-Neuf lett a foiitéér, amely atliiktetett az
egész varoson, mert hiszen mindenki rajta ment at az egyik partrél a masikra. Ezernyolcszaz-
ban mar nem volt tobbé ilyen kdzéppontja a varosnak, ekkor mar ott keresett szorakozast
mindenki, ahol éppen talalt.

Parizs szinpadjai a Boulevard du Temple-n alltak, tehat a Boulevard du Temple volt maga a
varos, ¢és Désaugiers rola irta hires sanzonjat. A bulvarok akkor még csak kifogéstalan
kozlekedési utak voltak, amelyek a szorakoztatd helyekre vezettek! ... Amikor a Bourbonok
ezernyolcszaztizendtben Franciaorszag éber és €élénk életét a kamaraba helyezték at, a bulva-
rok lettek az egész varos foutjai. Mégis tetGpontjat és tokéletes fényét csak koriilbeliil ezer-
nyolcszazharmincban érte el a bulvarok ¢élete. Csodalatosképpen az északi rész volt az, amely
divatba jott. A parizsiak kototték magukat ahhoz, hogy 6k csak ezen az oldalon fognak jarni.
A déli résznek nem voltak jarokeldi, és igy értéke sem volt. Minthogy az iizleteknek sem
vevoi, sem bérléi nem voltak, azok ki lettek szolgaltatva olyan iizleteknek, amelyekben sem
fénylizés, sem méltdosag nem volt. Ennek a kiilonckddésnek is megvolt a maga oka. Parizs
akkortajt kizarolag a varos északi része és a Szajna-part kozott élt. De tizenot esztendd
lefolyasa alatt egy uj Parizs fejlodott ki, alakult ki a Montmartre dombjai és a déli rész kozott.
Es ettdl kezdve e két rész vetélkedni kezdett elékeldség dolgaban, és még ma is kiizdenek
egymassal a sétalok kegyeinek elnyeréséért.

A bulvarok torténete, éppen gy, mint a csaszarsag histéridja, meglehetds siralmasan kezdo-
dik. Van-e olyan pdrizsi negyvenesztendds ember, aki ne emlékeznék még ama varosrendé-
szeti barbarsagra, amely olyan sokdig minden bulvar bejardjanal karokeritéseket allitott fel,
amelyekhez a terhes asszonyoknak neki kellett iitk6zddnitik, éppen igy, mint a szorakozott
embereknek, akiknek szemét annyira lefoglaltdk egyéb dolgok, hogy ezeket a c616pdket nem
vették észre, és hasukkal nekilitkdztek? Esztenddnként ezernél is tobb szerencsétlenség tortént
ilyesformén és - az emberek mulattak ezen...

E kardkeritések barbar és stupid fenntartdsa harminc esztendon keresztiil karakterizalja a
francia kozigazgatas modjat, kiilonosen Parizs véarosaét, amely a legligyetlenebb, a leghebe-
hurgyabb mindezek koziil, és amely, amellett, a legkevésbé tiinik fel.

Es0Os idében a parizsi bulvarok elviselhetetlen sartengerek voltak, valosadgos kloakak. Végre is
az auvergnei Chabrol volt az, aki vallalkozott arra, hogy ezzel a lavakovekkel valo utélatos
flaszterozassal megajandékoz benniinket. Es ez egy ujabb karakterisztikuma a mi vérosi
kozigazgatasunknak! Auvergne legbelsejébdl vulkanikus, omlo, pordzus, nem tartds kélapo-
kat hozatnak, mialatt a Szajna az 6cedn partjairdl granitot is széllithatna hozzank. Es ezt a
haladast, ezt az 0jitast a parizsiak mégis mint valami jotéteményt iidvozolték, bar ez a jotéte-
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mény azt sem engedte meg nekik, hogy hdrom ember egymas mellett megallhasson, vagy
egymas mellett haladhasson.

M¢ég mais epedve varjuk a javitasokat. A bulvarokat egyenletesen aszfalttal kellene burkolni,
¢s nem félig aszfalttal, félig meg flaszterkovekkel. Mert Parizsban az emberek éppen ugy
gondolkoznak a ldbukkal is, mint a fejiikkel. Es a kovezésnek, az uttest burkolasanak ez a
kiilonlegessége nyugtalanitja a labat és a fejet is. A Chaussee-ket gazdagon, sot szinte kacérul
kellene elrendezni, olyasforman, mint ahogyan mostandban a Rue Montmartre-en probalkoz-
tak meg vele. Végre a talajt egyik végétdl a masikig egyenletessé, a Porte Saint Denist pedig
szabadda kellene tenni.

De a bulvarok csak akkor lesznek igazan méltok a mi Parizs varosunkhoz, ha majd a
homlokzatok ¢és fasszddok épitkezéseiben is gyoOkeres, radikalis valtozas fog bedllni, és ha
majd éppen olyan batran sétalhatunk - anélkiil, hogy izz6 napfénytdl vagy a szakadd esotol
félnlink kellene - a szabadban, mintha tetd alatt volnank. De a hazak atépitésének ¢és 1jja-
alakitasanak koltségei akkordk volnanak, hogy ez egyértelmii a lehetetlenséggel. De minde-
mellett maris kitlind eredményeket lehetne elérni olyan balkonok révén, amelyeket erkélyek
modjara vagy pedig folytatolagosan épitenének. Es miért ne lehetne a Place de la Concorde-tol
a Place de la Bastille-ig, minden fasor végén egy-egy tiszta szokdkutat csdrgedeztetni?

Miféle fakat, miféle novényzetet kell ma a bulvarokon latnunk...! Hat igazan csak azért
emelték fel, duzzasztottak fel a Szajna vizének szintjét a Pont Louis XVIL.-nél ismét a Szajna-
ba vezessék vissza a vizet? Akkor ennek csak egy magyarazata lehet: vagy gyerekjaték volt az
egész vagy pedig... mitosz.

Es mégis, mindezek mellett, még soha és semmiféle orszagban sem voltak olyan kilatépontok,
olyan sétanyok, olyan latnivalok, melyek azokkal lennének Osszemérhetok, amindket a
bulvarok nyutjtanak, kezdve a Pont d’Austerlitztl, amelynek végén ott van a Jardin des
Plantes, egész a Madeleine-ig, ahol a Place de la Concorde és a Champs-Elysées sorakoznak.

Nos, és most tegyiink ugy, mintha egy omnibusz imperiale-jan iilnénk, és beutaznok ezt a
folyot - ezt a széles, bar szaraz Szajnat - és tanulmanyozzuk a fiziognémiajat.

A Madeleine-t6l a Rue Caumartin-ig nem sétalgatnak az emberek. Ezt a teret a mi Parthenon
utanzatunk uralja, amely szép és nagy dolog, barmit mondanak is feléle, de amelyet, sajnos, a
mellette sorakoz6 kavéhazak infamis szobormiivei eléktelenitenek. Az az utca, amely a déli
oldalon parhuzamosan fut a bulvarral, elvezeti a sétalokat az iizletektdl, és a jobb oldalon még
csak egy esztendd Ota allnak hazak. A bulvaroknak ez a része a jovotdl varja sorsat és
érvényesiilését. Gyonyorl, kaprazatos lesz ez a rész, kiilonosen ha a déli utcékat eltavolitjak.
Azonban egészen a kiiligyminisztériumnak &ruhazakkd vald és a legkozelebbi idékben
varhat6 atalakitasaig ez a rész joforman elveszettnek tekintendd. Az emberek elhaladnak
ugyan el6tte, de itt nem sétalnak. Ez a rész élettelen, bar a jarokeldk rendszerint jol 61tdzottek,
elegansak és gazdagok.

De ez a legveszedelmesebb része is a bulvaroknak: 6t utca torkollik itt egymésba. Ez a
legsikamlosabb része is: hiszen a kiiliigyek minisztériuma van itt. Es talan ez az oka annak is,
hogy miért nem akar egyetlen ember sem megéllni itt. A politika a kerékkotdje minden
mozgésnak. De a politikat el fogjak tavolitani innen.

Amig csak meglesz a Rue Basse-du-Rempart, e vidéknek legutolso kis utcdja, ezen a bulvaron
nem lesz sem jokedv, sem vidamsag, sem egyéniség, sem sétalo kozonség és éppen ezért
vevoi sem lesznek itt az lizleteknek. De haziurak, legyetek elég bolcsek, szazezer frankokat
vessetek el itt, hogy azutdn majd milliokat arassatok! Egyébként a sétalonak itt mindig
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talontul is azt kell éreznie, hogy... latjak. A pdarizsi ember pedig nem tudja azt elviselni, hogy
az elséemeleti lakok szamara 6 legyen a latnivalo és a szinhaz.

A Rue Caumartin sarkdnak haza egyik leghiresebb haza a tizennyolcadik szazadnak. Itt lakott
mademoiselle Guimard,' amig 4t nem koltozott sajat palotdjaba, a Rue de la Chaussee
d’Antin-re. A haz sarkanak kerek erkélyén még mindig lathaté az Operanak kobe faragott
emblémdja. Ezt a hazat is le fogjdk egyszer bontani, mint a Lulli hazat, amely szintén
utcasarkon allt (mégpedig a Rue Neuve des Petits Champs és a Rue Sainte-Anne sarkdn), ahol
ugyszolvan nevét irta be a falakba. Ugyanis a szobormiivek kozott lathatd a hegedu is,
amellyel vagyonat szerezte.

A Rue de la Paix-en minden masképpen van. Itt mindig egész sereg jarokeld lathato.
Valamikor régen valdban itt végzddott a bulvar.

Egész Parizs athaladt a Rue de la Paix-en, hogy a Tuileridkhoz érjen. A Rue de la Paix a Rue
Richelieu-nek jovendd ellenldbasa: ez lesz a modern Rue Saint-Denis.

Ha elértiik ezt a pontot, akkor mar ott vagyunk a mai Périzs szivében, amely a Rue de la
Chaussée d’Antin és a Faubourg Montmartre kdzott dobog. Itt kezdddnek azok a bizarr és
csodalatos épiiletek, amelyek valamennyien olyanok, mint egy-egy fantasztikus mese, egy-egy
fejezet az Ezeregy éjszakabol. Eldszor is itt van a Pavillon de Hanovre és vele szemben az a
hatalmas palota, amelyet Simon épittetett, hogy Richelieu marsall kertjei eldl elvegye a
kilatast. Egész Parizs elhalad itt anélkiil, hogy eszébe jutna, hogy az épiiletek miatt husz
esztendei per folyt, amelyet végiil is a marsall veszitett el. Es valoban, hinniink kell a ,,bon
plaisir” uralma idejének igazsagszolgaltatdsaban, amikor a parlament magénak a kirdlynak
sem adott igazat. Azutan kovetkezik a kinai flirdd, a keresked6i vallalkozasok egyik
legmerészebbike, kerek egymillioba keriild hirdetés, 6rokos reklam, amely - elég kiilonds - az
empire korban létesiilt.

Ha a bulvarokon a szép és csodalatramélto épitkezések, mint amind a Maison Dorée is vagy
azok a nagy erkélyek, nem allnanak piszkos, nyomortsagos, disztelen és izléstelen épiiletek
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nagysagu, karakter nélkiil valé hazakkal kozben pedig annyi ragyogas! Elhinné-e 6n, hogy e
hazak egyike a Jockey-Club palotaja? Nem taldlja-e on kiilondsnek, hogy a Jockey-Club
tagjaiban, akik mind gazdag és elegans emberek, nincs annyi nemzeti érzés, hogy nemes
versenyre kelnének a londoni klubokkal, amelyek pompéja még a kirdlyi rezidencidkat is
felilmulja?

Egy belsé hajlambol épitéssz¢é lett karpitosnak koszonhetd a hirneves Maison Dorée és a
masik oldalon ott all egy hotel udvaraba épitve az az driasi épiilet, amellyel egy nagy szabd,
Buisson ajandékozta meg a bulvarokat, amelyben Parizs jatékosai harmincdt esztendon
keresztiil izgultak. Ekkor még Frascati, amelynek nevét dhitatosan 6rzi meg az utdkor,
versenytarsa volt a szemkdzti Café Cardinal-nak.

Tessék csak csodalkozni e forradalmakon Parizs foldjén! Csupan a tizenkilenc esztenddre
sz616 bérleti szerz6dés garancidja mellett €s évi 6tvenezer frank bérosszegért egy szabd ilyen
kolosszalis épiiletet emel, és amint mondjak, kerek egymillidt fog keresni vele. De tiz évvel

' A hires tancosnd, akit Fragonard is lefestett.
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ezel6tt a Café Cardinal épiilete, amelynek egyediil a Rez-de-chaussée-je ma negyvenezer
frankot jovedelmez, kétszdzezer frankon, mint 6rokaron, kelt el.

Buisson ¢s Janisset, a Café Cardinal és a petite Jeanette (6 mennyi dejeuner, mennyi iizlet,
mennyi gyongéd ajandék, hany kiilonféle sors e néhany szoban!) ezek a fejei a Rue Richelieu-
nek. Nincsenek-e itt egylitt a konyhdk, a gardrobok, a gyémantok, széval egész Parizs? Mert
ezek kortl a dolgok koriil fordul meg minden.

Es azutin milyen vonzo, milyen meglepd az atmoszféra foként a Rue Taitbout és a Rue
Richelieu kozott? Ki ne tudna ezt? Ha On egyszer idetéved, az egész napjat elveszettnek
tekintheti, feltéve, hogy gondolkozé természetii. Ellenallhatatlan 4lmot fog itt Almodni arany-
1ol és csillogo, tarka holmikrol. Ugyanabban az id6ben az ember egyediil van és tarsasagban is
van. Itt vannak a miikeresked0k metszetei, az aznapi szindarabok, a kdvéhazi nyalanksagok,
az ¢ékszerészek brillidnsai és még minden egyéb, ami csabit és izgat. Parizs egész nagy,
fénylizéses kereskedelmének itt van az otthona. Dragakovek, szovetek, metszetek, konyvek. A
rendérfondknek meg kellene tiltani, hogy a szegények is erre jarhassanak, mert maskiilonben
tiistént a kisajatitas torvénychez kell folyamodniuk.

Es a kis lorette most biztosan kozeledik a négy vagy ot utca egyikén, amelyet szeret, és az
ember, a gondolkoz6, a komoly ember hirtelen olyan lesz, mint az a vadéasz, aki Horatiust
olvassa, és egyszerre csak egy raj fogolymadar roppen fel elétte. Be tudja rendezni, hogy
taldlkozzanak, és randevikat adnak egymésnak.

Elhagyjuk a t6zsde kiizddterét, hogy vendéglobe menjiink, tehat az egyik gyomorrontast egy
masikkal cseréljiik fel. Hat a Tortoni nem eldszava és egyuttal utols6 fejezet a tézsdének?
Parizsnak joforman valamennyi klubja képviselve van itt, hirneves miivészek éppen gy, mint
a hires milliomosok. Az Opera ¢és ezer labacskaja minden pillanatban elhalad itt. A kavéhazak
meseszeriien vannak berendezve. Tiz szinhaz, beleértve a Comte is, ragyog itt a kozelben.
Parizsnak ez a pontja 6lte meg a Palais Royalt.

Itt mindenki ugy érezheti, hogy 6 is gazdag ember, s6t még azt is hiheti, hogy szellemes, mert
itt minduntalan szellemes emberekhez dorgolédzhetik. Annyi kocsi, fogat vagtat itt el, hogy
néhany pillanatig azt is el lehet hinni, hogy... mi magunk sem jarunk gyalogszerrel. Szédiilo
érzés fogja el az embert. Veszedelmes dolog itt megéllni, még ha alkalom nyilik is valami
csevegésre, vagy egy-egy érdekes gondolat meghallgatasara. Es ez az oka annak, hogy Parizs-
ban az ember szdz Lajos-arany évjaradékkal boldogabb, mint Londonban 6tven millidnyi
vagyonnal, és Szent-Pétervarott 6tvenezer jobbagynyi jovedelemmel.

A Rue Montmartre-t6]l azutan a Rue Saint Denis-ig tokéletesen megvaltozik a bulvarok arca,
az épiiletek ellenére, amelyeknek bizonyos karakteriik van, és amelyek kozott legelsdsorban is
feltinik Lagrange gyonyort palotaja, ahol most Aubuisson szdnyegeit Orzik. De azért hidba
épitették ezt a hdzat babiloni stilusban, a Gymnase hidba mutogatja kis kacér homlokzatat;
valamivel tovabb hidba van ott a Bazar Bonne-Nouvelle, amely éppen olyan szép, mint valami
velencei palota, amely egy varazsgylri megforgatasaval szokott ki itt a f6ldbdl... De mindez
meddd faradozas. A jarokeldk itt mar tobbé nem elegansak, a szép ruhdk itt mintha szdmiize-
tésben volnanak, a miivészek és a tarsasagbeli arszlanok nem merészkednek el a vidékekre.
Az elegancia nélkiil valo vidéki tomegek, alkudozé hajlamuak, rossz cipdjliek, a Rue Saint-
Denis-bol, a Rue du Faubourgbdl, Rue du Temple-bdl és a Rue Saint-Martin-b6l idejonnek.
Vén haziurak, nyugalomba vonult nyarspolgarok mutogatjak itt magukat. Es ez mégis csak
mas vilag mar!

Egyébként ugyanez a jelenség észlelhetd Szent-Pétervarott is, ahol az élet a ,,Proszpekt™-en a
Morskaja és az Anikof-palota kozott koncentralodik. Parizsban egyetlenegy bulvar viszi

61



véghez, mint intervallum, ezt a tokéletes atvaltozast. A kirakatokban itt mar nincsenek meg
azok a merész ¢ékszerek, hidnyzik beldlik a részletek fénylizése, az a gazdagsag, amely a
bulvarokat a Rue de la Paix-tdl kezdve a Rue Montmartre-ig egyenesen kolteményekké avatja.
Az é4ruk is méasok, mert az a szemérmetlen bolt, ahol minden targy huszonot sous-ba keriil, itt
mutogatja mulékony produktumait. A fantdziat itt mar semmit sem izgatja mindabbo6l, ami par
1épéssel elobb annyi sokféleségben mutatkozott.

Ez az ellentét annyira vilagos és észrevehetd, hogy rogton a szellemre is hat. Itt mas gondo-
latai tdmadnak az embernek, itt nyugodtan hagyja zsebében az Otfrankosait, feltéve, hogy
vannak ilyen pénzei.

De ha azutdn még elmegyiink a Porte Saint-Denis-ig is, amelyet a varosi tandcs mar huasz
esztendd ota probal szabadda tenni, anélkiil, hogy ez sikeriilne neki, akkor: ¢! akkor az itt
eltaruld nagy térségek eredeti latvanya mellett is, az ember ldbainak hirtelen kedve
kerekedik... visszafordulni, még akkor is, ha valami iizlet kényszeritette arra, hogy e keriiletbe
elmerészked;jék.

Ez a bulvar a kiilonb6z6 formaju bluzoknak, elrongyolt ruhdknak, vidéki embereknek,
munkasoknak, taligaknak, szoval: a népnek akkora tomegét tarja elénk, hogy itt mar minden,
valamiképpen tiszta ruha disszonanciat ébreszt fel, és szinte feltiind botranyt idéz eld.

Itt ismét csak a varosi kozigazgatas doreségét latjuk; teljes napfényben ragyog itt. A Porte
Saint-Denis-t6l tiz 1épésnyire mar vagy 6tven esztendeje ott hagynak allni egy kutat, amelynek
egyediili rendeltetése, hogy vizet szolgaltasson. Itt azutan, emiatt, rettenetes posvany, mocsar
keletkezett, amelyet lehetetlen minden iddben atgdzolni, és amely hisz méternyi korzetben
csupa piszok, igazi szégyenfolt ezen a foldrészen. Miért? Felszolitok szaz varosi tandcsost,
magyarazza ezt meg nekem, és igyekezz¢k mentegetni ezt az egész iigyet.

Ez a bulvar mindig utdlatos katya és fertd volt. Szaz esztendon at egy kicsi, alig egy méter
magassagu falat lehet ott latni, amely egy mellékutcat valasztott el a bulvartol. Az igynevezett
Passage du Bois de Boulogne el6tt egy kis 1épcsd volt, amelyen egyszer a hirneves Guimard,
amikor lefel¢ haladt rajta, kificamitotta a 1abat. Egész Parizs fel volt haborodva emiatt, de a
kis fal tovabbra is csak itt maradt. Még Gtven esztendeig a szerencsétlenség utan. Es ha
Lafayette, akit a nép az ezernyolcszdzotvenkettedik esztenddben itt arulassal vadolt és
kifiityiilt, a szivattyG alatt nathat kapott volna, hit egészen bizonyos, hogy még szaz
esztendeig is megmaradt volna.

A szerencsétlenségek, amelyeket egy szerencsétlen intézmény vagy berendezkedés idéz elo,
Périzsban mintha csak biztos 1étet biztositananak ezeknek. Tudom j6l, hogy nem hiaba hivnak
valakit ,,Perfect de la Seine”-nek, mindeniitt tal is kell adni ezen a vizen. De miért ne lehetne
palackokba fejteni ezt a vizet, €s ugy eladnia boltokban? Hat nincs-e az egész kornyéken egy
zug, ahol a véros elegans reservoarokat allithatna fel, amilyenek a Rue de 1’ Arcade viztart6i?

Es ime, elértiink a bulvarok népszerti részére. A Porte Saint-Martin szinhazt6l egészen a torok
kavéhazig a parizsi nép vette oltalmaba a bulvarokat. Es igy a siker nemcsak hallgatokat vonz
a szinhazba, de egyszeriien azt a ,nemzetet” is, amely a Faubourg-okban lakik. A Chateau
d’Eau-t soha meg nem ragalmaztak a népies regényirok. Tizenkét oratdl kezdve négy oraig, ha
sz&p id6 van, nap-nap utan lathatja az ember a megszokott jeleneteket a kéaplar urral és a
dadaval.

Ez a rész a nép Bulvar des Italiens-je. Igaz, hogy csak este. Reggel itt minden kihalt, ¢let és
mozgas nélkiil valé és karaktertelen. Este azonban ijesztden eleven itt az élet. Nyolc szinhaz
hivogatja allandoan a kdzonséget, dtven elarusitond kinalgatja folytonosan az ennivalokat, a
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szabadban Ok szallitjak a taplalékot annak a népnek, amely két sous-t aldoz a gyomra és husz
sous-t a szeme kedvéért.

Ez az egyetlen pontja Parizsnak, ahol igazan hallhatja az ember a hires ,,cris de Paris”-kat,
ahol a népet nylizsogni lathatja, ahol olyan rongyokat lathat az ember, hogy nincs az a festd,
akit csodalatra nem ragadna, ¢s itt lathat az ember olyan bator tekinteteket, amelyektdl minden
haziurnak meg kell ijednie.

A megboldogult Bobéche valamikor itthon volt itt, 6 volt a leghiresebb személyisége e
zugnak, és mint sok hires ember, 0 is utdd nélkiil maradt. A segédjét Galimatrée-nek hivtak.
Martinville irta e két hires bohdcnak a szovegkonyveket, amelyek megnevettették a
gyerekeket, katonakat és dajkakat, ezeket a kivalo személyiségeket, akiknek ruhdi adjak meg
ennek a hires bulvarnak az egyéniségét és egész belso igazsagat.

A Deffieux-vendégld épiilete kisérelte meg utoljara e negyedben felvenni a versenyt a fels6
bulvarokkal. Ez az épiilet és az Ambigu, meg a Cirque csupan kisérletek, amelyek nem
talaltak kovetokre. A tobbi szinhaz, a hazak, minden a legutdlatosabb modellek utan késziilt,
amelyek hamar pusztul6 gipsz ornamenseket haszndlnak fel, és amelyeknél minden éktelen és
szdnalmat kelt6. De azért az egész mégis csak bizarr hatdst ad, amelybdl az eredetiség sem
hianyzik.

A hires ,,Cadran-Bleu”-nek nincsen egyetlen emelete, egyetlen ablaka sem, amelynek
egyforma volna a stilusa. Es a ,, Torok kavéhaz” azt jelenti a divat szamara, amit Théba romjai
a civilizacié szamara.

De nemsokara mar az elhagyott bulvarok, e kirdlyi promenad mezdségei kezdddnek, ahol mar
nincsenek sétalok. Az unalom fogja el az embert és a gyarak levegdje mar messzirdl érezhe-
tové valik. Mar nincs semmiféle eredeti latnivalo, a tékepénzes itt mar, ha neki ugy tetszik,
halokabatban sétalhat, és szép napokon az ember vakokat lathat itt, amint kartydznak. In
piscem desinit elegantia. Ott asztalokra kis palotacskdkat raknak, vasbol vagy iivegbdl, a
boltok utalatosak és a kirakatok piszkosak.

A bulvarok feje: a Madeleine. A 14bai: a Boulevard des Filles du Calvarie. Az élet és mozgas
mar csak a Boulevard Beaumarchais-en kezdédik meg ismét, mert itt néhdny zsibarusnak van
boltja, és mert a nép szives-Ooromest csoportostul egy kissé a juliusi oszlop koriil. Itt még van
egy szinhdz, amely azonban Beaumarchais-tdl eleddig csak a nevét kdlcsonozte.

Azutan a Boulevard Bourdon kévetkezik. De ez mar nem Parizs. Ez mar a vidék, a kiilvaros, a
nagy orszagut, a pusztasag fonsége. De azért mégis egyik legfelségesebb része Parizsnak. A
kilatas lebilincsel6. Egy romai latvanyossagi szindarab, nézok nélkiil. Az austerlitzi hid, a
Szajna, ahol a legszélesebb, a Notre Dame, a Jardin des Plantes, a borkereskeddk arucsarnoka,
a Saint Louis-sziget, tagas magtarak, a juliusi oszlop, a Bastille arkai, a Salpetricre, a
Pantheon: mindez grandi6zus latvanyt nyujt innen.

Valoban: e parizsi drama vége éppen olyan nagyszerii, mint a kezdete.

Ha egy angol l6val j6 trapban a Place de la Concorde-t6l a Madeleine-ig és a Pont
d’Austerlitzig hajt az ember, egy negyed oOra alatt elolvashatja Parizs kolteményét, kezdve az
Etoile diadalivétdl, ahol haromezer katona alakja ujja ¢led, egész a Palais-ig, ahol haromezer
orilt ¢l még. A Garde-Meuble-t6l a Muzeumig, XVI. Lajos vérpadjatol, amelyet amaz
egyiptomi ko fed, egészen az els6 16vésig, amely a forradalomban Beaumarchais szeme elott
dordiilt el, akinek viszont az els6 bonmot-ot koszonhetjiik, amelyet az elsé puskalovés elétt tiz
esztendével mondott el; a ,, Torelles”-t6l, ahol Franciaorszag kirdalya vilagra jott, egész a
kamardig, ahol a francia kiraly halalra itéltetett.
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Franciaorszag torténete, kiilondsen annak utolsé fejezetei, a bulvarokra vannak feljegyezve.

De most egy konkurencia késziilédik a bulvarok ellen. Ma mar a disztingvalt kozonség a
Champs Elysées-re jar, ¢és annak déli mellékfasoraban sétalgat. De ugyanaz a hidny az
eldrelatasban, amely esOs idében hasznalhatatlanokka teszi a bulvarokat (marpedig Parizsban
joforman mindig esik az es6) még jo ideig hatraltatni fogja a Champs Elysées nagy avenue-
jének sikerei. Caveant consules! En megtettem a magam kotelességét.
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A parizsi hazasélet filozofiaja
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ELSO FEJEZET
Vénasszonyok nyara a hazaséletben

Ha a hazasélet 6cednjanak bizonyos magassagi, szélességi vagy hosszusagi vonalaihoz elér-
keziink, ott valami kis kronikus betegség 1€p fel, ami nem sokban kiilonbozik a fogfajastol.

Veszem észre, hogy On félbe akarja szakitani szavaimat, hogy azt mondja:

- Igen 4m, de hogyan mérjiilk meg ennek a tengernek a mélységét? Honnan tudhatja meg azt a
férfi, hogy a tengeri Utnak erre a pontjara érkezett? Es legfoként, hogyan keriilhetjiik el a
szirteket, a zatonyokat?

M¢ltoztassék engem jol megérteni. Tiz évi hazassadg utan éppen ugy elérhet oda az ember,
mint tiz havi hazassag utan. Ez tisztara csak attol fiigg, hogy milyen a hajé jarasa, milyenek a
vitorlai, milyen a sz¢l, fligg azutdn még az aramlat erdsségétol és iranyatol, de legfoképpen a
legénységtol. De mindenesetre a tengerészeknek megvan még az az eldnyiik is, hogy az 6
szdmukra csak egy mddja van annak, hogy megmérjék és megallapitsak, hol jar a hajéjuk. A
férjek szamara azonban ezer modja is van annak, hogy kimérjék, merre jarnak az ido tajt.

Karolina, azel6tt az 6n szerelmes baranykaja, az 6n édes mucuskaja, aki azonban most az 6n
felesége, most kissé nagyon is erésen tamaszkodik az 6n karjara, ha a bulvarokon sétalgatnak,
vagy pedig egyszerre azt taldlja izlésesebbnek, hogy egyaltalin nem megy kart karba oOltve
onnel. Vagy pedig most észrevesz olyan tobbé kevésbé fiatal, tobbé kevésbé jol 61t6zott urakat
is, akiket azelOtt meg sem latott, habar a bulvar egész fekete volt a sok férfikalaptdl, és tobb
férficipd kopogott a jardan, mint néi cipdcske.

Vagy pedig 6n haza jon, és felesége azt mondja:

- O, csak a nagysagos ur! - Ahelyett, hogy ezt kidltana: ,,0, itthon van Adolf!”, amit azel5tt
olyan mozdulattal, olyan tekintettel és olyan kifejezéssel tett meg, hogy mindenki irigykedve
csodalta meg Ont, és azt gondolta magaban: ,,Hal’ Istennek, végre egy asszony, aki igazdn
boldog!”

Egy asszonynak ez a felkialtasa két fazisban és kétféle hangnemben torténhet: az elsd, amikor
még Oszinte és a masodik, amikor ennél a felkialtasnal: L0, ez Adolf!” - mar csal. Mert
amikor mar azt mondja: ,,0, csak a nagysagos tr!” - akkor mar arra sem tartja érdemesnek,
hogy faradsagot vegyen maganak a komédiadzashoz.

Vagy pedig: 6n egy kiss¢ késdbben jon haza, esti tizenegy orakor vagy éjfélkor, és a felesége -
horkol. Ez mér aztan elég rettenetes szimptoma. Vagy pedig a felesége on eldtt hiizza fel a
harisnyait. (Ez ugyanis egy lady hazaséletében csak egyetlenegyszer torténhet meg, masnap
mar megszokik a kontinensre valamilyen katonatisztecskével, és ettdl kezdve sohasem jut
ismét eszébe, hogy effélét elkdvessen.) Vagy pedig... de hiszen még annyi, de annyi példa
volna!

Ezek a megfigyelések olyan tengerészekre vagy férjekre vonatkoznak, akik mar ismerik az
iddjarast és a tenger dramlatait. Nos jO, az 6cednnak ezen a pontjan, amely kozel all ahhoz a
csillagképhez, melynek nevére célzast tenni olcsd tréfa volna, ami azonban méltatlan dolog
lenne ehhez a f616ttébb komoly munkéhoz - szdval itt mutatkozik az a nyomorult, iszonyatos
szOrny, amelyet okosan, taldldan ,, hdzassagbeli szunyog ’-nak neveztek el, és ez a legtola-
kodobb valamennyi szurd-csipd allat, bagocs, moszkitd, kullancs, bogoly, bolha és skorpio
kozott; ez ellen nem tud megvédeni semmiféle eddig feltalalt szinyoghald. Ez a hdzassagbeli
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szunyog nem szUr, nem csip nyomban, azzal kezdi a munkat, hogy eldbb a férj fiile koriil
zUimmog, és on még nem tudja, hogy tulajdonképpen mi is tortént.

Karolina példaul, valami egészen k6zombos alkalommal a vilag legtermészetesebb hangjan
ezt mondja:

- Tegnap este nagyon szép ruha volt Deschars asszonyon.
Adolf igy felel:

- Igen, izlésesen 6ltozkodik.

Karolina vélaszol:

- A férje ajandékozta neki ezt a ruhat. Igen, egy ruhét, amelynek négyszaz frank az ara. A
legfinomabb barsonybdl késziilt.

- Négyszaz frank! - kidltja Adolf, és olyan arcot vag hozz4, mint Tamas apostol.

- Igen, és azonfeliil még kiilon két r6f szovetet is ajandékozott neki, hogy késobb atalakithassa
a ruhdjat, és egy bluzt is kapott hozza.

- Szegény Deschars igazan praktikus ember - feleli Adolf, nagy liggyel-bajjal megkisérelvén
egy kis tréfat.

- Nem minden férfi gondol igy mindenre! - feleli Karolina.
- Hogyan?

- De Adolf! Hiszen az igazan nagyon figyelmes tdle, hogy az atalakitds szdmara is
gondoskodik szovetrdl, és még kiilon bluzt is ajandékoz hozza, hogy akkor is haszndlhassa
majd a ruhat, ha at akarja alakitani, vagy ha dekolletalva akarja hordani.

Adolf ekkor igy sz6l magéban:
Ugy? Tehat Karolina 0j ruhét szeretne.
Szegény ember!...

Kis id6 mulva Deschars ur 0j halészobaval lepi meg a feleségét, aztan meg Deschars ur
ujonnan foglaltatja a felesége gyémantjait. Deschars Gr sohasem megy el hazulrol a felesége
nélkiil, vagy sohasem megy masként valahova, mint karonfogva a feleségével.

Ha pedig 6n hoz haza valamit Karolinanak, az édes Karolinanak, hat az sohasem olyan szép,
mint az, amit Deschars ur vitt haza a feleségének.

Ha 6n a legcsekélyebb heves mozdulatot is megengedi maganak, vagy valami hangos sz6
csuszik ki a szajan, hat 6n rogton azt a vipera sziszegéséhez hasonlatos valaszt fogja kapni:

- Monsieur Deschars sohasem viselkedne igy!
Vagy pedig:
- Inkéabb figyelnéd meg, hogy Deschars r mint csinélja ezt!

Es végiil is, az 6n hazaséletének minden pillanatdban, minden alkalommal fel fog bukkanni
Deschars ur képe. Azok a szavak pedig, hogy: ,,Gondolkozz csak af6lott, hogy vajon Deschars
ur valaha is megengedne magéanak effélét...” valosdgos Damoklész-kardda lesznek...

De egy tii, ami szr, még sokkal rosszabb, mint a kard, és ezek a szavak tiik, a te hiusdgod
pedig a tliparna, amelybe feleséged minduntalan Gjra és Gjra beleszurja Oket, megint kihtizza,

67



¢s megint beleszurja, mikdzben egész sereg iiriigyet talal, és a legbaratsagosabb, leggyon-
gédebb kifejezéseket hasznalja és egyaltalan igazan 6 maga is egészen elbajolo és baratsagos.

Adolf, akit ez a hazassagbeli szinyog annyira Osszeszurkalt mar, hogy formalisan olyan,
mintha tetovalva volna, végiil is megteszi azt, ami a stratégidnak minden miivészete, minden
jO renddrség és minden kormany szintén csak megtesz. (Tessék csak erre a kérdésre vonatko-
z6lag Vauban konyveit elolvasni, a varmivek megtamadasanak és védelmének technikdjat
illetdleg.) Adolf végiil is felfedezi Fischtaminel asszonyt, egy fiatal, elegans és kissé kacér
teremtést, ¢s mint valami flastromot applikélja Karolina kissé csiklandé borére.

0, te kedves ember, aki igy kiéltasz fel:

- En igazan nem tudom, hogy mi van tulajdonképpen a feleségemmel - meg fogod még
csokolni a transzcendentalis filozofianak ezt az oldalat, mert itt taldlod meg a kulcsat minden
asszonyi karakternek. De ha mar valaki annyit is tud az asszonyokrél, mint amennyit én, ez
még mindig nem jelenti azt, hogy ismerem is Oket. Mert hiszen 6k maguk sem ismerik
onmagukat. De utovégre az Isten is csalddott, még abban az egyetlen asszonyban is, akit
iranyitania kellett, és akit jonak latott megteremteni.

Karolina nem engedi megfosztani magét attél az 6romtdl, hogy Adolfot minden idében
szurkalhassa egy kevéskét, oromest végzi is ezt, de ez a jog, hogy ,,partnerére” - engedtessék
meg ez a kereskeddi izl kifejezés - alkalomadtan darazsakat eregethessen, csak a torvényes
feleség joga, Adolf ellenben rogton valosagos szornyeteg lesz, mihelyt a feleségére iranyit
csak akar egyetlen artatlan legyet is. Ha Karolina csinal effélét, hat ezek a kedves kis tréfak,
egyaltalan kedves modja a tréfadlkozasnak, hogy ezéltal viddmabb legyen az élet, igy
kettesben. Es mindenekeldtt Karolina szandékai mindig a legjobbak. De Adolfndl az ilyen
dolgok kegyetlenségek, jelek arra, hogy nem ismeri az asszonyi szivet, és legfOképpen: jo
elére, gondosan megfontolt tervek, csakis azzal a célzattal, hogy a feleségének fajdalmat
okozzon.

De mindez még csak semmiség. Karolina ezt kérdezi:

- Tehat on olyan nagyon, de nagyon szereti Fischtaminel asszonyt? Olyan szellemes volna az
az asszony, vagy talan a modora olyan csabit6 ennek a poknak?

- De Karolina...!

- O kérem, ne is farassza magat azzal, hogy le akarja tagadni ezt a kiilonds izlését! - feleli
Karolina, és megakadalyozza, hogy Adolf ebben az egész dologban egyaltalan vitara is
kelhessen vele. - Mar régota észrevettem, hogy Onnek jobban tetszik ez a meszelérud
(Fischtaminel asszony ugyanis sovany), mint én. Szép, szép. Csak folytassa tovabb is igy...
Majd nemsokara érezni fogja, hogy ki vagyok én és ki 6...

Méltoztatik most mar érteni engem, kedves jo uram? Onnek nem szabad meggyanusitania
Karolinat, 6nnek még azt sem szabad mondani, hogy neki monsieur Deschars szimpatikus. De
on, 6n szerelmes madame Fischtaminelbe! Es Karolina most szellemes kezd lenni, és ekkor
mar két szinyog szurja-csipi Ont egy helyett.

Masnap pedig olyan artatlanul, akéar csak egy gyerek, azt kérdezi:
- Nos, és mennyire jutott mar madame de Fischtaminellel...?
Ha 6n elmegy otthonrol, akkor igy szol:

- Csak menj baratom, menj a szorakozasaid utan!
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Mert ha egy asszony dithds valamilyen vetélytarsndjére, akkor, ha hercegnd is volna, a
sértegetéshez menekiil, és nem riad vissza a piaci kofdk kifejezéseitdl sem, mert minden
eszkoz jO szamara fegyver gyanant. De megkisérelni azt, hogy Karolinat meggy6zze arrol,
hogy téved, megkisérelni annak bebizonyitasat, hogy dnnek semmi dolga sincs Fischtaminel
asszonnyal, hat ennek bizony nagy éara volna.

De az ostobasag is volna, amin6t egy okos ember a hdzaséletben nem kovet el; ezzel elvesz-
tené a hatalmat, és tonkretenné az idegeit.

Igen, kedves Adolfom, szerencsétlenségedre elérkeztél abba az évszakba, amelyet olyan
bolcsen ,,a hazasélet vénasszonyok nyaranak” neveztek el. Es most azutin vissza kell
szerezned a feleségedet - ami egyébként egész csinos dolog - ijra meg kell hoditanod a te
kedves Karolinadat, gyongéden at kell dlelned a derekat, és minden férj kozott neked kell a
legjobb férjnek lenned, el kell taldlnod, hogy mi tetszik neki, és 6romoket kell szerezned
szamara, ahelyett, hogy azt tehetnéd, amit te akarsz. Es ett6l kezdve mar nincs is a te
szamodra egyéb probléma, mint ez az egy.
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MASODIK FEJEZET
Kényszermunka

Legel6szor is le akarjuk szogezni a kovetkezd axiomat, amely (a mi véleményiink szerint)
egészen vadonatlj igazsag:

Axiéma
A legtobb embernek legaldbb is van valamije abbdl az €szbdl, amelyet

egy sulyos helyzet megkovetel, ha mar nincs is elég esze ehhez a
helyzethez.

Azokkal a férjekkel tehat felesleges itt foglalkoznunk, akiknek nincs elegendd erejiik a sajat
pozicidikhoz. Mert itt mar nincs tobbé harc, ezek lefekiidhetnek a halottak kozé: szamukra
nem marad hatra egyéb, mint a rezignacio.

Adolf tehat igy sz6l magéaban:

- Az asszonyok gyerekek, az ember egy darabka cukrot ad nekik, és 6k ugy ugrandoznak
rogton, mint az elkényeztetett gyerekek. Csak éppen mindig kell, hogy az embernek legyen
egy kis cukra a szdmukra, amit aztdn a magasba kell tartani... és arra is kell vigyazni, hogy ne
muljon el benniik a cukor szeretete. A parizsi ndk (és Karolina természetesen parizsi) nagyon
hitk és nagyon torkosak!... Az embereket nem lehet kormanyozni, az ember nem szerezhet
maganak baratokat, csak ha szamol a hibaikkal, csak ha hizeleg a szenvedélyeiknek. En is
meg fogom ezt tenni, akkor ismét az enyém lesz a feleségem!

Adolf néhany nap mulva, miutan feleségével szemben tanusitott figyelmességét megkétsze-
rezte, igy szol Karolindhoz:

- Tudod mit, Karolindm? Menjiink el ma este mulatni! Fel kell venned az 0j ruhadat (azt a
bizonyos ruhat, amely madame Deschars ruhajanak mintajara késziilt), és aztdn menjiink el a
Variétés-be, hogy azt a buta szindarabot végignézziik.

Az effajta inditvanyok mindig jokedvre hangoljak a feleségeket. igy hat fel is késziilhetnek az
utra. Kozben Adolf mar meg is rendelt Borelnél, a Rocher de Cancale-ban egy kedves kis
estebédet kettesben. Amikor a bulvaron jarnak, hirtelen fel is kialt, mintha éppen ebben a
pillanatban tdmadt volna ez a gavallér Gtlete.

- Most, hogy mar a Variétés-be megyiink, vacsoraljunk is a vendégldben.

Karolina felettébb oriil ennek a latszolag véletlen szerencsének, egész otthoniasan letelepszik
egy kis szalonban, ahol az asztal mar meg van teritve, és minden olyan csinos és kacér,
amindvé mar ezt Borel varazsolni szokta azok szamara, akiknek elég pénziik van ahhoz, hogy
meg tudjak fizetni ennek a helyiségnek oromeit, amelynek tulajdonképpeni célja az, hogy
azokban a pillanatokban szolgalja a foldi nagysagokat, amikor azok az alantas emberiséghez
ereszkednek ala.

Az asszonyok csak nagyon keveset esznek, amikor egy-egy dinerre hivatalosak. Titkos
pancéljuk, a paradé-fiizo, feszélyezi oket, és azonfeliil meg érzik is a sok asszony jelenlétét,
akiknek tekintetétdl és nyelvétdl egyforman félni kell. Inyenckedésiik nem iranyul a ,,jo-ra,
hanem ,,a szép”-re; rakokat szopogatni, rantott fiirjet és fajdkakas szarnyat ragcsalni; és
mindenekel6tt halnak is kell lenni, amelyet azoknak a martasoknak egyike izesit, amelyek a
francia konyhat hiressé tették.

70



Franciaorszag uralkodik az egész vilagon jo izlés dolgaban, amely a rajzban, a divatban, meg
minden egyébben megnyilvanul; a méartas azonban a konyha diadala. Es ez az oka annak, hogy
grizettek, polgarasszonyok és hercegndk egyformdn el vannak ragadtatva az ilyen kedves kis
diner-kéktol, amelyeknél egy kevés kitlind bort is felszolgalnak, amelybdl csak néhany
kortyocskat horpintenek fel. Ezeknek az estebédeknek a befejezései pedig azok a gyiimdlcsok,
amilyeneket csak Parizsban kaphat az ember. Hat még ha aztan ezt a dinert a szinhazban lehet
megemészteni, ahol a jo paholyban iilhetnek, és ahol azokat a szeretetre méltd butasagokat
hallgathatjak, amelyek vagy a szinpadon hangzanak el, vagy amelyeket a fiilikbe suttognak,
magyarazatul és felvildgositdsul azokhoz a tobbi kis botorsagokhoz, amelyek a szinpadon
torténnek.

A vendéglében a szamla szaz frankra rug, a paholy harmincba keriil, a kocsi, a toilette, az 1j
kesztyll, a virdgcsokor és a tobbi ugyanannyiba. Ez a géalans figyelem tehat minddsszevéve
szazhatvan frankba keriil, ami koriilbelil négyezer frankot jelent havonta, ha gyakran
megyiink a nagy Operaba, az olasz Operaba vagy a Vigoperaba.

Négyezer frank havonta: ehhez a mi pénziink szerint koriilbeliil kétmillio frank toke kell. De
hazaséletének boldogsagat gydzedelmesen kivivta!

Es Karolina ezutan olyan dolgokat mond el baratndinek, amelyek az 6 véleménye szerint
nagyon hizelgdk Adolfra, de amelyekhez egy eszes férjnek igen savanyu arcot kell vagnia.

- Egy 1d6 ota Adolf igazédn charmant. Igazan nem is tudom, hogy mivel érdemeltem ki most
ennyire a szeretetreméltosagat, de valosaggal elhalmoz a figyelmességeivel... Es azonfeliil
még a gyongédségnek, a jo izlésnek olyan tanujeleit is adja, amelyek éppen mirdnk, asszo-
nyokra, olyan nagy hatdssal vannak... Hétfon elvitt engem a Rocher de Cancale-ba, és amikor
elkésziiltiink a diner-vel, azt kezdte erdsitgetni, hogy Vérynél legalabbis olyan jo a konyha,
mint Borelnél, és ezért aztan masnap megismételtiik ezt a dolgot, gy, amint ezt mar elmesél-
tem Onnek, csak azzal a kiilonbséggel, hogy desszert gyanant egy operai pahollyal kedves-
kedett nekem Adolf. A ,,Tell Vilmos”-t adtak, amelyet, amint tudja, szenvedélyesen szeretek...

- O, maga nagyon boldog - feleli madame Deschars, kissé szarazon és rosszul leplezett
irigységgel.
- De hat nem érdemli meg egy asszony, aki hiven teljesiti ktelességeit, ezt a boldogsagot...

Ha egy ilyen rettenetes mondat csuszik ki egy férjes asszony szajan, akkor aztdn mar el is
arulta, hogy olyasforman teljesiti a kotelességeit, mint valami iskolasfiu, aki jutalmat var érte.
Az iskoldban valamiféle kedvezést, valami munka vagy feladat alol valoé felmentést akar
elérni a kis didk, a hazaséletben pedig az asszony egy salt vagy valami ékszert remél.
,.Szerelem”-ro6l tehat szo6 sincs.

- De édesem - Deschars asszony ugyanis egy kissé meg van sértve -, én okos vagyok.
Deschars is elkovetett mar egyszer efféle butasagokat' de én észre téritettem. Figyeljen csak
ide, édesem: nekiink két gyerekiink van, és megvallom, hogy szdz vagy kétszaz frank az én
szamomra, aki csalddanya vagyok, igenis, jelentékeny Osszeg...

" Ez a hazugsdg haromszorosan halalos vétek - mégpedig hazugsag, fennhéjazas és irigység - de
olyasfajta, amilyeneket a jambor emberek megengednek maguknak; Deschars asszony ugyanis nagyon
jambor ¢és lélekben aldzatos asszony, ha egy kissé epés is, €s sohasem hidnyzik egyetlen
istentiszteletr6l sem a Saint-Roche-ben, amidta a kiralyndvel egyiitt koldulgathatott egy jotékonysagi
linnepségen.
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- O, nagysagos asszonyom - mondja most madame Fischtaminel -, utévégre nem jobb-e az, ha
a férjiink a mi tarsasdgunkban diner-ezik igy, mint ha...

- Deschars? - hivja magadhoz hirtelen Deschars asszony a férjét, felall, kdszon és ajanlja
magat.

igy torténhetik meg azutan, hogy Deschars ur (egy férfi, akit felesége nullava alacsonyitott le)
nem hallja meg ennek a mondatnak a végét, amely felvilagositana, hogy a vagyonat
»excentrikus asszonyokkal” is elfogyaszthatna.

Karolina hitsagaban f6l6ttébb kielégitve a fennhéjazas és a torkoskodas édes gyonyorei kozé
veti magat, amelyek pedig mind a ketten kardinalis (de édes) biindk. Adolf, amint ezt a 16ver-
senyeknél mondani szoktdk, eldnyt nyer, de édes Istenem - ez olyan megjegyzés, amelyrdl
bojti prédikaciot is lehetne tartani -, a blinnek is, mint minden gyonydrnek, dnmagaban
vannak tovisei. A legédesebb blin is zsarnoki; minden édessége eltiinik nyomban, mihelyt
csak egyetlen rozsalevél is megzavarja a boldogsagot. A férjnek, ha mar elindult ezen az tton,
mindig csak el6re kell haladnia. Allandéan és szakadatlanul.

Axioma
A blin, az udvaronc, a szerencsétlenség és a szerelem - mindezek csak
a jelent ismerik.

Bizonyos id6 mulva, amelynek tartamat nehéz volna meghatarozni, Karolina egyszer csak a
desszertnél a tiikorbe néz.

Eszreveszi, hogy arcan piros foltok viritanak, és hogy orrcimpai, amelyek azel6tt olyan
finomak ¢és tisztdk voltak, tobbé mar nem olyan finomak és nem olyan tidék. A szinhazban
rosszkedvii - és 6n, kedves Adolfom, n nem tudja, hogy miért? On, aki szépen kikeményitett
ingében ugy pompazkodik mellette, és aki mellét olyan biiszkén diilleszti ki, mint az olyan
férfiak, akiknek jol megy a soruk.

Néhany nap milva megjelenik Karolindnal a szabond. Felprobal egy ruhat, megfesziti minden
erejét, és mégsem tudja bekapcsolni. Behivjak a szobaldnyt, nekifekszenek husz 16erével is,
Herkules tizenharmadik munkdja ez; hidba minden, a ruha még mindig szik, teljes két
ujjnyival. A konyoriiletet nem ismerd szabond kegyetlenségében nem titkolhatja el Karolina
elott, hogy derékban erdsebb lett. Karolina, a karcsu Karolina azzal a veszedelemmel all
szemben, hogy Deschars asszonyhoz lesz hasonlova. Brutélis dszinteséggel hizni kezd.

Karolina le van sujtva.

- Mit? Olyan legyek, mint ez a kdvér madame Deschars, és egész hushegyeket hordjak
magamon, mint Rubens asszonyai?... Igen, igaz, szent igaz - mondja magéaban. - Adolf egy
egészen kozonséges gonosztevd. Most mar beldtom, az volt az 6 terve: hogy kovér
Oregasszonyt csindl beldlem, csak azért, hogy tobbé senkinek se tessem.

Karolina tehdt még hajlandé ugyan elmenni az olasz Operaba, kegyesen elfogadja még a
felajanlott paholyt, de ett6l kezdve mar csak azt talalja nagyon disztingvaltnak, hogy keveset
egy¢k és kitartdan visszautasitja azokat a bizonyos kis diner-eket, amelyeket onnel kellene
végigennie az étteremben.

- Kedves baratom - mondja most -, az igazan comme il faut asszony ne menjen tulsagosan
gyakran az ilyen helyekre. Egyszer el lehet menni, tréfabol, kedvtelésbdl, de hogy megszokas-
szertileg mindig ott mutogassam magam? Nem...
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Borel és Véry, a konyhanak e két hiressége, nap nap utan ezer frank bevételt veszitenek el,
mert nincs kiilon, titkos bejaratuk az ilyen ndk fogatai szdmara. Ha ezek a fogatok egy kiilon
kapun begordiilhetnének és egy masik kapun tavozhatnanak, és ha kézben a ndknek csak
gyorsan be kellene 1épnilik az eldkeld 1épcs6hazba: hany ndi vendégiik hozna magaval jo
kovér, gazdag férfivendégeket...

Axidéma
A kacérsag megoli a torkoskodast.

De Karolina elég hamar jollakik a szinhazzal is, és csak az 6rdog tudhatja megmagyarazni
ennek a hirtelen valtozasnak az okat. Ezért tehat nem is szabad Adolfnak szemrehdnyasokat
tenniink; Adolf nem 6rdog.

A parizsi ndk egyharmada unatkozik a szinhazban, kivéve azt a néhany alkalmat, amelynek
voltaképpen semmi kdze sincs a szinpadhoz. Példaul: az az alkalom, hogy egy nagyon
tisztességtelen darabndl nevetni lehessen, €s hogy a romlott gylimolcsbdl, annak latdsanal, 6k
is élvezhessenek valamit, hogy valami rettenetes melodrama borsabdl 6k is bevehessenek egy
kevéskét. Aztan, hogy a sz€p diszletekben gyonyorkddhessenek.

Sok asszonynak a fiile talontil is tele van muzsikaval, és az olasz operaba csak az énekesek
miatt megy, vagy pedig talan azért, hogy kritikus szemmel megfigyelje, milyen a mai el6adas.
De az, amiért valoban megtelnek a szinhdzak, az maga az asszonynép, akik a maguk szdmara
kiilon szinhazat rendeznek az eldadas elott, alatt és utan.

Csak hiusagbdl fizetik meg ezt az driasi belépddijat - negyven frankot - két ordra, egy nagyon
kétséges szorakozasért, amit még azonfelill rossz levegdben és nagy felkésziilodés utan kell
bevenni, nem is szolvdn a nathar6l, amit a tdvozaskor okvetleniil megkap az ember. De
mutogatni magukat, félezer férfi tekintetét magukon érezni... ,,milyen pompas zabalds ez”
mondana Rabelais.

De hogy a hitsagnak ezt a fenséges jutalmat learathassak, észre is kell vétetniilk magukat. Az
olyan asszonyt azonban, aki a férjével van, csak alig nézegetik. Es Karolindnak valéban még
azt a fajdalmat is meg kell érnie, hogy a nézdtéren a férfiak sokkal tobbet torédnek azokkal a
nokkel, akik nem a sajat férjikkel vannak ott, azokkal a bizonyos, kissé¢ excentrikus nékkel.
Es ezért azutan az a bevétel, amelyre Karolina a szinhdzban vald erdfeszitései, toilette-jei és
pbzai utan szert tesz, egyaltalan nincs ardnyban a faradt szemekkel, a kiadasokkal és az -
unalommal. Nemsokdra tehat éppen gy jar a szinhdzzal, mint ahogyan az étkezéssel jart, a jo
konyhatol meghizott, a szinh4ztol pedig megsargult.

Es most Adolfnak vagy barmelyik mas férjnek a mi Adolfunk helyében, eszébe jut az a
bizonyos paraszt, akinek nagyon fajt a tyukszeme. Ez a paraszt ugyanis labat odadugta az
orszagut legélesebb kovei kozé, és igy szolt a tyukszeméhez:

- Az 6rdogbe is, hogy a hohér vigye el! Ha te fijdalmat csindlsz nekem, hat én meg vissza-
adom neked a kdlcsont!

- En édes Istenem! - mondja Adolf, fol6ttébb csalodottan, miutan a felesége minden hosszas
megokolas nélkiil mindent visszautasitott - most mar végre igazan szeretném tudni, hogy mi
okoz neked oromet!...

Karolina teljes fenségességével tetotol talpig végignéz az uran, €s egy mii-pauza utan, amely a
legnagyobb szinésznének is dicséretére valhatna, igy szol:

- En nem vagyok sem liba, sem pedig zsiraf...
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- Havi négyezer frankért igazan tobbet kaphat az ember! - feleli Adolf.
- Mit akarsz ezzel mondani?

- Ennek az Osszegnek negyedrészével is, ha derék fegyencek, fiatal, éppen most szabadon
bocsatott, tiszteletreméltd gonosztevok kozott osztja szét, igazi, fontos személyiség lehet az
ember; afféle forradalmi hos! - feleli most Adolf - és akkor minden fiatal asszony biiszke
lenne az urara!

Ez a mondat - Gigyszélvan - az utols6 szog a szerelem koporsojahoz.
Mert Karolina nem érti meg az efféle tréfat, és a dolog civakodéssa fajul.

Ez azonban mar ahhoz az ezerfajtaji veszedelemhez tartozik, amellyel a kdvetkezd fejezetben
foglalkozunk, melynek cime folott a szerelmesek és az ifju hdzastarsak bizonyosan
mosolyogni fognak. De ha vannak sirga sugarak, miért ne lehetnének ugyanilyen szinii
o6romok is a hazaséletben?
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HARMADIK FEJEZET
Epesarga tréfak

Ha egyszer aztan elérkezik ezekre a vizekre, akkor élvezheti azokat a kis jeleneteket, amelyek
a hazassag nagy operajaban a ,.kozjatékok™. Es példaképpen kozIok is itt egyet.

Egy este egyediil vagytok a diner utan, és mivel mar olyan sokszor voltatok egyediil, hat most
sziikségét érzitek, hogy egymasnak apro6 tlisziirdsokat osztogassatok. Példanak okaért:

- Karolina, jol vigydzz - mondja Adolf, kinek a szivére nyomasztolag hat a sok hidbavald
faradozas - ugy tlinik fel nekem, mintha az orrod arra a gazsagra kezdene vetemedni, hogy
itthon is kissé piros akar lenni, nemcsak a vendégldben...

- Ma nem dicsekedhetsz el azzal, hogy valami kellemes napod volna!...
Altalanos igazsag:

Még egyetlen emberfia sem talédlta fel azt, hogy mint kell barmilyen asszonynak is igazén
baratsagos tanacsot adni, beleértve a magunk feleségét is.

- Edes Istenem, mit akarsz télem édesem? Taldn nagyon szorosra van flizve a fliz6d? Ennek
néha veszedelmes kovetkezményei szoktak lenni...

Abban a pillanatban, amikor ezeket a szavakat intézik egy asszonyhoz, az illetd asszony (aki
nagyon jol tudja, hogy a halcsont rugalmas és tagithat6) megragadja fiiz6jét, széjjelhuzza, és
igy sz0l, amint ezt Karolina is megteszi:

- Kérlek, tessék csak idenézni, én egyaltalan sohasem fiizom be magam.

- Hat akkor a gyomor lesz az oka...

- Mi koze van a gyomornak az orrhoz?

- A gyomor a testnek kdzponti szerve, és igy 0sszefliggésben all a tobbi szervekkel is.
- Tehat az orr egy szerv?

- Igen.

- Hat akkor ebben a pillanatban nagyon rosszul all neked a te szerved... (Karolina ekdzben az
¢ég felé emeli tekintetét, és a vallait remegteti.) Mondd Adolf, mit vétettem én ellened?

- Semmit, hiszen csak tréfalok, és az a szerencsétlenségem, hogy neked nem tetszenek az én
tréfaim - mondja Adolf mosolyogva.

- Az én szerencsétlenségem pedig az, hogy a fe feleséged vagyok. O! Miért is nem mentem én
mashoz feleségiil?

- Ezt kérdezem én is magamtol!

- Ha nem viselném a nevedet, és olyan naiv volnék, hogy igy szo6ljak hozzad (amint ezt a
kacér asszonyok meg szoktdk tenni, ha meg akarjdk tudni, hogy mint allnak egy férfival): Az
orrom ma olyan rettenetesen piros, hogy ez nyugtalanit! - és ha kdzben a tiikorben majom-
fintorokkal nézném meg magam, akkor te biztosan igy felelnél: - O, nagysigos asszonyom, on
sajat magat ragalmazza. El6szor is nem is latszik semmi pirossag, masodszor pedig ez
kitinSen illik az 6n arcszinéhez... Es végre is, utoljara is, étkezés utan mindnyéjan ilyenek
vagyunk! - Es azutan elkezdenél bokolni nekem... Hat mondom példaul én azt neked, hogy
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hizol, hogy az arcod mar olyan piros, mint egy kémiivesé, €s hogy én csak a sovany és sapadt
férfiakat szeretem...

Londonban azt szoktak mondani:

- El e kézzel a bardtol!
Franciaorszagban azt kellene mondani:
- El a kézzel ... az asszony orratol!

- Es mindez - kialtja most Adolf - egy kevéske természetes cindber szin miatt! A jo Istenre
haragudj, akinek eszébe jutott, hogy valahova valamivel tobb festéket rakjon fel, mint
mashova. De ne haragudj én redm, aki szeretlek téged, aki tokéletes szépnek akarlak latni, és
csak azért szolgalok néked ezzel a j6 tandccsal: Légy dvatos!

- Akkor valoszintileg tulsagosan is szeretsz engem, mert egy id0 ota csak azon torod a fejed,
hogy miféle Gjabb és ujabb kellemetlenségeket mondhatnal nekem. Te csak azon igyekszel
mostanaban, hogy csupa hibat vegyél észre rajtam, és ezt az alatt az {irligy alatt mondod el
nekem, hogy ilyesforméan 6hajtasz engem ,tokéletesiteni”. Ot esztenddvel ezelétt még elég
tokéletes voltam a szamodra...

- En? Ami engem illet, én tgy talidlom, hogy te még valamivel tobb is vagy, mint tokéletes,
mégpedig: charmant!

- A talsagos cindber vordssel?

Adolf, aki mar latja, hogy feleségének arcan ujabb viharok eldjelei jelentkeznek, kdzelebb
megy hozza, és leiil mellé. Karolina, aki nem tud elegendé méltdsaggal felallni és tavozni,
erds 16késsel oldalt 16ki a ruhdjat, hogy ezzel jelképezzen kettdjiik kozott bizonyos tavolsagot.
Némely asszony érti a modjat annak, hogy ezt a mozdulatot kihivoé szemtelenséggel vigye
végbe; de ennek a mozdulatnak kettds értelme is lehet: hogy a whist-jaték kifejezését
hasznaljuk, ez lehet invite au roi is és renonce is. Ebben a pillanatban Karolina renonce-ra
gondol.

- Mit mondtal? - kérdezi Adolf.

- Nem akarsz talan egy pohar cukrosvizet? - kérdezi Karolina, aki most elkezd a férje egész-
ségével foglalkozni, és egy buzg6 szobalany feladatdnak terhét vallalja magéara.

- Miért?
- Istenem, te nehezen emésztesz, €s sokat is szenvedhetsz emiatt! Taldn néhany csepp
konyakot is kellene Onteni a cukrosvizbe? Az orvos mondta egyszer, hogy ez kitling szer...

- Mennyire t6rddsz te a gyomrommal!

- A gyomor egy kozponti szerv, és Osszefliggésben van a tobbi szervvel, ezért tehat a szivre is
kihatéassal lesz, s6t talan a nyelvre is.

Adolf feldll, és fel meg alad sétal a szobaban, anélkiil, hogy egy szdt is szolna; de kdzben
gondolkozik, arra gondol, hogy milyen elmés kezd lenni a felesége, és hogy naprol napra
ligyesebb lesz a kifejezései keserliségében. Egyre jobban és jobban begyakorolja magat a
csipdeldzés miivészetébe és a disputdnak abba a stratégiai miivészetébe, amely 6t XIL
Karolyra és az oroszokra emlékeztetik.

Ezalatt Karolina azzal foglalkozik, hogy nyugtalanité grimaszokat csinaljon. Veszedelmesen
betegnek latszik.
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- Valami bajod van? - kérdezi Adolf tiistént nagyon megindulva, mert hiszen az asszonyok
mindig a legjobb helyen kezdenek ki benniinket, ha a sziviink ellen intéznek rohamot.

- Az ember szive faj az étkezés utan, ha végig kell néznie, hogy egy férfi fel és ala szaladgal a
szobaban, mint 6ra ingdja. De hat ez egészen rad vall... Ez a te modszered... Neked mindig
mozognod kell! Milyen nevetséges is vagy! De egyébként, a férfiak tobbé-kevésbé
valamennyien Oriiltek!...

Adolf leiil a kandallé egyik oldaldhoz, éppen szemben a feleségével, és ott marad iilve,
elgondolkozva: a hazasélet az 6 szemében egy nagy pusztasagnak tlinik fel, tdmérdek csipd
csalannal.

Miutan elmult egy félora, és Karolina kozben a férjére nézett, most igy szol:
- Nos, talan haragszol?
- Nem - feleli Adolf -, csak gondolkozom.

- O, milyen csuf karaktered van! - mondja Karolinam és véllat von. - Haragszol, mert azt
mondom a hasadrdl, a derekadrdl és az emésztésedr6l? Nem latod hat, hogy én csak
ugyanolyan pénzzel akartam neked visszafizetni a kolcsont? Te vagy a legjobb bizonysag arra,
hogy a férfiak éppen olyan hitk és kacérok, mint a ndk.

(Adolf hiivos marad.)

- Tudod, hogy én még egyenest nagyon kedvesnek és részedrdl dicséretreméltd engedé-
kenységnek talalom azt, hogy felveszed a mi asszonyi tulajdonsagainkat...

(Tokéletes csond.)

- Az ember tréfalkozni probal, és te mindjart meg vagy sértve. (Adolfra néz.) Igen, te meg
vagy sértve... En nem vagyok olyan, mint te, én nem: én nem tudom elviselni azt a gondolatot,
hogy csak egy kis fajdalmat is okoztam neked! Egy férfi sohasem jutott volna arra a gondo-
latra, hogy megtegye azt, amit én megtettem, hogy ugyanis a te, mondjuk, udvariatlansagodat
csak az emésztésed rovasara irtam. Azt gondolom magamban: hiszen ez nem az én jo
Adolfom, aki mindezt mondta, hanem a hasa, amely nem tudja megéllni, hogy beszéljen. Es
én nem tudtam, hogy te hasbesz¢éld vagy, ez az egész...

Karolina mosolyogva néz Adolfra. Adolf ugy il ott, mintha oda lenne szdgezve.

- Nem, 6 nem akar nevetni... Es ezt ti, a magatok kifejezéseivel tgy nevezitek, hogy:
karakterek vagytok... O! Mennyivel jobbak vagyunk mi asszonyok!

Karolina most odamegy Adolfhoz, a férje térdeire iil, és Adolfnak mosolyognia kell. Erre a
mosolyra - amelyet valoszintileg gézszivattyval kellett elépumpdlni - vart csak Karolina, és
ebbdl fonja most a halot, amelyben a férjét meg fogja fogni.

- Nos, ¢én jo, derék uram, valld meg, hogy nincs igazad! - mondja az asszony. - Mire vald a
duzzogas? En szeretlek téged, Gigy, amilyen vagy! En téged még mindig olyan sovanynak
latlak, mint amilyen voltal, amikor hozzad mentem feleségiil. Talan még sovanyabbnak is.

- Karolina, tudod te, hogy mit jelent az, amikor a hazastarsak elkezdenek ezekrdl a kicsiny
dolgokrodl kiilonbozd véleménnyel lenni... azutdn meg egymast megtéveszteni, amitani kezdik,
amikor koncesszidkat tesznek egymasnak, és amikor mar egyaltalan nem jonnek diihbe,
tudod, mit jelent ez?

- Nos? - kérdezi Karolina, nyugtalanul att6l a dramai p6ztol, amelyet Adolf felvett.

- Hogy mér nem szeretik annyira egymast!
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- O! Te oriasi szornyeteg, most mar értelek: te megmaradsz sértédottnek, hogy elhitesd velem
azt, hogy te szeretsz engem.

Legyiink 6szinték! Adolf igazat mondott, mégpedig az egyetlen lehetd modon tette ezt meg:
mosolyogva.

Az asszony most azt mondja:

- Miért bantottdl meg engem? Nincs igazam? Hat nem lett volna jobb azokat a dolgokat,
amiket nekem mondani akartdl, kedvesen elmondani, ahelyett, hogy gorombéan a fejemhez
vagod (most mélyitett hangon beszél): Az orrod piros kezd lenni! ... Nem, ez nem volt szép
téled! Es hogy 6romet szerezzek neked, igy akarom kifejezni magam, mint a te szeretett
madame de Fischtamineled: Ez nem volt t6led gentlemanlike.

Adolf nevetni kezd, és megfizeti a kibékiilés koltségeit. De ahelyett, hogy felfedezné, mi az,
ami igazan 6romet szerez Karolinanak, és mi az az eszkoz, amellyel magdhoz lancolhatja,
csak azt ismeri fel, amivel Karolina 6¢ lancolja magahoz.
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NEGYEDIK FEJEZET
A falusi lak
- Egy kortorténet -

Nagyon kellemes dolog-e nem tudni, hogy mi az, ami egy asszonynak Oromet szerez, ha
ugyanis az illetd asszony a hitestarsunk?... Némely asszonyok (vidéken még vannak ilyenek)
elég naivak ahhoz, hogy nyiltan megvalljak, mit akarnak és mi tetszik nekik. De Parizsban
joforman minden asszony bizonyos Oromérzetet érez, ha észreveszi, hogy figyel aggodal-
masan szivilk minden hangjara, minden kivansagukra, minden szesz¢lyiikre (ez csak harom
kifejezési formaja ugyanannak a dolognak), ha latjak, hogy a férfi mint futkos ide-oda, mint
forog korben, mint valik szinte Oriiltté, és mint viselkedik Ugy, mint valami kutya, amely
elveszitette a gazdajat.

Es ezt 6k gy nevezik, hogy ,.szeretnek minket”, ezek a szegény teremtések! ... Es hanyan
koziiliik szolnak ilyesforméan magukhoz, mint Karolina is:

- Hogyan is fogja kezdeni, hogy kijusson ebbdl a csavabol?

Adolf éppen erre a pontra jutott mar el. Ebben a szituacidban a tiszteletreméltd és kitlind
Deschars ur, a figyelmes férjeknek ez a mintaképe, Adolfot és Karolinat meghivja bajos falusi
villajaba. Ez a hdz, arnyékos kertjével, véletlen alkalmi vétel volt. Valami bolond ir
elragadoan sz€ép nyarilakot épitett magéanak, amelybe szazezer frankot Olt bele, és amelyet
azutan tizenegyezer frankért arvereztek el tdle.

Karolinan csinos ruha van, amelyet most vett fel el0szor, nagy tollaskalap a fején, ugy, hogy
olyan, mint valami szomorafiiz. Gyonyorii dolog az, hogy most kocsiba szallhat, és az egész
vildgnak mutogathatja.

A kis fiacskajukat, a kis Karolyt tehat otthon hagyjdk a nagymamanal, a szolgaszemélyzet
pedig kimendt kap. Elindulnak a mosolygd ég alatt, amelyen tejfehér felhdcskék tiszkalnak
csak azért, hogy az ég kékségének hatasat noveljék. Beszivjak a jo levegdt, amelyet egy jo
er6s normann 16 tligetése kdzben, melyre a tavasz szintén hatassal van, szelnek at. Végre
megérkeznek a Marne melletti Ville d’Avray-ba, ahol Descharsék biiszkén, mint a pavak,
sétalgatnak egy nyari lakban, amelyet egy firenzei villarol masoltak le, és amelyben a svajci
rétek kornyezetét élvezhetik anélkiil, hogy az Alpok kényelmetlenségeit végig kellene
szenvedniiik.

- O, Istenem! Milyen boldogsag is lehet egy ilyen falusi lak! - kialtja Karolina, mialatt a
gyonyora erdoben sétalgat, amely a Marne-t és a Ville d’Avray-t Gvezi.

A szeme is boldogga tudja tenni az embert, mintha sziv volna...

Karolina, akinek nem all mas férfi rendelkezésére, mint Adolf, karonfogja tehat Adolfot, aki
most ismét az 6 Adolfja lesz. Es ugy futkarozik, mint fiatal 3zike, és megint a csinos, a naiv, a
kicsi, a bajos ¢és elragadd iskolasleany lesz beldle, amilyen ,,valamikor” volt. A hajfonatai
lehullanak, leveszi a kalapjat, és a szalagjanal fogva tartja kezében. Nos, most tehat megint
fiatal, fehér és piros. A szeme mosolyog, az ajka granatalma, amelynek szerencsére érzékei is
vannak, mégpedig olyasfajta érzékei, amelyek egészen 0jszertinek latszanak.

- Ugy, tehat neked nagyon tetszene egy ilyen falusi lak? - mondja Adolf, aki most atoleli
Karolinat derekanal, és érzi az asszony testét, aki, hogy hajlékonysadgat megmutassa, most
hozzésimul.
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- O, hat te tudndl olyan kedves lenni, hogy vennél nekem egyet? Nem, nem szabad
bolondsagokat elkdvetned... Ha csak nem volna valami kiilonds véletlen, alkalmi vétel, mint a
Deschars-éknal.

- Neked oromet okozni, megtudni azt, hogy mi szerezhetne neked Gromet, masra nem is
gondol a te Adolfod.

Egyediil vannak, mondhatnak hat egymésnak gyongéd szavakat, elimadkozhatjak tehat egyiitt
legtitkosabb gyongédségeiknek rozsafiizérét.

- Tehat valami 6romet szeretnénk szerezni a kicsi feleséglinknek? - mondja Karolina, és fejét
Adolf véllara hajtja, megcsokolja férje homlokat, és ezt gondolja magaban: - ,,Hala Istennek,
most jo erésen fogva tartalak.”

Axidéma
Ha egy férfi és egy n6 egymast fogva tartja, akkor csak az 6rdog tudja
igazan, hogy ki tulajdonképpen az, aki a masikat fogva tartja.

A hazastarsak elragaddan kedvesek egymashoz, és a kovér Deschars asszony megenged
maganak egy megjegyzést, amely 6hozza, a szigoru, priid és jambor asszonyhoz képest kissé
talontul is vilagos:

- Ugy latszik, a vidéki életnek megvan az az ereje, hogy a férjeket nagyon szeretetre
méltoakka teszi.

Deschars ur is tud valamit egy alkalmi vételrdl, amelyet meg kell ragadni. Ville d’ Avray-ban
éppen most eladd egy haz, amelynek ara olyan potom, hogy szinte mar félig-meddig ingyen
adjak.

A nyaralod: betegség, amelyre Parizs lakoi kiilondsen hajlamosak. Ennek a betegségnek meg-
van a maga meghatarozott lefolyésa és kiilonleges terapidja.

Adolf azonban nem orvos, hanem férj: 6 tehat megveszi a falusi hazat, berendezkedik ott
Karolinaval egylitt, aki most ismét ,,az 6 Karolinaja” lett, az 6 Karoldja, az 6 fehér baranykaja,
az ¢ draga kincse, az ¢ édes kis lednya ¢és igy tovabb.

Es ime, ijeszt gyorsasaggal maris néhany megddbbentd szimptoma mutatkozik.

Parizsban egy bogre tejért, amely ,,meg van keresztelve”, huszonot centime-t fizetnek, de
vidéken Otven centime-t, ha garantaltan steril, amint azt a vegyészek mondjak.

A hus Périzsban olcsobb, mint Sévres-ben, ha egyszer a kiillonb6zé mindségli husokkal
kiprébalta az ember.

A gylimoélcs egyenest megfizethetetlen. Egy szép korte vidéken tébbe keriil, mint a (természe-
tesen steril) kertben, amely a parizsi kereskedd, Chevet kirakataban diszlik.

Miel6tt az ember a sajat kertjében gyiimdlcsot szedhetne (ahol ugyanis csak egy svdjci rét van,
két négyzetméternyi teriilettel, néhany zoldelld faval bekeritetten, amelyek a Vaudeville-beli
diszletekre emlékeztetnek), a vidéki szakemberek véleménye szerint, akikkel az ember kon-
zultal ebben az ligyben, nagyon sok pénzt kell még elkdlteni, és azutan még varni kell 6t évig.

A vetemények, zoldségnemiieck a vidéki veteményeskertekbdl mind a nagyvarosokba 6zon-
lenek, hogy ott mindig tele legyenek a vasarcsarnokok. Deschars asszonynak, akinek az a
kiilonds szerencséje volt, hogy olyan kertészt kapott, aki egyuttal portds is, meg kellett
vallania, hogy azok a vetemények, amelyek a sajat telkén nének - természetesen a ponyvak
gondos oltalma alatt, és a gazdag tragyazas segitsége mellett - kétszer annyiba keriilnek, mint
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azok, amelyeket Parizsban, a zoldséges kofdknal vesznek, akiknek pedig iizletiik van, adot is
fizetnek és a férjiikk valasztopolgar. Es a portas-kertész minden erdfeszitése és igérgetése
mellett is, a prim6érok Parizsban mar egy honappal azel6tt megvannak, mint vidéken.

Este nyolc o6ratdl tizenegy Ordig a hazastdrsak nem tudjak, hogy mihez kezdjenek. A
szomszédok koriilottiik csupa kicsinyes emberek, akiknek hiusdga minden alkalommal rogton
meg van sértve; azokkal nem lehet érintkezni.

Deschars ur, timaszkodva arra az alapos szamvetési tudomanyra, amely az egykori nétariust
jellemzi, kiszamitja, hogy pdarizsi Utjanak ara, hozzaszamitva a falusi lakba beléfektetett
tokének kamatait, a javitdsok arat, a kapusnak és feleségének bérét, mindez egyiitt koriilbeliil
ezer ecu lakbért jelent! Nem tudja megérteni, hogy 6, a volt jegyzd, hogyan hagyhatta magat
ennyire befonni. Mert hiszen 6 mar annyiszor és annyiszor allitott ki bérleti szerzddéseket
kastélyokrol, amelyekhez szép parkok és melléképiiletek is tartoztak, és amelyeknél a bérleti
0sszeg szintén nem rugott tobbre, mint ezer ecu-re.

Madame Deschars szalonjdban tehat megegyeznek abban, hogy a falusi lak nemcsak hogy
nem jelent 6romet, de egyenesen 6rokké nyilt seb.

- Igazan nem értem - mondja Karolina - hogy a vasarcsarnokban hogyan adhatnak 6t centime-
ért egy karfiolt, amelyet sziiletése napjatol egészen addig, amig levagjak, minden nap meg kell
ontozni.

- Igen - mondj a egy kis szatdcs, aki vidékre vonult nyugalomba - az egyetlen mod; hogy
ezeken a dolgokon tultegye magat az ember, ha végleg letelepsziink vidéken, itt berendez-
kediink, és magunk is falusiak lesziink. Akkor mindjart megvaltozik minden.

Amikor Karolina hazamegy, igy szo6l szegény Adolfjahoz:

- Micsoda otlet volt ez tdled, hogy falusi lakot vasaroltdl! Egy ilyen nyaralobol csak a
vendégeknek van hasznuk!

Adolfnak most eszébe jut egy angol kézmondas, amely igy szo6l: ,,Az ember sohase tartson
ujsagot, maitresse-t vagy nyaral6t; mert hiszen mindig vannak tokfilkok, akik ezt helyettiink is
megteszik...!”

- O - feleli Adolf, akit az a bizonyos ,hazaséletbeli szinyog” mar alaposan felvilagositott az
asszonyok logikdjat illetdleg - neked feltétleniil igazad van: de masrészt, mit akarsz? A
gyereknek nagyon jot tesz.

De akarmilyen okos is lett mar Adolf, ennek a valasznak egyediil csak az a hatdsa, hogy
Karolindban felébreszti a gyanut. Egy anya szivesen megtesz mindent a gyermekéért, de nem
szereti, ha a gyereket el6bbre helyezik nalanal.

Madame tehat hallgat. De masnap mar haldlosan unatkozik. Mivel pedig Adolf a varosban van
tizleti ligyekben, tehat tizenkét 6ratol hét oraig csak 6t varja, és ekkor a kis Karolykaval egytitt
eléje megy a postakocsi allomasdig. Harom oran keresztiil csak a nyugtalansagarol beszél;
még attol is félt, hogy egyediil kell otthonrél elmennie a postaig. Es hat, egyaltalan, ill6 dolog-
e az, hogy egy fiatal asszony ennyire egyediil, magara hagyottan ¢éljen? O semmiképpen sem
fogja elviselhetni ezt az életmodot!

Es a falusi lak, a nyaral6, most egészen kiilonos életfazist teremt, amely egymaga megérdemel
egy kiilon fejezetet.
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OTODIK FEJEZET
Baj a bajban

Axidma
A baj ad alkalmat ujabb szerencsétlen eseményekre.

fgy példaul: alkalomadtin mindenkor és természetesen elég gytilolettel volt sz az oldal-
vagasokrol; de ez a csapas csekélység azokhoz a szirdsokhoz mérten, amelyekrdl itt sz6 lesz,
¢és ezek a kéjes szurkalasok most éppen olyan elkeriilhetetleniil megjelennek minden alkalom-
mal az Gjjaébredt hazaséletben, mint ahogyan a zongora billentyliszerkezetének kis kalapacsai
a hangot eléidézik.

A nyomortsagnak olyan gydtrelmes formaibdl allnak ezek, amelyek csak abban a pillanatban
viragoznak ki, amikor a fiatal asszonyka batortalansaga helyet ad a végzetteljes ,,jogegyen-
16ség”-nek, amely mint intézmény, éppen olyan elkeriilhetetleniil feldilja a héazassag,
maganéletét, mint az allam életét.

Es minden évszaknak megvan a maga kiilon nyomorusaga.

Egy hét mulva, amely id6 alatt Karolina elég pontosan megfigyelte férje tavollétének iddtar-
tamait, észrevette, hogy naponta teljes hét orat tolt tdvol téle. Egy napon azutan Adolf olyan
viddman tér haza, mint egy szinész, akinek sikere volt, és észre kell vennie, hogy Karolina
arcat konnyed ,,fehér” réteg boritja. Miutan a szerencsétlenséget felfedezte rajta, ¢s Karolina is
¢észrevette, hogy férje észrevette, az asszony al-baratsdgos hangon, amelynek jol ismert
csengése a legteljesebb kétségbeesésbe kergetheti a férfit, igy szol:

- Tehat sok dolgod volt ma, kedves baratom?
- Igen, rengeteg!

- Kocsit is kellett fogadnod?

- Igen és hét frankot fizettem.

- Es otthon is talaltal mindenkit...?

- Igen, azokat, akikkel elére megallapodtam...

- De hat mikor irtal nekik? A tintatartddban be van szaradva a tinta, €s olyan vastag, mint a
katrany. Eppen irnom kellett ma, és egy teljes 6raba keriilt, amig megint folyékonnya tudtam
tenni, hogy azutan végre is egy olyan slrli martast kapjak beldle, amellyel taldn a tropikus
tajakra elkiildend6 csomagokat is meg lehetett volna cimezni.

A férj most mar mégis csak kutato pillantast vet szebbik fele felé:
- Valoszintileg Périzsbdl irtam nekik...
- Milyen dolgaid is voltak csak, Adolf?

- Hat nem tudod, hogy mifélék az én dolgaim...? Talan megmagyardzzam neked...? Itt van
példaul, legeldszor is a Chaumontel-féle tigy...

- Azt hittem, hogy Chaumontel ur Svajcban van...?
- Igen, de azért van itt is képviseldje, az tigyvédje...

- Tehat csak iizleteket csinaltal...? - mondj a Karolina, Adolf szavaiba vagva.
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... Es most tiszta, éles, athaté tekintetet vet felé, amely nem kevésbé dofi at szemét, mint a
kard a szivet.

- Hat mi egyebet csinaltam volna? Hamis pénzt, adossagot vagy himzést...?

- De hét én nem tudhatom mindezt! En egyelSre csak sejthetem, csak gyanithatom. Hiszen te
mar szazszor is mondtad nekem, hogy buta liba vagyok.

- Josagos Istenem! Most mar sértést magyarazol bele a gyongéd szavakba is! Tipikus asszony
vagy.

- Végeztél legalabb valami jot is? Elértél valami jo eredményt? - kérdezi most Karolina, €s
ugy latszik, érdeklddik férje dolgai irant.

- Nem, semmit sem.

- Hany emberrel kertiltél 6ssze egyaltalan...?

- Tizeneggyel, nem szamitva azokat, akik a bulvéaron sétalgattak.

- Miféle vélaszokat adsz nekem!

- Igen, de te is ugy faggatsz engem, mintha mar tiz esztendeje lennél vizsgalobiro.

- J6, j6. Hat mondd el nekem, mit csinaltal egész nap, mondj el mindent, amit csinaltal. Ez
kissé szorakoztatni fog engem. Mert végre mar torédnom kell az én szérakozésaimmal is.
Eleget kell ugyis unatkoznom, amikor magamra hagysz itt egész napokra.

- Azt akarod, hogy szorakoztassalak azzal, hogy az iizleteimrdl beszélek neked...?
- Valamikor, azelott mindent elmondtal nekem...

Ezzel a kicsiny, baratsagos szemrehdnyassal Karolina csak alcazni akarja azt a biztos tudatot,
hogy Adolf valami fontos dolgot titkol eldtte.

Adolf tehat beszélni kezd, és kezdi elmondani, hogy mit csinalt egész nap. Es Karolina elég
ligyesen affektalja a szorakozottsagot, hogy Adolf azt hihesse, hogy nem is figyel ra.

- De hiszen te csak az imént mondtad nekem - kidltja csak kdzbe egyszerre, abban a
pillanatban, amikor Adolf egy torténet elmesélésébe fog - hogy hét frankot fizettél egy
kabrioletért, és most egy bérkocsirdl beszélsz. Tehat valdszinlileg egy oraszamra felfogadott
kétfogati kocsirdl lesz sz6? Tehat a kétfogatuban intézted el a dolgaidat? - kérdezi most
kedvesen és tréfalkozva.

- Tulajdonképpen hat miért is nem volna szabad nekem tobbé fidkert hasznadlnom? - kérdezi
Adolf, és folytatni akarja torténetének elbeszélését.

- Tehat te ezek szerint egyaltalan nem is voltal Fischtaminel asszonynal? - mondja most
Karolina, és egészen feszteleniil szakitja félbe férjének kiilonds bonyolult elbeszélését.

- Miért lettem volna ott...?

- Szerettem volna tudni, hogy kész-e mar a szalonja...
- Kész...

- Ah! Tehat mégis csak ott voltal...?

- Nem, a karpitosa mondta...

- Te ismered a karpitosat?

- Igen.
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- Ki az?

- Braschon.

- Tehat te talalkoztal vele, ezzel a karpitossal?

- Igen.

- De te azt mondtad nekem, hogy mindenfelé csak kocsival mentél?...

- Igen, de édes kis fiam, hogy az ember kocsit fogadhasson, elobb keresnie is kell egyet.

- Ugyan! Biztosan a fidkeredben taléltad...!

- De kit?

- Istenem, a szalont vagy azt a Braschon karpitost! Az egyik éppen olyan valoszinii, mint a
masik.

- Tehat te meg sem akarsz hallgatni? - kidltja most Adolf, aki azt hiszi, hogy egy hosszl
torténet elmesélésével elcsondesitheti majd Karolinat.

- Mar talontdl is soka hallgattalak. Hallod, édesem, te mar teljes egy ora 6ta folyton-folyvast
csak hazudsz nekem.

- Tehat majd inkdbb semmit sem mondok el neked!

- Mér ugyis eleget tudok, mar tudom, amit tudni akarok. Igen, te azt mondtad nekem, hogy
tigyvédekkel, jegyzokkel, bankarokkal volt dolgod. Nos, te senkit még csak nem is lattal ezek
koziil az emberek koziil! Ha holnap reggel meglatogatndm madame de Fischtaminelt, tudod,
mit mondana nekem?

Ebben a pillanatban Karolina élesen megfigyeli Adolfot, de Adolf alnok nyugalmat 6lt
magara, amelynek csondes felszinébe azonban Karolina horgot vet, hogy a terheld bizonyi-
téknak csak egy kis foszlanyat is kihalaszhassa.

- Nos jo, hat elarulom neked. Nyugodtan, szépen bevalland, hogy szerencséje volt téged
lathatni... Josagos Isten! Hat nem vagyunk mi boldogtalanok!... Mi igazan sohasem tudhatjuk,
hogy ti, férfiak, mit csinéltok... Mi ide vagyunk szdgezve a haztartdsunkhoz, mialatt ti a
dolgaitok utan jartok! Szép dolgok ezek...! De a te helyzetedben mégis inkabb valamivel
jobban megfontolt torténeteket mesélnék el, mint te! ... O! Hiszen te gyonyorii dolgokat
mesélsz nekem. Azt mondjak, hogy az asszonyok romlottak. De ki rontotta el dket?

Adolf most megprobalja, hogy azzal, hogy erdsen néz Karolinara, gitat vessen szoaradatanak.
De Karolina, mint az a 16, amelyet ostoroznak, csak anndl kdzonydsebb lesz. Olyan eleven,
akar csak Rossini muzsikaja.

- O! Ez aztan gyonyorii kombinacio! A feleséget falura kiildeni, hogy a napot tigy télthesd el
szabadon, ahogy csak akarod. Ez az oka tehat annak, hogy olyan nagyon szereted a falusi
lakasokat! Es én, szegény birka, beléestem a csapdadba! Igaza van énnek, uram: az ilyen
falusi lak nagyon kényelmes és sohasem lehet elég messze Parizstol. Oho, de két legyet is
lehet am {itni egy csapassal! Madame éppen olyan jol berendezkedhet mindenre, mint
Monsieur. Az 6né lehet Parizs és kétfogathi, nekem pedig megmaradnak az erddk és az erdok
gyonyorl arnyai! ... Isten tudja, megengedem Adolf, hogy ez magamnak is tetszik, tehat ne is
vitatkozzunk tobbet emiatt...

Adolf most mar egy oran at tlrte, hogy szarkazmusokat mondjanak neki.
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- Bevégezted, édesem? - kérdezi most, hogy megragadhatott egy pillanatot, amikor a felesége
hallgat.

Karolina pedig ezzel a kijelentéssel végzi:

- Elég volt nekem a vidékbdl, a falusi életbdl, és én soha tobbé még csak be sem teszem a
labam ebbe a nyaraloba. De amellett én nagyon jol tudom, hogy mi fog ezutan velem torténni:
On azért tovabbra is megtartja ezt a nyaralot, és engem Parizsban fog hagyni. J6, Parizsban
legalabb én is szérakozhatok, mialatt n majd madame Fischtaminelt sétalni viszi az erddbe.
Micsoda ,,Villa Adolphini” ez, ahol az ember rosszul lesz, ha hatszor megkeriili a rétet, és
ahol széklabak vannak a foldbe iiltetve és mellettiik porseprdk, azzal az iirliggyel, hogy azok
majd arnyékot adnak! Itt az ember ugy érzi magat, mint a siitbkemencében; a falak hat ujjnyi
vastagok, a nagysagos Ur a nap tizenkét 6rajabol hét orat tavol tolt! Ez a célja a nyaralonak.

- Hallgass meg egyszer mar, Karolina...

- Igen - mondja az asszony - ha legalabb még bevallanad, hogy mi mindent csinaltil a mai
napon...! Figyelj ide! Te még igazdn nem ismersz engem, én igazan jé lélek volnék, mondd
hat el nekem, és én eldre is megbocsatok neked mindent, amit csinaltal.

Adolfnak még vannak bizonyos dsszekdttetései abbdl az idobol, amikor még nem volt nds, de
nagyon jol tudja, hogy mi fejlddhet ki egy vallomasbol, amit a feleségének tesz. Igy felel
tehat:

- Elmondok neked mindent.

- Latod ez szép, nagyon szép tdled!... és akkor aztdn megint szeretni foglak!
- Tehat harom orat voltam...

- Hiszen tudtam eldre... Fischtaminel asszonynal...?

- Nem, a jegyzOnknél, aki tud egy vevét a nyaralonkra. De nem tudtunk megegyezni, mert 6
teljes butorzattal akarta a nyaralot. Ezért aztdn onnan elmentem a karpitosunkhoz,
Braschonhoz, hogy megtudjam tdle, mennyivel tartozunk még neki.

- Hiszen te csak most talalod ki ezt az egész regényt, mialatt veled beszélgetek!... Kérlek, nézz
csak egyszer a szemembe! ... Holnap én magam megyek el Braschonhoz.

Adolf nem tudja elleplezni arcanak ideges megrandulasat.

- Latod, nevetned kell! - mondja Karolina. - Te vén szornyeteg!

- A te makacssagodon ¢és csokonydsségeden kell nevetnem.

- Holnap reggel magam megyek el Fischtaminel asszonyhoz.

- Banom is én! Az Isten szent szerelmére, menj, ahova csak akarsz!

- Milyen brutalis vagy! - mondja Karolina, feldll, és hevesen a szeméhez nyomja a
zsebkenddjét.

A nyaral6 tehat, amely utan Karolina olyan epedve vagyakozott, nem egyéb tobbé, mint Adolf
ordogi talalméanya. Egy csapda, amelybe 6t, az {ild6zott vadat belékergették.

Amidta Adolf felismerte a helyzetet, hogy tudniillik a feleségével nem lehet értelmesen,
okosan beszélni, hagyja, hogy Karolina azt mondja, ami éppen neki tetszik. De két honap
mulva a nyaral6t, amelyet huszonkétezer frankért vett, eladta Otezer frankért. De amellett
megmaradt az a haszna, hogy rajott, miszerint a vidéki élet éppenséggel nem az a valami, ami
boldogga tehetné Karolinat.
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Most mar tehat komollya valt a probléma: hiusag, torkoskodas, e két blin ideje elmult. A
természet minden gazdagsagaval, volgyeivel, erdeivel, a Parizs kornyékbeli Svajc, a gyonyori
felséges patakok alig hat honapig tudtdk szorakoztatni Karolinat. Adolf kész lemondani és a
maga részérdl atvenni Karolina szerepét.
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HATODIK FEJEZET
Allamcsiny a hazaséletben

Egy reggel azutan Adolfban megérett véglegesen az a diadalmas elhatarozas, hogy Karolinara
fogja bizni, j6jjon 6 maga ra, hogy tulajdonképpen mit is akar. Atadja neki a haz felett valo
uralmat, ¢s igy szol hozza:

- Tégy egyszerlien ugy, amint akarsz.

Adolf tehat a konstituciondlis rendszert az autokratikus formaval helyettesiti, és a hazassag
abszolut kozosségének helyére a felelds minisztériumot allitja. A bizalomnak ez a bizonyitéka
amely utan titokban minden asszony vagyodik, a ndk marsallbotja.

Ettdl a pillanattol kezdve néhany olyan nap var Adolfra, amelyet boldogsag tekintetében még
a mézeshetek sem tudnak feliilmulni.

Ebben a helyzetben az asszonyok egyszertien édesek sot tulsagosan is édesek. Fel tudnak
fedezni a hazasélet valamennyi aprd szeretetreméltosagat, gyongéd szavait, figyelmességeit,
becézgetéseit és dédelgetéseit, ha ezek a torkoskoddsok mar nem lennének meg a foldi
paradicsom napjai o0ta. Egy honap mulva Adolf allapota koriilbeliil olyan, mint amilyenekben
a karacsony utan val6 hetekben vannak a gyerekek.

Karolina szintén elkezdi mar - ha még nem is szavakban, de viselkedésében, az arckifeje-
zésében, bizonyos grimaszokban - azt mondani: az ember igazdn nem tudja, hogyan kezdje el,
hogy boldogga tegyen egy férfit.

Az, hogy a hazasélet hajojanak vezetését a feleségének engedi at, egészen kozonséges
gondolat lett volna, amelyet igazan nem lehetne ,,diadalmas”-nak nevezni, amint ezt e fejezet
elején megtettiik, ha ezt az ideat nem kisérte volna nyomon egy masik: Karolinat éppen ezaltal
teljesen kikapcsolni a haztartas vezetésébol! Adolf lelkén rra lett ez a gondolat, mint ahogy
ez mindenkin elhatalmasodik, ¢s el is fog mindig hatalmasodni, akiket valami veszedelem
fenyeget: tudni akarjak, hogy meddig terjedhet a szerencsétlenség. Valami kisérlet Gitjan meg
akarjak tudni, hogy mennyi kart okozhat a tlizvész, ha egészen egyszeriien szabadjara eresztik,
mert azt hiszik, vagy azt érzik, hogy végtére mégis csak sikeriil majd eloltani. A kivancsi-
sagnak ez a fajtaja veliink sziiletik és végigkisér a sirig.

Hazassagaban val6 hatartalan boldogsaganak napjai utdn Adolf, akinek most sajat hazéban is
szinhdzban van része, keresztiilmegy a kdvetkezo fazisokon:

Elso idoszak

Minden rendben megy. Karolina kis haztartasi konyveket szerez be, hogy beirja azokba
minden kiadasat. Szép szekrénykéket vesz, hogy az eziistot elzarhassa. Csodalatos
egyetértésben ¢l Adolffal. A férje dicséretei boldoggéd teszik. Folfedez tomérdek dolgot,
amelyek hidnyoznak még a héztartdsban, és egész ambicidja az, hogy példatlanul kitlind
haziasszony legyen. Adolf, aki a cenzori alldst adoményozta 6nmaganak, a legcsekélyebb
megjegyzésre sem talal alkalmat.

Ha fel akar 61t6zkodni, semmije sem hianyzik. Még sohasem, még Armidanal sem forditottak
rd annyi gyongédséget és annyi gondossidgot, mint amennyit most Karolina red fordit.
Szaméara, mint a hdzasélet minden ilyen fénixmadara szdmara, uj fendszijat szereznek be a
borotvalkozéashoz; ha a nadragtarté mar nem kifogastalan, Gjat kap helyette. Sohasem hianyzik
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ruhgjardl egyetlen gomb sem. A fehérnemiije olyan gondosan kivalogatott, amilyen egy
jambor asszony gyontatd papjaé, akinek az asszony szerelmi blineit gyonja meg. A harisnyéja
sohasem lukas.

Etkezéseknél mindig figyelembe veszik minden szeszélyét, iigyelnek arra, hogy mit szeret, mit
nem, ¢és az ételek megvalogatasaban az utan igazodnak, hogy mitél hizhatna meg Adolf.
Mindig van tinta a tintatartdjdban, és a kis szivacs, amelyen a bélyegeit szokta megnedve-
siteni, allandéan nedves. Soha sincs semmi kifogéasolni valdja; még azt sem mondhatja el,
amit egyszer XIV. Lajos mondott:

- Varnom kellett!

Amellett minden alkalommal még ,,a férjek legjobbjanak” nevezik. Adolf most kdtelessé-
gének tartja szemrehanyasokat tenni Karolindnak, hogy sajat magéval talontul is keveset
torodik.

Karolina pedig megjegyzi magénak ezt a szelid szemrehanyast.

A masodik idoszak

Az étkezéseknél minden megvaltozott. Most méar minden, de minden draga. A foézelékfelek
hihetetlen Osszegeket emésztenek fel. A fa olyan draga, mintha Kamcsatkabol hozndk. A gyii-
molcsok, igen a gyiimdlcesok... legfeljebb talan ha fejedelmek, bankéarok és grandseigneurdk
ehetnek még gylimolcsoket. A desszertek tonkre tudjak tenni a haziasszonyt!

Adolf most elég gyakran hallhatja, amint Karolina igy szol Deschars asszonyhoz:
- De hat hogyan csindlja ezt 6n?

Es most mar az & jelenlétében is hosszi konferencik tartatnak arrél a kérdésrél, hogy mint
kell banni a szakécsnokkel.

Egy szakécsnd, aki ruha, fehérnemi és minden tudas nélkiil allt be 6n6khdz, amikor a bérét
kifizetik, elmegy 6noktdl kék merindszovetbdl késziilt ruhaban, himzett fichu-vel diszitve, a
fiileiben fiilbevalokkal, amelyekbe gyongyszemecskék vannak foglalva, és a laban kitlind
borcipokkel, amelyek finom fil d’écosse-harisnyakat engednek latni. Két kofferje tele van
holmikkal, és azonkiviil van takarékpénztari konyvecskéje is.

Karolina most elkezd panaszkodni, hogy milyen erkdlcstelen is a nép. Sirankozik, hogy
milyen miiveletlenek és amellett milyen szamitéak a cselédek, valamennyien. Idérél-idore
apro megjegyzéseket vet oda, mint példaul:

- Rendes iskolakat kellene felallitani!
- Csak azok, akik semmit sem tesznek, tesznek jol mindent!
Szdval: a hatalom minden gondja rea neheziil.

- Igen, a férfiak boldogok, mert nem kell haztartdst vezetniiik. Az asszonyokra nehezedik
minden teher!

Karolina méar adossagokat is csinalt. De mert nem tud belenyugodni abba, hogy ne neki legyen
igaza, ugy allitja oda az ligyet, hogy a tapasztalat olyan valami szép dolog, hogy azt nem is
lehet elég dragan megfizetni.

Adolf a szakallaba nevet, mert eldre latja mar azt a katasztrofat, amely vissza fogja majd adni
neki a hatalmat.
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A harmadik idoszak

Karolina, athatva annak igazsagatol, hogy csak azért esziink, hogy élhessiink, megismerteti
Adolffal a frugalis konyha kellemetességeit.

Adolfnak egyébként most mar olyan harisnydkat kell hordani, amelyek tarka-barkdk, vagy
pedig amelyeken egész vastag foltok diszelegnek, mert hat sietve kellett kifoltozni dket. A
felesége most nem ¢ér rd arra, hogy mindent elvégezzen, ami egyetlen napra felgytilik. Adolf
tehat olyan nadragtartokat hord, amelyek a hasznalattdl kiss¢ mar meg is feketedtek. A
fehérnemii 6cskék és lyukak vannak benniik, amelyek akkordkat dsitanak, mint valami portas
vagy valami kapu. Ha Adolfnak nagyon sietnie kell, hogy valami siirgds targyalashoz még
idejekoran odaérhessen, hat egy orara van sziiksége, hogy feloltozhessen, mert a holmijait,
egyiket a masik utan, tigy kell elobb eldkeresnie és egész sereg mas ruhat és ruhadarabot kell
széthanynia, megvizsgalnia, mig végre talal olyant is, amelyik rendes, és amelyiket fel lehet
vennie.

Ellenben Karolina most mindig nagyon csinosan van feldltozve. A nagysagos asszonynak
nagyon sz&p kalapjai vannak, barsony cipelldcskéket hord és gyonyorti kopenyeket.
Elhatarozta magéban, hogy ezentul a kdvetkezo elv szerint fog cselekedni:

- A jotékonysagot sajat magunkon kell elkezdeni!

Ha Adolf panaszkodni mer e kontraszt miatt - mar mint a sajat rongyos ruhai és a felesége
pompas toilette-jei miatt - Karolina igy szol:

- Hiszen te magad szidtal 6ssze engem, hogy nem gondolok eleget a sajat személyemre!

Es most megkezdddik a hazastarsak kozott a tobbé vagy kevésbé keserii élcek valtisanak
ideje. Egy szép napon Karolina eléggé kicsinositotta magét arra, hogy azutdn megvallja
férjének egész jelentds Osszegli deficitjét, éppen ugy, mint a pénziigyminiszter, aki dicsérni
kezdi az adofizetd polgarokat és a nemzet nagysagat méltatja, hogy azutan egy kis adotdbblet
tervezetével alljon eld. E két eljaras kozott még megvan az a hasonlatossag is, hogy éppen ugy
az allamelméletben, mint a hazaséletben is, ezek a jelenetek a kamaraban? jatszodnak le.

Egész nyugodtan mondhatjuk tehat azt, hogy az alkotmanyos rendszer sokkalta kdltségesebb
¢s dragabb, mint a monarchisztikus. A nemzet életében éppen gy, mint a haztartisban az
»arany kozéput” uralmat, a kozépszeriiséget és a kicsinyeskedést jelenti. Adolf attol a
nyomorusagtol, amelyet azel6tt atszenvedett, kidbrandultan, csak az alkalmat varja, hogy
azutan lecsaphasson. Karolina csaloka biztonsagban szunnyadoz.

Mikor tor ki tehat a civakodas? Hat tudhatjuk-e eldre, hogy milyen elektromos aramlatokat
idéz eld egy lavina vagy egy forradalom! Egyszerre jon ez, €s egy szempillantas alatt mar itt is
van.

Végre egyszer, bizonyos id0 mulva (amelyet minden hazassag kiilonb6z6 koriilményei
szabnak meg), csak kicstisznak Adolf sz4jan ezek a szavak:

- Igen, ha még nétlen volnék!...

Ez a kifejezés, hogy ,.,ha még nétlen volnék”, az asszonyok nyelvén azt jelenti: ,,szegény
megboldogult férjem!” €s tamadas az 6zvegy mdasodik férje ellen. Ez a két kifejezés olyan
sebeket tud iitni, amelyek tobbé soha sem hegednek be tokéletesen.

* Chambre = képvisel6haz és egyuttal haloszoba is.
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Es Adolf folytatia még szavait, mintha Bonaparte volna, aki igy sz6l 6tszaz harcosihoz:
,,Vulkan felett tancolunk!”

- A hézastartasunknak mar nincs meg tobbé a rendes vezetése. Elérkezett az 6ra, amikor végre
el kell magunkat hatdrozni valamire. Te, Karolina, a boldogsagrol beszélsz. Te magad tetted
tonkre ezt a boldogsagot, te pusztitottad el, te kezdted ki az igényeiddel, te sértetted meg a
polgari torvénykonyvet azzal, hogy beléavatkoztal az én ligyeimbe, és igy tdmadast intéztél a
hazastarsi jogok ellen. A mi egész belso ¢életiinket ujja kell formalnunk.

Karolina nem kialtozik, mint ahogy azt az az 6tszaz megtette, amikor felharsant szavuk, hogy:
,Le a zsarnokkal!” Mert az ember sohasem kiabdlja ezt, ha biztos benne, hogy igy is, ugy is,
de le fogja donteni.

- Amikor még nétlen voltam, mindig csak 0j harisnyaim voltak! Es akkor minden nap tiszta
szalvétat talaltam az asztalomon. Akkor legfeljebb csak az tortént velem, hogy a vendéglos
meglopott, becsapott egy bizonyos Osszeg erejéig, amire elére el voltam késziilve! Teérted
felaldoztam az én draga szabadsagomat. Mit csinaltal vele?

- Hat olyan biinds vagyok én, Adolf? Hat én gondokat szereztem neked? - mondja Karolina,
és a férje elé 4ll. - Vedd hat megint magadhoz a kasszakulcsokat! De mi lesz ezutan? En
szégyellem magam, de te kényszeriteni fogsz, hogy komédiazzam, hogy csak a legsziiksé-
gesebbem is meglegyen. Ezt akarod? Meg akarod aldzni a feleségedet? Vagy két, egymas
ellen harcol6 erét, két ellenséges hatalmat akarsz csinalni bel6liink?

Es ezek a szavak Franciaorszag hdzassdgainak haromnegyed részét karakterizaljak.

- Légy nyugodt, bardtom - mondja Karolina, mikozben leiil kuckojaba, mint Marius Karthagé
romjaira - nem fogok tobbé semmit sem kérni téled. En nem vagyok koldusasszony! Tudom
mar, mit fogok cselekedni... Csakhogy te még nem ismersz engem...

- Tehat mit fogsz cselekedni? - kérdezi Adolf. - Hat veletek, asszonyok, tréfalni sem lehet,
éppen gy, mint ahogyan komolyan sem lehet beszélni veletek? Hat mit fogsz tenni...?

- Ahhoz semmi k6z6d...!

- Bocsanat, nagysagos asszonyom, éppen ellenkezbleg, igenis, van hozzd kozom. A
becsiiletem, a nevem...

- O, uram, ami ezt illeti, legyen 6n csak nyugodt! A titkot meg fogom &rizni, sokkalta inkabb
On miatt, mint magam miatt!

- De hat miket beszélsz te itt dssze-vissza! Nézd, Karolina, édes Karolina, hat mit akarsz te
tenni...?

Karolina kigyotekintetet vet Adolf felé, aki meghatral és nyugtalanul jarkal fel és ala.
- Hat mondd meg végre, hogy mit akarsz tenni? - kérdezi hosszas, mély hallgatas utan.
- Dolgozni fogok, uram!

E fennkolt és magasztos kijelentésre Adolf annak lehetdségét kezdi keresni, hogy méltosaggal
visszavonulhasson. Eszreveszi, hogy kétségbeesett helyzetbe keriilt, és mar érzi is annak a
stlyos, kellemetlen viharnak kozeledtét, amelynek ereje mindeddig még nem volt érezhetd
hazaséletében.

90



HETEDIK FEJEZET
Annak a mivészete, hogy mint kell aldozatnak lenniink

Ettél a gydzedelmi naptdl kezdve Karolina, a legy6zott, 6rdogi mandverben keres menedéket:
minden d6raban megkeseriti Adolfnak gyozelmét, és megbénatja vele diadalat. Egyszerlien
ellenzékkeé lesz. Még egy ilyen gydzelem, és Adolf az eskiidtszék elé keriil mint vadlott, hogy
sajat két kezével megfojtja feleségét, akarcsak Shakespeare Othelloja.

Karolina vértanu arcot vett fel, és at van hatva valami olyan szelidségtdl, amely az idegekre
megy.
Minden alkalommal ezzel gyilkolja Adolfot:

- Amint te akarod! - és szavait rettenetes aldzatossaggal kiséri.

Nincs az az elégikus poéta, aki felvehetné a versenyt Karolinaval, aki az elégidkat csak ugy
ontja, egyiket a masik utdn. Vannak most elégidk a tettekben, a szavakban, elégidk a
mosolygésban, néma elégidk, hangos elégiak, elégidk a gesztusokban.

Néhany mutatot adok itt alabb beldliik, és ezekben minden hazastars fellelheti sajat élményeit.
Beszélgetés a villasreggeli elott:

- Karolina, ne feledd el, ma este Descharséknal vagyunk, nagy tarsasag lesz ott, hiszen tudod...
- Igen, baratom.

Besz¢lgetés az estebéd utan:

- Nos, Karolina, te még most sem 6ltoztél fel...? - kérdezi Adolf, aki nagyon izlésesen, sot
egyenest eldkelden feloltdzve 1ép a szobdba. Latja, hogy Karolinan valami kopottas szoknya
van, fekete gyaszruha, furcsan csillogd bluzzal. Viragok, amelyeket inkabb mesterkélteknek,
mint miivészieknek lehetne nevezni, még siralmasabba teszik Karolina sildny frizurajat, amely
az ligyetlen szobalany miive. Karolina kezén piszkos kesztylik vannak.

- En mar készen vagyok, baratom...

- Ez a te toilette-d?...

- Nincsen mas ruham. Egy yj toilette szaz ecube kertil.

- Miért nem mondtad ezt meg nekem?

- En? Hogy én ilyesmirél beszéljek neked? Azok utan, amik kozottiink torténtek?

- Hat akkor egyediil fogok elmenni - mondja Adolf, aki mégsem akar szégyenkezni a felesége
miatt.

- Elhiszem, hogy ez kedvedre van - mondja Karolina, kissé bankodva. - Egyébként ez latszik
is abbol, ahogyan te feloltozkodtél.

Tizenegy vendég van a szalonban, akiket mind Adolf hivott meg estebédre. Karolina is jelen
van, de olyasforman, mintha a férje 6t is csak meghivta volna. Egyszertien arra var, hogy az
estebédet felszolgaljak.

- Nagysagos ur - mondja az inas halkan gazdéjanak -, a szakacsnd azt sem tudja, hogy hol all a
feje.
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- Miért?

- A nagysagos Ur semmit sem szo6lt neki, és 6 csak két entrée-fogast, egy darab marhahust, egy
tyukot, egész kevés salatat és fozeléket...

- Karolina, te tehat semmit sem rendeltél meg...?

- Honnan tudjam én, hogy te vendégeket hivtal magadnak? Es egyaltalan, van-e nekem itthon
jogom valamiben rendelkezni? Hiszen On levett az én véallamrél minden gondot, €s én, igazan,
minden nap halat adott ezért a jo Istennek...

Madame Fischtaminel meglatogatja Karolina asszonyt. Kohogve taldlja, Osszegorbiilten,
amint valami kézimunkan dolgozik.

- On tehét hazi-papucsot himez kedves Adolfja szamara?

Adolf ugy all a kandalld elétt, mint olyan valaki, akit a kdvetkez6 pillanatban kerékbe fognak
torni.

- Nem, nagysagos asszonyom, én ezt egy kereskedd szamara csinalom, aki megveszi télem.

Ugy teszek, mint a foglyok a fegyhdzakban: a munkajuk megengedi nekik, hogy alkalmilag
valami élvezetet szerezhessenek maguknak...

Adolf elpirul. Nem verheti meg a feleségét, és madame de Fischtaminel Gigy néz rd, mintha azt
akarna kérdezni:

- Mit jelentsen ez?
- On kissé sokat kohécsel, édes kis Karolindm - mondja végre Fischtaminel asszony.
- O - feleli Karolina -, mit t6r6dom én az egész életemmel...!

Karolina a causeuse-0n iil egyik baratjuknak feleségével, akinek jo véleményére 6n véletleniil
sokat ad.

A fiilke hatterébdl, ahol 6n beszélget a férfiakkal, hallja, nem: leolvassa a felesége ajkarol,
amint ezt mondja:

- A férjem akarta igy!

Es ezek a szavak tigy hangzanak el, mintha egy fiatal romai né mondané el ket, amint belép
az arénaba.

Hiusagaban megsértve on szeretne egyidében ott lenni ennél a beszélgetésnél is, és amellett
ugyanakkor a vendégeivel is foglalkozni, amiért aztdn olyan feleleteket ad, hogy igy szélnak
hozzé vendégei:

- Hol van az 6n feje?

Mert minden pillanatban elveszti a tarsalgas fonaldt, ide-oda vergddik, fickdndozik, egyik
labarol a masik 1abara all, mert folyton csak az jar a fejében:

- Mit mondhat most rélam Karolina...?
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Adolfék hivatalosak Descharsékhoz. Estebéd, tizenkét személyre. Karolina egy fiatal, csinos
férfi mellett {il, akinek neve Ferdinand, és aki unokadccse Adolfnak. Az els6 két fogas ideje
alatt a hazasélet boldogsagarol folyik a beszélgetés.

- Semmi sem konnyebb egy asszony szamadra, minthogy boldog legyen a héazassagaban -
mondja Karolina egy asszonynak, aki panaszkodik.

- Arulja el nekiink ennek a titkat, nagysigos asszonyom - mondja szeretetre méltéan
Fischtaminel ur.

- Egy asszonynak nem kell egyebet tennie, mint hogy nem avatkozik bele semmibe, ami a
csaladra vonatkozik; nem szabad magat mésnak éreznie, mint a haz belsd cselédjének vagy
mint rabszolgandnek, akire a gazdaja vigydz; nem szabad soha, hogy barmiben is valami
akarata legyen, nem szabad soha megjegyzést tennie... és akkor minden rendben van.

Ezek a szavak keserlien hangzanak el, szinte ugy, mintha kdnnycseppek égetnék Karolina
torkat. Ez feldiihiti Adolfot. Merev tekintettel néz feleségére, €s igy szol:

- On, asszonyom, most nem gondol arra, hogy milyen boldogsag az, ha a sajat boldogsagunkat
igy kikiabaljuk! - azzal olyan pillantast vet felé¢je, amely mélté volna egy melodrama kény-
urdhoz is.

Karolina elégedetten, hogy megmutathatta, mint gyilkoljak 6t, vagy legalabb is azon az titon
van, hogy ez a sors varjon ra, most elforditvan fejét, titokban egy konnycseppet tordl ki
szemébdl és igy szol:

- A boldogsagot nem lehet megmagyarazni.

Az incidens, amint ezt a kamaraban mondani szokas, el van intézve. De Ferdinand ekkor mar
az 1ldozott artatlansagot ismerte fel unokanévérében.

A vakbélgyulladasok ijesztéen nagy szamardl folyik a diskurzus, és kimondhatatlan
betegségekrol, amelyekben fiatal asszonyok halnak meg.

- Ezek az asszonyok nagyon boldogok! - mondja Karolina, és gy tetszik, mintha kozelgd
halalanak programjat fejtené ki.

Adolf anyo6sa latogatoba jon a leanyahoz.

Karolina azt mondja:

- Ez itt a férjem szalonja, ez itt az uram haldszobaja.
Onala minden: ,.a férjemé”.

- De hat mi van koztetek, gyermekeim? - mondja az any0s. - Szinte azt lehetne mondani, hogy
ti ketten nem éltek boldogan egymassal?

- Istenem! - feleli Adolf. - Hogy mi van veliink? Az, hogy Karolind¢ volt a feltétlen hatalom,
hogy azt tegyen a hdzaban, amit akar, és hogy nem tudott banni ezzel a hatalommal.

- Adodssagokat csinalt Karolina?
- Igen, édes mama.

- Figyeljen ram, Adolf! - mondja az any6s, miutan kivarta, hogy a lednya egyediil hagyja a
vejével. - On talan, édesem, inkabb azt kivanja, hogy a lanyom nagyon jol 61tozkddjék, hogy
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az 6n hazédban minden ugy menjen, mint a karikacsapas, de hogy mindez egyetlen fillérjébe se
kertiljon 6nnek?

...M¢ltoztassék csak egyszer, alkalmilag, elképzelni Adolf arcat, mialatt a ,,néi jogok™-nak ezt
a fejtegetését végighallgatja.

Karolina most mar nem hord tobbé kopottas toilette-t, s6t anndl inkabb csodalatosan szép ruha
van rajta. Torténetesen Descharséknal vagyunk, mindenki gratulal neki kitling izléséhez, a
sz&p szovethez, a csipkéihez, ékszereihez.

- O igen, 6nnek jo férje van - mondja Deschars asszony.
Adolf biiszke lesz erre a kijelentésre, és Karolina felé pillant.

- J6 férjem van, nagysagos asszonyom...? Hala Istennek, én egy fillérjébe se keriilok a
férjemnek. Mindezt az édesanyamtol kapom.

Adolf kissé hirteleniil megfordul, és élénk beszélgetésbe kezd Fischtaminel asszonnyal.

Egy esztendei abszolut uralom utan egy sz€p napon szelid és lagy lesz Karolina, és azt
mondja:

- Kedves baratom, tulajdonképpen mennyit is koltottél ebben az esztendében? Kérlek, mondd
meg nekem.

- Magam sem tudom.
- Csindlj egyszer egy szamvetést.

Adolf ugy taldlja, hogy egy harmadnyival tobbet koltott, mint Karolina legrosszabb
esztendejében.

- Es nekem egy fillérre sem volt sziikségem a toilette-imre - mondja Karolina.

Karolina Schubert melddiait jatssza. Adolf élvezi a zene szép jatékat, gyonyorkddik benne,
felall, és valami kedveset akar mondani Karolindnak, de amikor odaér hozza, konnyek kozott
talalja.

- Mi van veled? - kérdezi.
- Semmi. Ideges vagyok.
- Nem is tudtam, hogy ez is gyotor.

- O, Adolf, te csak nem akarsz semmit sem latni... Kérlek, a gyiirtiim mar olyan tagak lettek,
hogy nem maradnak meg tobbé az ujjaimon. Te mar nem szeretsz engem, én csak terhedre
vagyok...

Es egyre sir, nem hallgat tobbé semmire, és Adolfnak minden Gjabb szavara tjra és ijra csak
sirni kezd.

- Ujra vezetni akarod a haztartast?
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- O - kialt fel Karolina, és kiegyenesedik, mintha ez teljesen vératlan kérdés volna szdmara -,
most, hogy mar alaposan rajohettél, hogy ez mit jelent...? Nem, koszondm! Hat akarom én a te
pénzedet? ... Kiilonds egy moddszered van, hogy az én vérzd, sebzett szivemet meggyo-
gyitsad... Nem, koszonom...

- Jo, amint akarod, Karolina.

Ez a ,,J6, amint akarod” az elsd kisérlete a kozombosségnek hiteles feleségével szemben. Es
Karolina most mar latja a szakadékot, amelyhez sajat akaratabol kozeledett.
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NYOLCADIK FEJEZET
A francia haboru

Minden ember életében van egy szerencsétlen 1814-es esztendd. A hdditasok csodateljes ideje
utan, azok utdn a napok utan, amikor minden akadaly diadalla alakult at, és a legcsekélyebb
alkalombdl szerencse lett, olyan pillanatok kovetkeznek, amikor a legszerencsésebb
gondolatok hirtelen butasagokka lesznek, a batorsag csak a romlasba vezet, és a var meginog.

A hézaséletben vald szerelemnek, amely, ha a koltéknek hihetlink, a szerelemnek egész
kiilonds valfaja, még az emberi élet minden mas jelenségénél is erdsebben megvan a sajat
francia haboruja, és a sajat szerencsétlen ezernyolcszaztizennegyedik esztendeje. Az 6rdog
semmit sem szeret jobban, mint karmait belévajni szegény, elhagyatott asszonyok iigyes-bajos
dolgaiba. Es Karolina most ebben a szituacioban van.

Karolina most kezd azon toprengeni, hogy milyen eszkozoket hasznalhatna fel arra, hogy
férjét ismét visszaterelje dnmagéhoz. Karolina szamos hosszll o6rat tolt egyediil otthon, és
ezekben az orakban a fantazidja dolgozik. Ide-oda jarkal, leiil, megint felall, és egyszerre csak
megall révedezve, eldlmodozva az ablak el6tt, kinéz a népes utcara, arcat az livegtablahoz
szoritva, és mégis ugy érzi magat, hogy a sivatagban, a pusztasagban ¢€l, barha tulajdonképpen
jol, s6t fénytizéssel berendezett lakasédban van.

Nos, Parizsban, ha az ember nem lakik torténetesen egy olyan hazban, amely udvar és kert
kozott all, az egzisztencidk kozeli érintkezésben vannak egymassal. Minden emelet minden
lak4asabol minden héazaspar mas hazaspart fedez fel a szemben 1évé hazban. Mindenki
annyiszor nézhet at a szomszédjadhoz, ahanyszor csak akar. Szinte bizonyos kényszertiség all
fenn, hogy kolcsondsen megfigyeljék egymast, de bizonyos fokig jogga is lesz, hogy ilyen
»latogatasokat” tegyenek, amelyek alol senki sem vonhatja ki magat.

A reggelnek bizonyos o6rajaban on felkel. A szomszédék szobalanya éppen takaritja a lakast,
az ablakokat jo szélesen kitarja, a szényegeket kirakja az ablakparkanyra, és ime, 6n most
tomérdek dolgot felismerhet és kitaldlhat - és megforditva, odaatrol is ez torténik. Es éppen
igy bizonyos id0 multdn 6n megismerheti a szemkozti lakok intim szokasait, a csinosakét
csakugy, akarcsak az oregekét és fiatalokét, a kacérakét, az erényes asszonyét, a képzelddo
bolondét, az dreg agglegény kiilonckodd szokdsait éppen igy, mint a butorok szinét és a
macskat a masodik emeletr6l vagy a harmadikr6él. Mindez csupa jel, csupa anyag a
kombinalésra.

A negyedik emeleten egy csodalkozé kis grisette észreveszi (természetesen mindig késoén) -
éppen ugy, mint a szemérmes Zsuzsanna -, hogy aldozatul esett egy oreg hivatalnok (akinek
ezernyolcszdz frank évi jovedelme van) 6romtol elragadtatott szinhdzi latcsovének, aki
ilyesformén ingyen jutott ahhoz, hogy biinds kéjenc lehessen. Karpotlasul egy tizenkilenc éves
semmittevd uracska most az €ppen borotvalkozé férfiaknak kissé kezdetleges oltdzetében
mutatja meg magat egy derék, ajtatos lelkii asszonynak. fgy azutan sohasem sziinik meg az
alkalom és a lehetdség a megfigyelésekre, mert az értelemnek vannak feledékeny pillanatai. A
fiiggdnyoket nem eresztik le mindenkor kell§ pillanatban. Egy asszony, még miel6tt kisiit a
nap, az ablakhoz kozeledik, hogy cérnat fizzon be a tiibe, és a szemben 1évo lakés férjem-
uramja igy egy olyan ndéi fejet csodalhat meg, amely a valdésdgban Rafael ecsetjére volna
mélto, de amelyre, 6 Ggy véli, 6 is méltd, mert hiszen 6 tagja a Nemzetdrségnek és egyen-
ruhdjaban valoban imponalé megjelenésii.
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Ha végigmegy a Place Saint-Georges-on hat rogton felismerheti harom szép asszony titkat, ha
ugyanis elég értelem lakozik a tekintetében.

0, a szent maganélet, hol van ez? Parizs olyan varos, amely igyszélvan mezteleniil mutogatja
magat, mégpedig minden 6raban. Egy varos, amely lényében kokott, minden szemérem nélkiil
val6. Hogy valakinek szemérmes lehessen az életmoddja, legalabbis szazezer frank évjara-
dékkal kell rendelkeznie. Az erények igazan koltségesebbek, mint a blindk.

Karolina szerencséjére tekintete gyakran hatol at a muszlin-fliggdnyon, amely megvédi lakasat
a szemkozt allé haz 6todik emeletének lakoitol, illetve azok tekintetétdl, és végre észrevesz
egy fiatal hazaspart, amely éppen a mézeshetek 6romeit élvezi, €s amely éppen most koltozott
szemkozt az elsd emeletre. Karolina most teljes 1¢lekkel atadja magat a legizgatobb megfigye-
léseknek. Odaat nagyon koran leeresztik a fiiggdnydket, €s csak nagyon késon huzzak fel. Egy
sz&p napon Karolina, aki, természetesen csak véletleniil, mar nyolc 6rakor felkelt, észreveszi,
hogy odaat a komorna valami fiird6-, vagy reggeli toilette-t, egy elragaddéan bajos desha-
billée-t készit eld.

Karolina felsohajt.

Es etté] kezdve tgy all leshelyén, mint a vadasz. Meglesi, meglepi a fiatal asszonykat, és
meglatja boldogsagtol sugarzo arcat. Es végre eljut mar odaig is, hogy kikémleli ezt a bajos
hazaspart, s most azt kell latnia, hogy Monsieur és Madame kinyitjdk az ablakot, aztan kissé
egymashoz simulva az erkélyen kikonyokolnek, €s beszivjak az lide esti levegot.

Karolina er6sen megfesziti idegeit, amikor egy sz€p napon - amelyen a szovetfliggdnyoket
elfelejtették leereszteni - észreveszi odaat a csipkefliggdnyokon a két szerelmes gyerek
arnyékat, amint egymdassal bolondoznak, hancuroznak, és minden fajta, megérthetd ¢&s
érthetetlen fantasztikus jatékokat tiznek.

A fiatal asszonyka - odaat- gyakran melankolikusan és almodozva il az ablakndl, és varja
tavollévo férjét. Aztan felhangzik a férj lovanak patkodcsattogasa, egy kocsi zorgése, amely
még az utca masik végén jar, és az asszonyka maris felugrik a pamlagrol, és mozdulataibol fel
lehet ismerni, hogy most azt kialtja:

- O jon!
Es Karolina azt mondja magaban:
- Mennyire szeretik egymast!

Karolina, amint mar mondtam, erdsen megfesziti idegeit, és igy végre egy rendkiviil zsenialis
tervet eszel ki: megkisérli, hogy ezt a hazaséletbeli boldogsagot, amit odadt lat, beadja
Adolfnak, mint valami ugyanerre stimuldlo szert. Meglehetsen perverz idea ez, de Karolina
céljai szentesitenek mindent.

- Adolf - mondja végre -, nagyon szeretetremélté szomszédndnk; van. Kis, barna asszonyka...

- Igen - feleli Adolf. - Tudom. Baratndje Fischtaminel asszonynak. Foullepointe-né, egy
bankar felesége. A férfi nagyon kellemes, ember, derék fickd, és nagyon szereti a feleségét,
valosaggal szerelmes belé, s6t egyenest bolondul utdna. Igen, az iroddjat, a pénztarcait is
ebben a hazban tartja, az udvarban, ¢€s az utcara nyilik a lakdsa. Valoban, nem ismerek
egyetlen hazaspart se, amelyik boldogabb volna néluk. Foullepointe mindig errdl a
boldogsagrol beszél, még a tézsdén is, és az egész vilagot telezengi ezzel.
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- Hat jo, akkor tedd meg nekem azt az 6romet, hogy bemutatod nekem Foullepointe urat €s
asszonysagot. Igazdn nagyon boldog volnék, ha megtudhatnam, hogy Foullepointe-né mit
csindl, hogy a férje annyira szereti... Mar régota hazasok?

- Eppen olyan régéta, mint mi. Ot esztendeje...

- Adolf, édes baratom, én meghalok az irigységt6l! Okvetleniil 6ssze kell hoznod engem
Foullepointe-nével. Vagyok én is olyan csinos, mint 6?

- Istenem, ha az operabélon taldlkoznék veled, és te nem volnal a feleségem, talan, Isten tudja,
egy pillanatig én is meginognék...

- Ma igazén kedves vagy. Tehat ne feledd el, hogy a legkdzelebbi szombatra meghivod dket
estebédre.

- Ezt még ma este megtehetem. Elég gyakran taldlkozom Foullepointe-tel a tdzsdén.

- Végre! - mondja magéaban Karolina. - Ez az asszony meg fogja nekem mondani, hogy milyen
eszkozoket hasznal...

Karolina ismét csak elfoglalja leshelyét. Kortilbeliil hdrom ora lehet, amikor egy jardiniére
viragain keresztiilpillant, amelyek az ablakbol valosagos erddt varazsolnak, és most kénytelen
felkialtani:

- Igazan, olyanok, mint két gerle...

Karolina erre a szombatra meghivja Deschars urat ¢s Descharsnét, a méltosagteljes Fischtami-
nelt, tarsasaguknak legerényesebb hazasparjait. Mindenben késziilédnek Karolinanal, ki a
legdedikaltabb estebédet rendelte meg, a szekrényekbdl eldszedte dsszes kincseit, és minden-
képpen mélton dhajtja tinnepelni az ,,imadott asszonyoknak™ ezt a példaképét.

- Ma este - mondja Deschars asszonyhoz, abban a pillanatban, amikor az 0sszes asszonyok
néman egymast vizsgalgatjak - ma este meg fogja nalam ismerni a foldkerekség legbédjosabb
hazasparjat, a mi szomszédainkat a szemkdzti hazbol. A férfi fiatal, szOke és kimondhatat-
lanul kecses és finom. Es a modora! Amellett valésagos lord Byron-feje van. Igazi Don Juan,
aki azonban hii a feleségéhez. Az asszony charmant, és ugy latszik, 6 megtalalta annak titkat,
hogy a szerelmet mint lehet az 6rokkévalésagig konzervalni. Es én talan éppen neki fogom
koszonhetni azt, ha az én hazaséletem boldogsaga ujjaé¢led. Ha Adolf csak megpillantja dket,
maris szégyenkezni fog sajat modora és viselkedése miatt. El fog pirulni és...

Ebben a pillanatban jelentik:
- Madame ¢és Monsieur Foullepointe!

Foullepointe asszony csinos, barna teremtés, igazi parizsi nd, hajlékony, karcsu, ragyogd
tekintetl, kinek szemét hosszii szempilldk arnyékoljak be. Elragaddan o6ltozkodott fel ma
estére, és most leiil a pamlagra.

Karolina most egy kovér urat iidvozol, akinek a haja sziirke, de mar nem nagyon stirti, és aki
faradtan koveti ezt a parizsi andaluziai szépséget. A férfi arca és hasa egy szilénre emlékeztet,
a koponydja ragyog, mint a friss vaj, vastag ajkain cinikus, lusta mosoly vonaglik; - széval:
egy filozofus all az ember elott.

Karolina felettébb csodalkozva nézi végig ezt az urat.

- Edesem, Monsieur Foullepointe - mondja Adolf, és bemutatja Karolinanak ezt a tiszteletre-
méltod dregurat, aki mar az 6tvenes éveiben jar.
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- Nagysagos asszonyom - mondj a Foullepointene-nénak Karolina, aki szeretetreméltosagot
eréltet magara - el vagyok ragadtatva, hogy kedves... apdsaval jott el hozzank (altalanos
csodalkozas); de remélem, mégis szerencsénk lesz kedves férjéhez is...

- Nagysagos asszonyom...?

Mindenki felfiilel és rdjuk néz. Adolf all most minden tekintet kozéppontjdban, néma a
csodalkozastol. Szeretné Karolindt valami siillyesztd szerkezettel - amint ezt a szinhdzban
meg lehet tenni - eltiintetni a f6ld szinérol.

- Ez itt Monsieur Foullepointe, a férjem - mondja Foullepointe asszony.

Karolina most skarlatvords lesz, mert €szreveszi, hogy mit csinalt. Adolf pedig feléje 16vell
egy szuros pillantast, amelynek elektromos ereje legalabbis kétszaz volt.

- Hiszen kegyed azt mondta, hogy a férje fiatal, szoke... - jegyzi meg mély hangon Deschars
asszony.

Foullepointe-né, aki okos nd, batran a mennyezetre néz fel.
...Egy honap mtlva madame Foullepointe és Karolina bensdségteljes baratndk.

Adolf, aki Fischtaminel asszonnyal van elfoglalva, figyelmet sem szentel ennek a kissé
veszedelmes baratsagnak, amely pedig meg fogja hozni a maga gyiimdlcseit.

Mert tessék megjegyezni, mint axiomat

Az asszonyok mar tobb asszonyt rontottak el, mint amennyi asszonyt a
férfiak szerettek.
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KILENCEDIK FEJEZET
Elokésziiletek egy szép temetéshez

Bizonyos id6 mulva, amelynek tartama Karolina alapelveinek szildrdsagatol fiigg, egy szép
napon csak faradtnak és gyongének latszik, és Adolf, aki egy divanyon latja heverni, mint
gyikot a napon, azzal a bizonyos korrekt aggodalmaskodassal kérdezi:

- Mi van veled, édesem? Mi a bajod?

- Szeretném, ha mar meghaltam volna!

- Ez nagyon kellemes ¢s egyenest pajkos kivansag...!

- Nem a halal az, amit6l félek, hanem az el6zetes szenvedés!

- Szoval ez azt jelenti: hogy nem teszlek boldoggd!...Igen, ilyenek az asszonyok!

Adolf zsémbeskedve diibordg keresztiil a szalonon, de hirtelen csak megall, mert azt latja,
hogy Karolina csipkés zsebkenddjét tartja kezében, €s hogy nagy ligyesen konnyeket hullat
beléje.

- Beteg vagy?

- Igazan nem érzem magam jol. (Hallgatds.) Mindaz, amit még szeretnék, az volna: megtudni,
hogy még elég ideig élhetek-e ahhoz, hogy kis ldnykdmat mint férjes asszonyt lathassam.
Most mar tudom, hogy mit jelent az: az igazi férjet kivalasztani. A fiatalok még nem értik ezt
... O, te csak jarj nyugodtan tovabb a szorakozasaid utn... az olyan asszony, aki a jovore
gondol, az olyan asszony, aki beteg, igazdn nem mulattatd. Menj, menj szorakozni...

- Mi a bajod?

- Baratom, nekem nincs semmi bajom, én kitlinden érzem magam, nekem nincs sziikségem
semmire, de igazan semmire sem. Es most mar sokkalta jobban is érzem magam. Menj csak,
hagyj engem... ne torddj velem.

Most elészor Adolf elmegy és majdnem szomoru.

Nyolc nap mulik el, és ezalatt a nyolc nap alatt Karolina a legszigoribban megparancsolta a
szolgaszemélyzet minden egyes tagjdnak, hogy a nagysagos ur elétt el kell titkolniuk, hogy
milyen rettenetes allapotban van 6 most. Nagyon gyonge, mindig csonget, amikor &julni
késziil, és rengeteg mennyiségli étert fogyaszt el. Végre a szolgaszemélyzet mégis elarulja a
nagysagos urnak a nagysagos asszony hézastarsi heroizmusat, ¢s Adolf este, a diner utan
otthon marad, és latja, hogy a felesége nagyon is tilsagos gyongéden oleli at a kis Marie-t.

- Szegény gyermek! Csak te miattad aggodom és gondolok a jovére! O, én édes Istenem,
milyen nehéz is az élet!

- De gyermekem - mondja most Adolf -, miért csinalsz magadnak annyi gondot?

- O, én nem csindlok magamnak semmiféle gondot! ... En semmit sem félek a halltol ... ma
reggel végignéztem egy temetést, és kozben azt gondoltam magamban, hogy a halal mégis
csak valami szép dolog! De mi lehet az oka annak, hogy én mindig csak a halalra gondolok?
Valami betegség volna ez? Ugy érzem, hogy én magam fogom megdlni magamat.

Mennél jobban igyekszik Adolf felviditani Karolinat, Karolina annél jobban eltakarni igyek-
szik arcat a lecsillapithatatlan siras fatyolaval. Adolf masodszor otthon marad és unatkozik.
Aztan, az erdszakolt konnyek harmadszori rohamanal eltavozik, és most mar egyaltalan nem
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szomoru tobbé. Végiil is megunja mar ezeket az 0rokds panaszkodéasokat, a haldoklasnak
ezeket a pdzait és ezeket a krokodilus konnyeket.

Es végiil azt mondja:
- Ha beteg vagy, Karolina, hat akkor orvost kell hivatnod!

- Amint akarod! Akkor legalabb hamarabb vége lesz az egész dolognak. Nekem semmi
kifogasom sincs ellene. JO, hozz magaddal egyet a te hires orvosaid koziil.

Egy honap mualva Adolf mar annyira kifaradt annak a halalt jelentd arcnak a 14tasatol, amellyel
Karolina nap-nap utan az osszes lehetd valtozatokban kedveskedik neki, hogy végiil is egy
hires orvost rendel magukhoz. Périzsban az orvosok valamennyien okos és szellemes
emberek, és nagyszeriien kiismerik magukat a hazassagi betegségek 0sszes diagnozisaban ¢és

crer

- Nos, nagysagos asszonyom - mondja a hirneves orvos -, hogyan is juthat egy ilyen szép
asszony arra a gondolatra, hogy beteg legyen?

- Igen uram, én a sir sz¢élén allok mar.
Karolina megkisérli - természetesen Adolfra valo tekintettel -, hogy mosolyogjon.

- Szép, de az bizonyos, hogy a kegyed szeme tiszta tekintetli, és éppenséggel nem olyan,
mintha sziiksége volna a mi 6rdogi patikaszereinkre.

- Csak nézzen utana jobban, doktor, 14z emészt, az a bizonyos, alig észrevehetd bujkalo 1az...!
Es Karolina most maliciézus tekintettel néz a hirneves orvosra, aki igy sz6l magéaban:

- Milyen szép szeme van ennek az asszonynak!

Hangosan pedig ezt mondja:

- Szép. Lenne szives tehat megmutatni a nyelvét?

Karolina két sor fehér foga kozott kinytjtja macska-nyelvecskéjét.

- Az bizonyos, egy kicsikét fehér, itt lent. De bizonyara reggelizett? - jegyzi meg a nagy orvos,
¢s kozben Adolfra pillant.

- Semmit sem reggeliztem - feleli Karolina -, csak két csésze teat...

Adolf és a hirneves orvos egymasra néz, mert az orvos ebben a pillanatban éppen azt kérdezi
magatol, hogy az asszony vagy a férfi iz-e vele tréfat.

- Es mi kinozza ont tulajdonképpen? - kérdezi a hirneves doktor Karolinit, és nagyon
komolyan néz ra.

- Nem tudok aludni.

- Ugy.

- Nincs étvagyam...

- F4jdalmaim vannak, itt...

Az orvos megerdltetetten néz Karolina testének ama részére, amire az asszony mutat.
- Nos hat jo, ezt majd kés6bb fogjuk megvizsgalni... Hol f4) még?

- Minden pillanatban hideg borzongés fut végig rajtam...

- Szép!

101



- Igen, és aztan... mindig haldlosan szomori vagyok, mindig a halalra kell gondolnom, és
ongyilkossagi gondolataim vannak.

- O? Igazan?
- Olykor, hirtelen, egészen forrd lesz az arcom, aztan a szemhéjaim folytonosan reszketnek...
- Igen, ezt mi trismusnak nevezziik.

Az orvos egy ora hosszat a legnehézkesebb tudomanyos kifejezésekkel magyarazza a trismus
természetét, amibdl kitlinik, hogy a trismus - hat az éppen trismus. De kdzben a legnagyobb
szerénységgel még megjegyzi, hogy ha a tudomany nagyon pontosan tudja is azt, hogy a
trismus az trismus, az okai ennek az ideges betegségnek, amely jon, megy, visszatér és megint
elvonul, valdsagos rejtély szamba mennek.

- Es - teszi még hozza - azt mégis teljes bizonyossaggal tudjuk, hogy az idegrendszer dolga az
egesz.

- Veszedelmes? - kérdezi Karolina nyugtalanul.
- O, éppenséggel nem.

- Hogyan fekszik 6n az agyban?

- Kinytjtozkodva.

- Helyes. Es melyik oldalan?

- A jobbon.

- Nagyon helyes. Hany matrac van az 6n agyaban?
- Harom.

- Szép. Es van még azonfeliil fejparna is?

- Igen, de...

- Es mi van a fejparnaban?

- Loszor.

- Nagyon helyes. Lenne szives most néhany 1épést tenni eldttem. Igen egészen tigy, mintha mi
nem is figyelnénk meg Ont.

Karolina néhany Iépést tesz, olyanokat, akarcsak Elsler Fanny, és kozben mar szinte egészen
andaltziai médon mozgatja tournure-jét.

- Nem érez bizonyos nehézséget, 6lmossagot a térdeiben?

- Nem... (¢s most megint leiil) - De édes Istenem, ha jobban meggondolom, azt hiszem, hogy
mégiscsak...

- Helyes! On most néhany napig itthon tartézkodott?

- 0, igen, uram, mar régota és mindig egyediil voltam.

- J6. Ez taldl, talal. Hogyan fésiili a hajat éjszakara?

- FOkotot veszek fel, valami csipkedisszel, néha még selyemkendot is kotok foléje...
- Nem érez olykor forrosagot, mintha verejték futnd el?

- Amikor alszom, igazan nem figyelhetem meg ezt.
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- De mindenesetre észreveheti azt, hogy a fehérnemi ott, ahol a homloka fekszik, nedves,
amikor reggel felébred.

- Igen, ez néha igy van...

- Helyes! Most nytjtsa ide a kezét!

Az orvos eldhuzza az orajat.

- Mondtam mar 6nnek, hogy gyakran vannak szédiiléseim? - kérdezi most Karolina.
- Ugy! - mondja a doktor, mialatt a pulzust vizsgalja. - Es estefelé?

- Nem, reggelente.

- O! Szédiilési rohamok reggel! - mondja most az orvos, és megint Adolfra néz.

- Nos? - kérdezi Adolf. - Mi az 6n véleménye a feleségem egészségi allapotarol?

- G ... herceg Londonba utazott - mondja a nagy orvos, mialatt Karolina teint-jét figyeli - és
most sokat beszélnek errdl a Faubourg Saint-Germain-ben.

- Sok betege van ott 6nnek? - kérdezi Karolina.

- Joforméan minden j6 csalad... Istenem, ma reggel is mar hét latogatasom volt ott, és ezek
kozil nem egy helyen igazan veszedelmes a betegség.

Az orvos felall.
- Nos, mi az 6n véleménye az én betegségemrdl? - kérdezi Karolina.

- Nagysagos asszonyom, dnnek vigyaznia kell, nagyon vigyazni, dnnek csillapit6d szereket kell
hasznalnia, némi harsfa teat kell innia, gyonge diétat tartania, csak fehér hust szabad ennie, és
mindenekel6tt sokat kell mozognia.

- Es ezért nekem husz frankot kell fizetnem! - mondja magaban Adolf, mosolyogva.

A kival6 orvos karonfogja Adolfot, és kiviszi magéval. Karolina labujjhegyen kdveti Oket, az
ajtoig.

- Kedves uram - mondja a hirneves orvos -, nem akartam kedves feleségét nyugtalanitani és
megijeszteni. Nincs semmi értelme, hogy megijesszem 6t. Az egész dolog inkdbb ont érinti.
Onnek nem szabad ennyire elhanyagolnia a feleségét. A nagysagos asszonynak elég élénk
temperamentuma van; €s ennek folytan olyan nyomorusagos allapotba is juthat, hogy azutan
On ezt még nagyon meg fogja banni. Ha On szereti 6t, nos hat szeresse is 6t! De ha mar 6n

nem szereti tObbé 6t, &s mégis sulyt helyez arra, hogy ¢életben tartsa gyermekeinek anyjat, hat
ez azutan mar... a higiénia dolga, de csak 6n segithet itt!

- Milyen pompasan megértett engem ez az ember! - mondja magéban Karolina.
Most kinyitja az ajtot:
- Doktor ur, hiszen 6n fel sem irta nekem a receptet...

A nagy orvos mosolyog, zsebre vagja a huszfrankos bankjegyet, és Adolfot dtengedi felesége
kezeinek, aki most megragadja a férjét, és igy szol:

- Nos, hat mondd meg az igazsagot az egészségi allapotom feldl...! El kell tehat késziilnom a
halalra?

- O, Istenem, hiszen az orvos azt mondta nekem, hogy te fiilsdgosan is egészséges vagy! -
kialtja most Adolf, aki egyre idegesebb lett.
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Karolina a divanyra veti magat, ¢és sirni kezd.
- Mi a bajod?

- 0, sok minden az én bajom ... terhedre vagyok, te mar nem szeretsz tobbé engem! Nem is
akarom tobbé, sohasem akarom tobbé latni ezt az orvost. Igazan nem tudom, hogy madame
Foullepointe miért ajanlotta, hogy ezt hivassam. Hiszen csak csupa butasagot mondott itt
nekem. Jobban tudom én, mint 6, hogy mire van nekem tulajdonképpen sziikségem.

- Es hat mire van neked sziikséged?

- Te hélatlan, még te kérdezed ezt? - mondja az asszony, és fejét Adolf vallara hajtja.
Adolf megindultan ezt mondja magaban:

- A j6 doktornak mégiscsak igaza volt.

Es Karolina egy Schubert-dalt énekel, a hipochonder asszonyok minden szertelenségével.
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TIZEDIK FEJEZET
Kommentar, amelyben megmagyaraztatik a ,,felichitta” (6, boldogsag!)
sz0 értelme, minden operanak, tehat a hazassagnak finaléjaban is.

Ki nem hallgatott még meg vilagéletében valamilyen olasz operat? Ha pedig 6n mar ezt
megtette, okvetleniil észre kellett vennie, hogy a koltd és a korus mennyire visszaél ezzel a
szoval ,.felichitta” (0, boldogsagi) abban a pillanatban, amikor mar mindenki tdvozik a
paholyokbdl, vagy elhagyja iildhelyét. Az életnek valdoban csuf szimboluma ez. Eltdvoznak
abban a pillanatban, amikor az ,,0, boldogsag-ot halljak. Gondolkozott-e mar 6n azon, hogy
milyen mély igazsag rejlik ebben a finadléban? Ebben az ,,6, boldogsag!”-ban, abban a
pillanatban, amikor a zeneszerzd utols6 hangjait hallatja, amikor a koltd utols6 rimeit csenditi
ki, amikor a zenekarban az utols6 vonasokat teszik meg a hegeditkon, amikor a muzsikdnak
utolsé lehelete olvad el, a szolistdk igy sz6lnak magukban:

- Végre mehetiink vacsorazni!
¢s a koristak:
- Milyen jo, hogy ma nem esik az esd!

Nos, minden életsorsban van egy pillanat, amikor megsziinnek a tréfak, amikor vége a darab-
nak, amikor itt a befejezés, és amikor mindenki a maga modja szerint elénekli az ,,0,
boldogsag!” finaléjat. Amikor elhangzottak mar az Osszes dudk, szolok, strettak, kodak, a
korusok, a duettek és a noktlirndk, amikor mar készen vagyunk mindazokkal a fazisokkal,
amelyeket azok az aprobb jelenetek bemutattak 6ndknek, amelyeket a hazaséletbdl rajzoltunk,
korlatoltak, sajat maguk megcsindlhatjdk - mert ahol bajokrdl van szo, ott mindnyéjan
egyformak vagyunk - akkor a legtobb parizsi hazaspar elérkezett ama finaléhoz, amely talan
ilyesforma:

A feleség

(egy fiatal asszonyhoz, aki a hazaséletben éppen a vénasszonyok nyarat éli): Edesem, én
vagyok a legboldogabb asszony a foldkerekségen. Adolf a legkivalobb ember: jo, sohasem
kinoz engem, mindig el6zékeny. Ugyebar, Ferdinand?

(Karolina ezzel a kérdéssel Adolf unokadccséhez fordul, ahhoz a fiatalemberhez, akinek
csinos nyakkenddje van, a haja ragyogo, a cipdje lakkbol vald, a kabatja végteleniil elegans
szabasu, a kalapja claque, kesztylije glasszé, mellénye gondosan valasztékos, bajusza a
legdivatosabb, csinos pofaszakalla van, a la Mazarin ,,1égy” il az allan, és aki mindenekfelett
megaldatott még mély, néma és 6rokos csodalattal Karolina irant.)

Ferdinand
Adolf nagyon boldog, hogy olyan felesége van, mint 6n. Mi hidnyozhat még neki? Semmi!
A feleség

Kezdetben mindig veszekedtiink. De most mar kitlinden értjiikk egymdst. Adolf még mindig
csak azt teszi, amit ¢ akar, sohasem kényszeriti magat valamire, én sohasem kérdezem meg,
hogy hova megy és nem faggatom ki, hogy kivel beszélt. Az egymasra vald kdlcsonos
tekintet, édes baratndm, ez a nagy titka a hazasélet boldogsaganak. Ti még az aprd
civakodéasoknal, kis perpatvaroknal tartotok, a féltékenykedésnél, a vitatkozasoknal, a
kolcsonds tiiszurkalodasoknal. Mire vald mindez? A mi életlink, akik csak asszonyok
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vagyunk, ugyis révid. Mennyink van 0sszevissza? Tiz j6 esztendOnk, miért rontsuk ezt el sajat
magunk. En éppen olyan voltam valamikor, mint kegyed. De egy sz&ép napon megismerkedtem
madame Foullepointe-tel, egy bjos, kedves asszonnyal, és ¢ felvilagositott engem mindenrdl,
¢s megmutatta nekem, hogy mint lehet egy férfit boldogga tenni. Az6ta Adolfbol egészen mas
ember lett. Most 6 a legelragadobb ember. Most 6 az elsd, aki nyugtalanul, sét aggodal-
maskodva igy szol, ha szinhdzba megyek, és ha hét orakor egyediil vagyunk: - Ferdinand
remélhetdleg érted megy? Ugyebar, Ferdindnd?

Ferdinand
Mi a foldkerekség legjobb unokatestvérei vagyunk.
A fiatalasszony
(aki most keriil sorra): Es ebben a boldogsagban lesz majd nekem is részem?
Ferdinand

O! Kegyed nagyon csinos, nagysagos asszonyom, ¢és kegyed szamdra semmi sem lesz
konnyebb, mint ezt elérhetni!

A feleség

(kissé ingerlékenyen): Nos, adieu, kicsikém! (A fiatalasszony, akin most sor van, eltavozik.):
Ferdinand, maga biinhddni fog ezekért a szavakért!
A ferj

(a Boulevard des Italiens-en Fischtaminel urat kabatjanak gombjanal tartja fogva és igy szol):
Kedves uram, 6n még azt hiszi, hogy a hazassag talpkove a szenvedély. Az asszonyok sziikség
esetén szerethetnek egyetlen férfit, de mi, férfiak? ... En istenem, a tarsadalomnak valamennyi
szabalya sem fékezheti meg a természetet. Latja kérem, a legjobb, a leglidvosebb, amit a
héazassagban tehetiink: ha tekintettel vagyunk egymaésra. En vagyok a vilag legboldogabb férje.
Karolina egy jo baratnd a szdmomra, mindent feldldozna értem, még Ferdinandot is, ha
sziikség volna erre. Igen, 6n most nevet, de ez igaz, 6 képes mindent megtenni értem. Onok
még mindig gyotrik magukat a szocialis berendezkedések javitasa felett valo legkiilondsebb
idedkkal. De az élet nem tér vissza még egyszer. Annyi gyonyortséget kell belétomni,
amennyi csak belefér. Most mar két esztendeje mult el, hogy Karolina és én kdzottem a
legesekélyebb elkeseredett sz6 sem hangzott el. Most mar pajtasom van Karolindban, akinek
mindent elmondhatok, és aki komoly esetekben ott all az oldalamon. Mi kozottiink nincs
semmiféle csalas, semmiféle megtévesztés, mi tudjuk jol, hogy mit kell tartanunk egymasrol.
Ha egyszer-egyszer Ujra kozelediink egymashoz, hat ezek, hogy ugy mondjam, bosszuallasok,
ért 6n engem? Igy azutan mi a kotelességeinket 6romokké valtoztattuk at. Mi most boldogab-
bak vagyunk, mint azokban az unalmas, sivar idokben, amelyeket mézesheteknek neveznek. A
feleségem olykor, alkalomadtan, igy sz6l hozzam:

- Ma rossz hangulatban vagyok, hagyj magamra, menj csak el! - és igy a vihar mdsnak a feje
felett tor ki. Karolina tobbé meg sem kisérli, hogy tarsasdgban a felsdbbségest jatssza.
Mindenkinek csak jot mond feldlem. S6t még egyenest boldog is, ha nekem sajat kiilon aprd
oromeim vannak. Es mert tisztességes asszony, hat a vagyonunkat a legnagyobb finomsaggal
¢és gyongédséggel élvezi. A haztartasunk jokarban tartott. A feleségem hagyja, hogy azt tegyek
a felesleges pénziinkkel, amit éppen akarok. Nos, latja, mi egyszerlien megolajoztuk a
kerekeket és on, kedves Fischtaminel uram, 6n kavicsokat rakott rajuk. De 6nnek nincs igaza:
az Othello-kosztiim rosszul illik a magunk fajta emberekre, és olyan, mint egy tordk jelmez
karnevalkor.
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A korus
(egy szalonban. Szin: egy bal): Karolina asszony bajos asszony!
Egy asszony
(fején turbannal): Igen, kitlin6 alakja van, a tartdsa nagyszerti, méltosagteljes!
Egy masik asszony
(akinek hét gyereke van): Igen, értett ahhoz, hogy mint banjon a férjével.
Ferdinandnak egy baratja

De szereti is a férjét. Adolf egyébként nagyon disztingvalt és sok élettapasztalattal rendelkezd
ember.

Fischtaminel asszony egyik baratndje

Imadja a feleségét. Ondluk soha sincsenek kellemetlen helyzetek, naluk mindenki jol érzi
magat.

Foullepointe ur
Igen nagyon kellemes haz az 6vék.
Egy asszony

(akirdl sok rosszat mondanak): Karolina jo, kedves, szivélyes és soha, senkire sem mond
rosszat.

Egy masik asszony

(aki tancolt és éppen most jon vissza a helyéhez): Emlékszik még, milyen unalmas volt abban
az 1d6ben, amikor Deschars-ékkal érintkeztek?

Fischtaminel asszony

0, 6 is, meg a férje is, akkortajt valosagos tiiske csomok voltak!... Orokdsen civakodtak!
(Madame Fischtaminel eltavozik.)

Egy szinész

De Deschars ur is ért ahhoz, hogy mint kell szorakozni! Sokat latni 6kelmét a kulisszak
mogott. Ugy latszik, hogy Deschars asszonynak végre is kissé dragan kell majd megfizetnie az
erényessegeét.

Egy polgadrasszony

(aki attol tart, hogy a tarsalgas olyan fordulatot fog venni, amely veszedelmes lehet a lanyara):
Madame Fischtaminel ma este igazan bajos volt.

Egy negyvenéves asszony
(aki nem tud magaval mit kezdeni): Adolf ur éppen olyan boldognak latszik, mint a felesége.
Egy fiatal lany

Milyen csinos ember ez a Ferdinand! (Az anyja ,,csondesen” a labara 1ép.) Mit parancsolsz,
mama?
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Az anya

(merev tekintettel néz a lanyara): Edesem, ilyesmit nem szoktak kimondani, kivéve azt az
esetet, amikor olyasvalakir6l van sz6, aki hazassdg dolgaban is szoba johet. Marpedig
Ferdindnd nem az az ember, akivel hazassagra lehet 1épni.

Egy nagyon dekolletalt né

(egy masikhoz, aki nem kevésbé dekolletalt. Sotto voce): Edesem, latja, mindebbdl az a
moral, hogy: Boldog hdzasparok csak... négyesben vannak.

Egy barat

(akinek az iro, eléggé eldvigyazatlanul, megmutatta ezt a kéziratot): Ezek az utolsé szavak
hamisak.

Az iro
Ugy! Azt gondolja?...
A barat

(aki éppen mostanaban ndsiilt meg): On az egész tintakészletet csak arra hasznalja, hogy a
tarsadalmat befeketitse... Azzal az iiriiggyel, hogy felvilagositja! O, édes jo uram, vannak
hazasparok, akik kettesben szazszorta, de ezerszerte boldogabbak, mint az 6n allitdlagos
négyesben €16 hdzasparjai.

Az iro

Tehat azokat az embereket, akik hazasodni 6hajtanak, meg kellene téveszteniink, és az utolsod
szavakat ki kellene torélntink?

A barat
Nem, mert ugyis csak tgy fogjak venni dket, mint a vicceket a bohdzatokban!
Az ird
Utovégre ez is egy modja annak, hogy a vildgnak megmondjuk az igazsagot.
A barat

(aki megmarad véleményénél): Olyan igazsagokat, amelyek csak arra valok, hogy révidesen
hazugsagokka legyenek.

Az iro

(aki azt akarja, hogy 6vé legyen az utolsé sz6): Es mibél nem lesz végiil is hazugsag? Ha a
feleséged huisz esztenddvel idésebb lesz, akkor folytatni fogjuk ezt a beszélgetést. Lehet, hogy
ti csak hdrmasban lesztek boldogok!

A barat

Te kissé hevesen allsz bosszut azért, hogy nem tudod megirni a boldog hdzassagok torténetét!
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